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1. ,,Mira I'onda.*

f\ vetlo solnece se' je bilo naspalo tam
daleé za Krasom in se je prismejalo
izza skalnega gorovja. Korakal sem
ob pristaniiéu v Gradezu in gledal
ribiske ladije, ki tam stojé. Jadra
lezé leno na krovu, kakor netopirjeve peruti, kadar
njih lastnik potiva, in vesla lezé krizem, pokrita z
mreZami.

»Dobro jutro, gospod, izvolite vstopiti! Tu je
éolnié, Mira I'onda‘, kakor ste sino&i narodili.*
Sirokople¢ mo#Z prijaznega obraza mi kaze lep &olnié.
V njem stoji Se drug veslar, oprt na svoje veslo,
Stopil sem po stopnicah doli v folnié. Ko smo hoteli
odriniti, pa zasli§im prose¢ glas: ,Se mene, e mene
vzemite s scboj, lepo vas prosim!®
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De&ek, oprt na bergljo, stal je ob pristaniséu.
Reva je bil suh in upaden, dolga bolezen ga je
oslabila,

. »Dobro delo storite, ¢ ga vzamete k sebi®,
rekel je prijazni veslar in pomagal decku v Eolnid.

»Odkod pa sii*

oFurlan sem. Priel sem v morsko kopelj, da
se pozdravim. Hvala Bogu, Mati BoZja je pomagala.
PriSel sem na dveh bergljah, sedaj Ze z jedno lahko
hodim. Obljubil sem, da se pojdem blazeni Devici
zahvalit, e mi pomaga v stiski.®

.Kar sem sedi! Proti Barbani tedaj!®

Colni& se zaziblje, ko ga odrineta veslarja od
obzidanega brega, in Sine med ladijami kakor sloka
ribica naprej. HiSe ob bregu zastajajo za nami, kmalu
smo izven dolgega pristaniséa. To je veselje, kadar
se Colni¢ krepko zareZe v morske valcke in se vodena
planjava odpre ofesu! Hladna sapica s prijetnimi
poljubi boZa lice, ljubeznivi solnéni Zarki se vtapljajo
v morsko povriino in se dvigajo iz nje v mamljivem
odsvitu, da oko o&arano ne vé, kam bi se obrnilo.

Kmalu smo med lagunami. To so morske plit-
vine, in med njimi se raztezajo otoliéi, ki se dvigajo

‘komaj za nekaj pedij iz morja. Kadar morje odstopi,

kar se zgodi vsakih dvanajst ur, se prikaZe mnogo
zemlje nad vodo, a ez Sest ur morje zopet zalije
zemljo. Vmes pa so globlje struge, po katerih se

vozijo ribiski Colni. Zalosten je pogled na te puste -




otoke, a mi obrnimo oko naprej! Tam ob koncu
lagun se vidi okrogel stolp, tje hitimo, tam je milost
bozja Materi Bozji postavila prestol, s katerega deli
nestete dobrote poboZnim vernikom !

2, Pomniki stare slave.

Cudno mi je bilo pri srcu vsakikrat, kadarkoli
sem se vozil skozi te mrtve lagune, kjer ni¢ ne raste,
niti jedno drevo, niti jeden grmi&, le semtertje kaka
pusta bilka, Noben glas se ne slisi, le frfotanje kakega
morskega pti¢a vlasih moti tihoto. A tam v daljavi
se kaZejo ofesu drugi svetovi; kakor razgrnjena knjiga
s¢ odpre dusdi zgodovina mnogih stoletij, ko zre te
kraje.

Tam proti severu se vidi nizek breg, in za njim
dale¢ velikansko gorovje. Visok stolp kipi proti nebu,
Ko bi stali pod njim, bi videli staro, od vremena
razjedeno kamenje, videli bi, da v razpokah raste
trava in mabh.

To je oglejski stolp, vrane mu obletavajo sivo
glavo. Velikanska cerkev je pod njim, a mesto okoli
njega je majhno. Kako to:

Tu je stalo nekdaj velikansko mesto, drugi Rim
so mu rekli, ker je bilo silno bogato in krasno.
Teéma malikovalstva je Se leZala nad njim. Iz daljnih
dezel je prihajalo Carobno bogastvo v to mesto,
znanosti in umetnosti so cvetele; vse so znali t
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liudje; jednega pa niso znali, kar je najbolj potrebno :
izvelicati se niso znali, ker so Ziveli v strainih pre-
grehah. Se sedaj se lahko vidi na izkopinah, kake
grde malike so Eastili.

Ali vidi§ tam, malo proti vzhodu, vzvifen breg?
Mala kapelica je na njem, ravno nad morjem stoji.
Okoli kapelice pa je majhno pokopalisée z revnimi
krizci. Burja piSe prav hudo tukaj, morski valovi se
zaganjajo ob breg, in daled okoli ni nobene hise.
V tistih Casih pa je bilo tu slovele pristanisde, kjer
so se ustavljale ladije, ki so donafale bogastvo v
Oglej. In nekega dné se je pripeljal tu sem moZ,
maziljenec Gospodov. Zalosten je stal na ladiji med
pogani, smilili so se mu, ker so Ziveli v grdih zmotah.
Ko je stopil na suho, ravno tu, kjer je sedaj kapela,
videl je pred seboj velikansko mesto s stolpi in pala-
Cami, s toplicami in fetaliféi. Tako milo se mu je
storilo pri tem pogledu, kakor angeloma Gospodo-
vima, ko sta stala pred Sodomo. Pogledal je proti
nebu, in prosil Boga, da se milostljivo ozre na to
nesreno, zaslepljeno mesto. Potem je pa hrabro
stopil v mesto, zbiral ljudi in jim oznanoval od-
refenje v imenu Gospoda nafega Jezusa Kristusa,
Ta moz je bil sveti evangelist Marka. Mnogo se jih
je izpreobrnilo, modrijani in device, moZje in mlade-
ni¢i so ga poslusali.

In Cez nckaj let sta §la odtod proti vzhodu
zopet dva, moz in mladenié. Po deZeli, katero motéijo
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Sava in Kolpa, Soéa in Drava, sta hodila in izpre-
obrafala pogane - sv. Mohor in Fortunat, patrona
nasa.

Lepo se je razcvitalo kr§dansko Zivljenie tu,
cerkve so se vzdigovale, neStevilni muéeniki so po-
svetili to zemljo s svojo krvjo. A ljuti sovraZniki so
pribrumeli in izpremenili vse velikansko mesto v
prah in pepel. In zopet se je vzdignilo iz razvalin;
a bilo je majhno in slabotno odslej, kakor bolnik,
ki je vstal ravnokar z bolniske postelije. Tu je bil
sedeZ patrijarha, kateri je vladal tudi Slovence mnogo,
mnogo let. A vsa posvetna slava je izginila, dalet
spodaj pod zemljo se fe dobé ostanki nekdanje kra-
sote v pesku in blatu zasuti; kar nam je ostalo od
nekdanjega Ogleja, to nosimo v svojih srcih: sv. vero.

Nasproti se dviga na juznem otoku sredi majh-
nega mesteca zopet visok stolp. Tudi pod njim je
velika cerkev. Ko so se prevzemi Oglejci nekdaj
udali krivoverstvu, postavil je rimski papez sedez
patrijarhov na ta otok. Tako sta si stala nasproti
dolgo ta dva stolpa: jeden znamenje krivoverstva,
drugi pomnik prave Kristusove vere. Krvavi boji so
se bili tu na morju in na suhem. Hise so gorele,
zidovje se je rusilo v prah, krvi in solz je mnogo
teklo; kriva vera je slednji¢ prenchala, in tuledi
volkovi so postali zopet udane ovéice.

Ali vidite tam otok, na katerem med obdelanim
poljem zeleni lepo drevje: Otok Gorgo mu pravijo.
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V &udnem nasprotju je z ostalimi pustimi lagunami.
Tu prebiva najemnik nckega grofa; s tezkim delom
je obscjal in obdelal pusti otok. V sredi otoka pre-
biva, ob straneh pa sega nizki peffeni breg daleé v
morje in ne rodi nifesar, ker solnati pesek ne more
dati sofne hrane zelenju. Ribidi se po noéi ne vozijo
radi ob tem bregu, ker jih je strah. Cudne pravljice
s0 si Ze izmislili o njem.

wAli se peljete z mano na otok Gorgo :* rekel
mi je nekega dné debel Italijan.

»Kaj pa naj delam tam:* vprasal sem ga.

»Nekaj posebnega bodete videli, kar vas bo
zanimalo.*

In prepeljala sva se. Hodila sva dolgo ob bregu
po pesku. Morje je tam plitvo in mirno, ker je zaprto
med otofii, in siva pescena plan je mrtva in Zalostna.
Med peskom pa leZi tu kos Eloveske epinje, tam
odlomek roke, trideset korakov dalje pa kaka strta
kost, kateri se pozna, da je bila viasih &loveika noga.

»Kaj je to:“ vprafal sem.

»Ljudstvo pravi, da tukaj morje meée na suho
,kosti poganov: Utenjaki pa preiskujejo, odkod so
in legave utegnejo biti. Jedni pravijo, da je bilo tu
oglejsko pokopalisfe, drugi pravijo, da se je bila
tukaj morska bitka, v kateri se je potopilo na tisote
vojakov, drugi pravijo drugafe. Kdo vé:*

Kako so blede in trhle te kosti! Morje jih je
izpralo in shranilo na dnu, da jih sedaj ljudem pokaze
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in jim nemo kli¢e: ,Glejte, taki so sedaj vadi slavni
ofetje ! Povejte, ali je ta kost kraljeva ali beraska:*
Povej, kdor si upa razrediti to yprasanje! Meni se
zdé vse jednake. Ce jih stisne§ v pesti, stro se ti, in
droben morski pesek se vsuje iz njihovib luknjic.
Naj potivajo mrtvi, mir poganom! Obrnimo
pogled od mrli¢ey k jasnemu, veselemu Zivljenju!

3. Barbana.

Kakor bi velik 3opek cvetlic plaval po morju,
tako se vidi Barbana iz daljave. Majhno pristanise,
zidano iz belega kamena, sprejema Colnife. Na sredi
otolifa je majhna romarska cerkev, na desni in levi
pa je prizidano precejino poslopje. Zidava je ne-
pravilna in siromadna, vse je preprosto in uboZno.
Oni del otoita, katerega ne pokriva poslopje, je
obrasfen z nizko travo in obsajen z drevjem. Kakih
petdeset korakov od cerkve stoji osmerokotna kapelica,
katera je znotraj lepo poslikana. Jedoa slika pokriva
stene cele kapelice: Sveti ofe Pij IX., obdan od
mnogostevilnih kardinalov in $kofov, slovesno raz-
glasuje vsemu svetu, da je Mati BoZja bila brez
madeZa spofeta, nasproti njemu v viavi pa stoji
blazena Devica na oblakih, obdana od nestevilnih
angelov in svetnikov, v nebeski slavi.

V davnih, davnih &asih je bilo, takrat, ko so
divji sovrazniki oplenili in poZgali oglejsko mesto.
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Vse je bilo razdejano, nesreéno ljudstvo si ni vedelo
ved pomagati. In kakor da bi bil napo&il sodnji dan,
vskipevalo je morje, valovi so naradtali, vibarji so
wlili. Kmalu so bili otoki pod vodo. Ljudje so
beZali iz ko¥ na &olnih so iskali zavetja pred po-
vodnijo. Le veje dreves so gledale iz vode. In glejte:
valovi, ki so se podili‘ proti nesreénim lagunam, so
jim prinesli dragocen dar. Priplavala je — nihée ne
vé, odkod — podoba Matere Bozje, ki drZi Jezuscka
v narodju, in je obvisela v vejah visokega drevesa
na malem otoku koncem lagun. Ko so ribi¢i nasli
sveto podobo, so jo vzeli s seboj. Zbirali so se pred
njo in skupaj molili za redenje iz stiske, In vode so
upadle, peSceni bregovi so se zopet prikazali nad
morsko povriino. Mir in srea se je povrnila pola-
goma med siromasne ribie. A podobe niso pozabili.
Skrbno so jo &uvali, zbirali se okoli nje in molili
pred njo v vseh potrebah. In bolniki so ozdravljali,
ko so Castili to podobo, razdvojeni so se sprijaznili,
nesreéni so dobivali mir srca. Ta sloves je fel po
ototi¢ih, in zanesli so ga ez morje, in iz raznih
krajev so hiteli tolazbe potrebni verniki k éudapolni
podobi, ki je tako iznenada priSla med poiteno
ribisko ljudstvo.

Tedaj je patrijarh Elija v Sestem stoletju sezidal
na tem otoku cerkev, in v slovesnem sprevodu pre-
nesel Eudapolno podobo v njo, da bi jo odslej tukaj
javno Castili. Na onem mestu, kjer se je podoba
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Otok Barbana v gradeskih lagunah,
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ustavila, pa so sezidali ono osmerokotno kapelico,
posvefeno brezmadeZnemu spoletiu. V poznejsih
gasih so prizidali k cerkvici samostan, v katerem so
razni menihi mnogo stoletij delili dusevne dobrote
neitevilnim romarjem. In to je bilo potrebno; zakaj
romanje samo ni ni¢ vredno, & ima hudobni duh
duo v oblasti, kakor jastreb golobika, in éudapolna
podoba ne ozdravi dude, &e ti&i v grehih, kakor Zaba
v luZi. Predno stopi kristijan pred predisto Devico,
mora se odistiti z milostjo boZjo grdih madeZev; in
to so dobro znali menihi na Barbani.

Pa zagospodarili so pred sto leti moZje, ki niso
znali ve¢ dobro loéiti omadeZevane dude od Cistega
srca, in tem se je zdelo, da ljudem ni treba veé tako
Castiti barbanske Device. Odgnali so menihe, in odslej
je otok zapuifen. Le jednega duhovnika posilja go-
risko nadskofijstvo za variha na otok. Ljudje pa
prihajajo Se vedno, nih&e jim ne more iztrgati iz
srca Cedfenja blaZene Device, saj sami izkudajo dan
na dan njeno éudapolno modé.

Na praznik Marijinega vncbovzetja 1. 1863. pa
j¢ prevzviSeni knez in nadskof goriski Andrej Gol-
majer s kardinalom Trevisanato in 3kofom Kazasola
slovesno kronal ¢udadelno podobo, in od takrat
hodijo e vedje mnoZice ljudstva iz bliznjih in daljnih
krajev vsako leto tu sem iskat milosti k blazeni
Devici.

7%



4. Zdrava, morska zvezda!

Nas Eolnit je v tem Easu, ko smo to premisljevali,
krepko rezal valove in se priblizal zaZelenemu otoku.
Od severa pa se zaslidijo ez morsko gladino glasne
pesmi iz stoterih grl.

.Kaj je toi* vprasam veslarja.

» 10 so romarji iz sosednje Zupnije*, odgovori
veslar. ,Danes je njihov dan. Toliko tiso& romarjey,
ki pridejo vsako leto, ne bi imelo prostora na tem
majhnem otoku, &e bi prisli vsi hkrati, zato ima
vsaka Zupnija doloden svoj dan, ob katerem pridejo
vsi skupaj s svojimi duhovniki v slovesnem sprevodu.*

In res, tam se pomika sprevod, kakorinega se
nisem videl — spreved na morju. Tri velike ladije
so polne ljudstva. V vrstah sedé moZje, Zene, otroci,
ob stranch pa krepki ribi&i veslajo z vsemi mo&mi,
da se premikajo tezke ladije urneje naprej. Nad
njimi so razpeta velikanska pisana jadra, v katera se
upira hladna morska sapa. V sprednji ladiji pa se
dviguje visok kriz, obdan z banderi, duhovniki in
ljudstvo pa poj6 lavretanske litanije in Marijine pesmi.
To je krasen prizor, noben pesnik si ne bi mogel
izmisliti lepSega. Izmed prosenj pobozZnega ljudstva
pa se posebno krepko in jasno sli§i pesem: ,Sveta
Marija barbanska, prosi za nas!“

Blizamo se pristanis€u, Ze tréi olni& ob kame-
nito obzidje, vrv je vriena okoli droga, dvakrat,
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trikrat se prestopimo, zlezemo &ez strme stopnice,
in na otoku smo.

o Zdrava, morska zvezda,
Bozjn Mati sverta,

Vedno lista deva,

Blaga rajska vrata.*

Tudi drugi romarji stopajo na suho. In iz cerkve
pride nam nasproti domaéi duhovnik v cerkvenem
obladilu in nas slovesno pozdravi z romarskimi molit-
vami. Potem pa gremo vsi skupaj za krizem, litanije
pojoé, proti cerkvi in okoli otoka. Skupaj pozdravimo
kraj, kjer je prifla &udapolna podoba na otok, in
gremo okoli kapelice, po dva in dva, nato pa v
cerkev k slovesnemu opravilu.

Lep je pogled na to dobro ljudstvo. Vedinoma
so Furlani, a tudi Slovencev pride esto precejina
mnoZica. In takrat se sli§i tudi slovenska propoved
in slovenska pesem tukaj med Lahi pod Zaredim
juznim solncem. Najvel jih poklekne takoj pred po-
dobo Matere Bozje. Tu vidite suhega, slabega moza
z ostrimi potezami v obrazu. Rjava mu je koZa,
obrit je, &epico tis¢i pod pazduho, in moli molitvico,
ki je na pol laska, na pol latinska. Na obrazu se
mu vidi, da je ribi&é z lagun. Kaj neki moli? Pri-
poroa se blaZeni Devici, da bi mu izprosila sreden
lov. Ah, koliko se je trudil prejsnji teden! Cele noéi
je imel nastavljene mreZe, ofesa ni zatisnil, a vjel ni
skoro nifesar. Luna se je skrivala za oblaki, t¢ma
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je lezala na morju, veter je vznemirjal valove — in
ribice so ostajale na dnu, nobena se ni prikazala na
povrije. ,Zdrava, morska zvezda jutranjica, boZja Mati,
pomagaj ti prihodnji teden!®

Oni defek tam je snaineje opravljen, bistro
gleda, bolj samozavestno se kreta, nego drugi. Kaj
neki moli? ,Ljuba Mati, razsvetli mi pamet, redi me
drugo leto v Soli vseh nerodnostij in drugih nesreé!*

Tam se tis¢é romarji okoli izpovednice. Ravno
se poriva Zenska naprej, da poklekne. Otrok pa se
je drzi za krilo in sili za njo. Boji se, da se ne
bi izgubil, &e izgreSi mater v mnozici. A mati se
ga brani: ,Le pusti me sedaj, tja k teti pojdi
ta Cas!®

Na drugi strani éaka obraséen moZ. Razorani,
temni obraz pri¢a, da je marsikaj prestal. Se ni dolgo,
kar je priel ¢ez Trst domov. Na ladiji je sluil, v
Afriki je bil. Sam vé, da véasih ni bil dosti vreden,
pa se je na morju moliti nau&il, kakor pravijo. Cel
teden je premisljeval, ali bi se izpovedal ali ne, in
Ze veCkrat je bil na poti v kako cerkev, da odloZi
tezko butaro, pa se nikoli ni mogel premagati. In
spomnil se je, da je Se majhen z materjo bil na
Barbani. In mislil si je: ,Tam se najlazje in naj-
hitreje opravi.“ In je res prifel. Tu je sedaj. Je Ze
opravil. Tako mu je pri srcu, kakor onemu, ki je
pod vislicami stal. Ali veste, kako je to bilo? Tako-le:
Hudobneza so prijeli in postavili pod vislice. ,Sedaj
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se ti bo prav zgodilo, to si zasluZil in ni¢ drugega,*
rekel je rabelj. Pa glejte, ravno v pravem asu se
je vry pretrgala. Kralj je pa rekel: ,Naj bo za sedaj,
naj bo, a prihodnji¢ — — le glej!®

Tam pa kledi drug moz. Roke so Zuljave,
prazniéna obleka se mu ni¢ kaj ne prijema Zivota.
Kaj neki moli, da tako prosede dviga ol k &uda-
polni podobi: Poljedelec je. Ej, lanska letinal Na-
dejal se je spomladi, da mu bo vinograd kaj nesel,
pa kaj, ko solnca ni bilo! Trti se listje kar krivi in
rjavi, pa opeSa in boleha. Spriden je bil boZji sad,
zasluzka je zmanjkalo. Kaj bo? Rada bi se bila
trta ogrela, pa jo je deZ modil. Ni€ si sam ne more
pomagati. Cetudi vsak list poskropi in vsak grozdek
pogladi. kaj to koristi, &e solnca ni! Tako toZi od-
kritosréno in zaupno, kakor otrék materi svoje nad-
loge, in prosi pomodi.

Poleg njega pa osemletna deklica prebira zrnca
na molku. Kaj neki jo teZi? E, kaj bi bili radovedni,
saj tudi tako drobno srfece pride v&asih v zadrego,
da si ne zna pomagati, kakor ptiek v zanjki. Naj le
moli! Prislo ji bo e prav za poznejSe fase, &e se
sedaj izrofi mogofnemu varstvu.

Tako se dobro kritansko ljudstvo v vseh po-
trebah zateka 'k Materi Bozji. Ta majhni otok zbira
vsako leto prebivalce daljnih krajev. Ce so si tudi
v marsi¢em sovrazni, vendar, kadar pridejo sem, so
krotki, kakor otrofi&i, katerim pravi mati: Oni, ki
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bo najbolj priden, dobi kos pogale. In kadar so
njihove skupne molitve uslifane, prinesé v zahvalo
Materi BoZji lepe tablice, na katerih je za velen
spomin zapisano, da so dobili, éesar so prosili. Takih
tablic je polna vsa cerkvica.

Mi pa pokleknimo za sklep Se tje in odprimo
svoje srce, da nam Bog na priproinjo barbanske
Matere BoZje poloZi vanje prav mnogo milostij! In
potem pojdimo za slovo §e pozdravit kapelico med
dreviem! Koliko ljudstva se gnjete na trati! Tu je
iztozil jeden polente, oni ima sira, drug srka sladki
sok iz rdefega mesa nekake bude, kateri pravijo
Goridani: angdrija; tam jedé ribe — vsak si pomaga,
kakor more. Naj imajo veselje, saj celo leto trdo in
teZavno delajo v potu svojega obraza!

Colni& 7e Zaka. Veslarja sta tudi opravila po-
boZnost, tu stojita zopet, mirno oprta ob vesla.

»Oblaki se zbirajo, morda dobimo dez*, refe
jeden.

«Ni& ne skoduje, sedaj je pa vsaj veter ugoden.
Ko smo se peljali sém, nam je bila sapa nasprotna
in nas je mudila. Sedaj pa lahko razpuemo jadro.“

Kmalu je stalo jadro. Sapa je platno napihnila,
in Colni¢ se je z ostrim nosom zarezal v valove.
Hitro je Slo, in ni¢ ni bilo treba veslati. Veslarja
sta s¢ vsedla in jeden je le drzal krmilo. Bila je
prijetna, mirna voZnja.




Barbanski otok je zastajal vedno bolj za nami,
In ko smo jadrali med pustimi lagunami proti Gra-
deZzu, uhajali so nam vsem pogledi nazaj k okroglemu
stolpi¢u. Tudi drugi romarji so se odpravili na odhod.
In zopet smo ¢uli &ez morsko plan stoglasno ro-
marsko pesem: ,Sveta Marija barbanska, prosi za
nas !¢ Evgen Lampe,

o
Nazaj!

Nl tujem davno Ze Zivim, Ta kraj ni lep, ni slikovit,
Zalujem — in se vesclim. Le skale njemu so nakit,
Srce pa mi Zeli nozaj, Ri divii jih lijak Skropi,

Nozaj v samotni gorski kraj. Ko v gorah velni sneg kopni.

A vendar tie srce Zeli,
Po kraju tem mi hrepeni:
Saj tukaj je moj rojstni kraj,
Moj skalni dom, moj zemski raj!
Iv. Kovacié.
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Sanje,

Komai Tontek se je vzbudil, Jaz sem tekal za metuljeki,

Ze iz posteljce hiti,
V sami srajcki tede k mami
In jim neZno govori:

»Dobro jutro, mama zlata!
Naj Vam sanjice povem.

Da Vas bodem razveselil,
Ljuba mama, dobro vem.

Glejte, sanjal sem o Anki,

Zopet sem igral se 2 njé.

Kakor nekdaj, kakor nekdaj
Nama je lepo bild.

Solnce zlato z néba doli
Mile Zarke lilo je,

In na trati tam pred hifo
Cvetk nebrojno klilo je.

Spantkale so celo zimo,
Ravno spet se vzbujale,
Méd &ebelam in metuljem
V aseh s0 ponujale.

Anka cvetke brala je,
Vila v Sopke jih in vence,
Meni jih dajala je.

Kar z nebd priplava angel
Na perutih iz srebra,
Svilnato imel je krilo,
V roki krono iz zlata,

Ljubo Anki nasmehlja se

In objame jo lahnd,

Dene krono ji na glavo

Ter — odplava £ njo v nebo.

Dokler ni mi angel zginil,
Gledal toZno sem za njim;
Tu pa vzkliknem : Anka, kje si?
V istem hipu se vzbudim ...

0O, da 3¢ imel bi Anko,

Sestrico tako ljubé!

Ni¢ ved ne bi ji nagajal,
Rad imel bi jo — takd.®

-
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Materi se solza vtrne — Ti pa, Tonlek, priden bodi,
Saj si to sami Zelé ; Moli in ubogaj rad,

Vendar vdani v voljo BoZjo In bos wkaj meni v radost,
Mirno Tondka podudé: In pri Anki bo$ enkrat*
o5reina Anka, sreina Anka, Tonéek slufa, ni¢ ne rele,
Da jo angel vzel je res, Ali v srcu sklene to,

In nedolZno je presadil Da bo mamo rad ubogal,
Iz zemlje jo vrh nebes. Vetkrat molil bo tako:

oPrési, Anke, brez prestanka,
Da bi vedno priden bil,

Da s teboj po tratah rajskih
Kdaj mewljke bom lovil.*

Jan. Ev. Zore.

5y

*~ po trati: ali bo sneg pokrival zemljo in z
mrazom stradil cvetlice in travice, da se ne upajo
ven, ali bo pa pomlad vzela sneZeno odejo strani
in zaklicala cvetlicam: Pridite ven, pridite, pokaZite
se in zaduhtite!

QJ—;}:\ izmed njiju bo kraljeval odslej po gozdu in
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In sneg se je umikal, pa kakor bi se hotel
masevati, puslal je luZe in blato za seboj. Zima
tudi ni hotela Se precej odnchati, ampak je e vEasih
poslala kaj sneZink in nastuvala vetrove, da so jezno
zatulili po gozdu.

Tudi v Dragi je bilo tako. Jamnikova hifa ob
robu gozdida Se ni bila obdana od lepega zelenja,
katero jo je krasilo po letu, sneg okoli nje je pa
ze izginil in se stekal v drobnih curkih navzdol v
luZe ob griku, na katerem stoji hisica, in poleg nje
nekaj gospodarskih poslopij.

Solnce je zahajalo, rdeckasto nebo se je svetilo
skozi gole veje bliZnjega gozdica, ko so se pomikale
tri osebe iz gozda proti Jamnikovi hisi. Bile so tri
Zenske rjavih obrazov, &nih las. Obleka je bila raz-
trgana, skrpana iz raznih kosov, zavijale so se v
krila, da jih ne bi zeblo. Srednja je nosila otro¢itka
v narofju in ga stiskala k sebi, da ga ogreje. Bila
je suha in slabotna, koraki so ji bili nestalni, in
tovarifici sta jo skoro podpirali, da ni padla na raz-
modenih tleh ali se izpodtaknila nad trhlimi vejami,
ki so lezale na tich.

»Tu je hifa, Mara, tu bomo prosile, da te
vsprejmé“, ree v &udnem jeziku velika, mo&na
Zenska bolnici. Ko pa stopijo pred hifo, pride ven
Jamnikova gospodinja. Ko vidi dosle Zenske, rede
nevoljno:
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.Ze zopet so cigani tu; kaj holejo: Saj fe ne
bo tako kmalu semnja pri nas. Da bi jih le kmalu
vse zaprli, te srake tatinske!®

oBog vam daj dober veéer in sreo na polju
in pri Zivini*, pozdravljala je zgovorna ciganka Jam-
nico v jeziku, na pol slovenskem, na pol hrvaskem.

oJaz si ne dam nié vedeZevati, denarja tudi
nimam, koko$ij mi tudi ne boste kradle, le pojdite !*

»O mila, lepa mama, nikar se nas ne bojte, oh,
revni ljudje smo, uboZice na dirnem svetu. Usmilite
se tega malega &rvica in njegove materel®

Jamnica je pogledala bolno Zensko. Komaj se
je drzala po koncu, pritiskala dete k sebi in mol&é
prosede pogledala gospodinjo. Nato se je pa s pol-
glasnim vzdihom vsedla na klop pred hifo, naslonila
se in zaprla o&i.

JMrzlo je in mokro po vsem gozdu, $e ptitke
zebe in lisica je v brlogu in jazbec spi na gorkem,
mi pa nimamo gorkega koti¢ka. Burja je naa pri-
jateljica, in mraz je nas brat — oh, saj ne prosim
za-se, le to bolnico in njenega &rvi¢ka spravite pod
streho!*

»Saj vem, da znate govoriti®, rekla je Jamnica,
in najrajSe bi bila odgnala vse tri, pa ko je videla
slabomo revo. smilila se ji je, in zdelo se ji je
okrutno, da bi jo spodila pol Zive ven v gozd, v
burjo in sneg.
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Tretja ciganka pa je namignila tovarifici : ,Pojdi,
Luca!* In obrnili sta se in odili.

Mara pa je z otrokom v naroéju sedela na klopi,
in goste solze so se ji udrle po licu.

Jamnica stopi k njej in jo vprafa: ,Kaj vam
pa je:*

»Vem. da ne bom veé dolgo*, odgovorila je.
wZaradi otroka se me usmilite, in dajte mi gorak
koti¢ek, da otroéiu pogrejem otrple ude! Ni treba,
da me pustite v hifo, zadovoljna sem, &e mi daste
malo prostora v hleva na slami.®

»Pa naj bo vbogajme®, rekla je Jamnica, ki je
imela mehko, sofutno srce, in je pokazala ciganki
prostor v hleva, kamor je legla in odela sebe in
otroéi¢a. Jamnica pa ji je dala malo mleka in kruha,
da se je pokrepcala.

2. Krst.

Drugega dné sta pridli zopet oni dve ciganki
pogledat, kako je Mari. Bila je Se bolj bolna, moéi
so ji pesale,

»Stopi k meni, Luca*, dejala je. ,Glej, umrla
bom. Ali mi obljubi, da mi izpolni§ jedno Zeljo,
morda zadnjo, katero ti razodevam :*

,Cudna si bila vedno, Mara, vsa drugacna, nego
so ljudje naSega plemena. Ti nisi prava ciganka, a
zadnjo Zeljo moramo izpolniti vsakemu &loveku.*

e —— — — N
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.Prosim te torej, ponesi mojega otroka v cerkev,
da ga duhovnik krsti. Jaz se ne morem loiti s sveta,
dokler se to ne zgodi.*

Luca se je zasmejala, a kakor bi se ustrasila
svoje hudobije, zresnilo se ji je lice, in vprasaje je
pogledala tovaridico.

.Kaj pravis, Vera*

+Mi sicer ne hodimo v cerkev, pa bodi! Jaz Ze
grem.“ In pri tem si je mislila: To je dobra prilika
za beralenje. Ljudje nama bodo rajsi kaj dali,

Luca je vzela otroka, in obe sta ili Z njim proti
zupniscu.

+Slab otrok je; & mati umrje, je ne bo dolgo
prezivel. Pri nadi druzbi ne bo za rabo. Najbolje bo,
da ga pustiva po krstu tukaj kje, in bratu releva,
da sta mu Zena in otrok umrla.

Vera ji je prikimala.

Ko pridejo gospod Zupnik in zagledajo ciganki,
vprafajo: ,Kje je pa boter:i®

.Jaz bom za botro¥, refe Luca.

»Ciganka Ze ne bo za botro. Vi bi otroka lepo
vzgojili. Saj vas poznam, kakdni ljudje ste. Pojdite
v vas, in dobite kakega postenega &loveka, &e bo
hotel priti za botral*

Luca z otrokom je ostala, Vera pa je §la prosit
Jamnico, da bi bila za botro. Ta se je obotavljala,
a slednji¢ se udd, se oblefe snazno in pride.

»Kako mu bo imei* vprasajo gospod.
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wJanos naj bo*, rede Luca.

»Kaj je to, Janoii* odgovori Jamnica. ,To Se
noben svetnik ni. Kje pa je kak kridanski €lovek,
ki bi se tako imenoval 7%

»Njegov ofe je Janos, in on bo tudi Janoi*,
odvrne ciganka,

»Jaz pa pravim, da ne bo. Nobena postena mati
v fari me veé ne bo prosila za botro, & zvedé ljudije,
da sem dala krifencu tako cigansko ime. Janez naj
bo!*

»V nafem plemenu ni nobenega Janeza, Janos
mora biti.*

» Tukaj ga imate, ajda, pa ga sami krstite po
cigansko, kakor hoéete*, odgovori Jamnica razdrazena
in se obrne, da pojde. ,Ajd* pa je glasno zajokal in
se kremzil.

JPrej bi se bile zmenile, kako ime mu ho&ete
dati“, rekli so gospod. ,Zdaj se ne boste prepirale. Jaz
ga zapifem v knjigo za Janeza, vi ga pa klidite potem,
kakor holete.*

In 3li so v cerkev. ,Ajd* se je $e dovolj pri-
jazno drzal med svetim opravilom. Bil je suh, sla-
boten otrok.

Ko so prinesli otroka nazaj, 3li sta ciganki be-
ralit po vasi, in bri se je raznesla novica: Jamnica
je bila ciganom za botro.

Ciganki nista prisli ve¢ nazaj. Pri Jamnikovih
pa je zmanjkalo tisti dan najlepega petelina.
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3. Poglavarjeva Zena.

Preslo je nekaj dnij. Jamnica je velkrat §la po-
gledat v hlev, kako je ciganki. Cudoa se ji je zdela
ta Zena, in smilila se ji je, ko je videla, kako udano
trpi svojo revséino. Kadarkoli ji je prinesla kako jed
ali ji dala kak kos stare obleke, da ogrne Z njim
malega Janosa, pogledala jo je s syojimi &rnimi ofmi |
tako hvaleZno in se ji tako ljubeznive nasmehljala, {
da je bilo Jamnici hudo, ko je videla, da ne bo veé
okrevala.

,Bog vam povrni®, dejala ji je tujka, Jkar meni
dobrega storite. Jaz nisem zasluZila vade ljubezni,
jaz sem zavrZena, nesreéna Zenska. Za-me ni veé
pomod:.*

.0 Bog se usmili, kako govorite! Za vsakoga
se dobi pomodi, in &e drugod ne, pri Bogu.*

»Ali mislite, da se Bog usmili uboge, zavrZene
ciganke 1¢

»Seveda se usmili, pa e kako dober je s spokor-
niki! Tudi za vas je Kristus na svetem krizu umrl,
saj imate tudi vi duSo, in Bog hole, da pridete v
nebesa.*

Zeljno je poslufala ciganka te besede. Kaj ta-
kega Se ni slifala nikoli, tako je Se ni nih&e tolaZil.
Prosila je Jamnico, naj pride Se velkrat k njej in
naj ji Se govori o boZjem usmiljenju in odredenju.
Rada ji je dobra Zenica to obljubila, in veselila se
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je, da njena uenka tako hrepenee sprejema boZje

" resnice. Cim bolj je hiralo njeno telo, tem bolj se

je oZivljala njena dusa.

,Kako se mi smilite, da ste toliko fasa Ziveli
v nevednosti*, dejala ji je. ,Tudi vi cigani bi bili
dobri ljudje, ko bi hoteli kot kristijani Ziveti.®

»Jaz nisem ciganka®, dejala je Mara, ,Ne vem,
kje so Zziveli moji starisi, tudi ne vem, &e¢ so e Zivi.
Ko sem bila e majhna, so me vzeli cigani s seboj,
ko me je mati pustila nekdaj samo na trati. A to
so mi povedali Sele pozno, ker sem se Ze privadila
njihovega Zivljenja. Naudili so me vedeZevanja in
plesov, in hodila sem s éeto okoli po Bosniji in
Srbiji. Poglavar me je vzel za Zeno, a druge Zenske
nafe &ete so me sovrazile, ker sem bila tujka. Rade
bi se¢ me bile iznebile, pa so se bale mojega moZa.
Tako ni bilo dolgo. Utaborili smo se na ogrski
planjavi, Temna no& je bila., Sedelo nas je ve Zensk
in otrok okoli ognja. Mozje so odsli in nam rekli,
da &akajmo, dokler ne pridejo. Dremalo se nam je,
bilo je Ze po polnodi. Kar se zaslifijo udarci kopit,
in cela tolpa jezdecevy se pridrvi ter ustavi poleg
ognja. Prestraeni planemo kvisku. Glavar pridirja
in se ustavi tik ognja na konju. Bil je ves fas Ceti
na &lu. Se se mi zdi, da ga vidim pred seboj.
Klobuka ni imel, éni, dolgi kodri so mu razmrieni
padali raz Eelo na obraz, ves poten je bil od divje
jeze in kratko zapovedal:

Y s I
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a»Zasledujejo nas, za petami so nam. Cez mejo

— vsa Cetal®® — In vspodbodel je konja, nekaj
moZ je skolilo s konjev in jih izrodilo drugim, ki
so izginili s konji v no&ni temini. Se nekaj trenutkov

so se slifali udarci kopit na ravnini, potem je bila
zopet tihota. Od takrat ga nisem videla nikdar veé.
MoZje, ki so ostali pri nas, so nam povedali, da so
ukradli konje, in bezé pred preganjalci. Takoj smo
se vzdignili in hiteli ez mejo. Nekaj nas je pribezalo

sem — jaz pa nisem mogla strpeti ve¢ truda in
mraza — oh, koliko smo trpeli to zimo! — in sem
zbolela.*

Uboga Zena je vzdihnila. Potegnila je izpod
obleke krizec, ki ji je visel okoli vratu in ga po-
ljubila. ,Ko so me ukradli, imela sem ta-le krizec
pri sebi. Pustili so mi ga, ker so mislili, da je to
kako arovno znamenje. Kolikokrat sem ga gledala
in premisljevala, kaj pomeni ta ubogi moZ, ki je
pribit na krizu; in kadar me ni nih&e videl, sem ga
skrivaj poljubovala. Sedaj pa vem, da je to nad
Odredenik ; vi ste mi to povedali, dobra Zena.*

Tako je govorila in se zahvaljevala Jamnici.
Gospodinja pa je 3la naznanit gospodu, kdo da je
pri nji, in kmalu je sprejela Mara sveto popoinico.
Njen obraz ni bil veé rjav, bil je bled in se je svetil
izmed &rnih las. Ko je Zutila, da se ji bliza zadnja
ura, prosila je Jamnico, naj ona odslej skrbi za nje-
nega sinka in ga naj varuje, da ne bo tako nesrecen,
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kakor njegova mati. Svoj krizec je drZala v rokah,
ko je zatisnila o&i. Janos pa je lezal poleg nje na
slami in se igral z bilkami.

4. JanoSeva mladost.

| Pri Jamnikovih so imeli sincka Jozka, kateri je
bil Janoseve starosti. Skupaj sta rastla, kakor dva
bora v gozdu. Prve korake sta skup delala, prve
hlagice sta dobila isti dan. sama z Zlico jesti sta sc
tudi hkrati paudila. Pa kmalu se je pokazala razlika.
Jano3 je rastel naglo kvisku, njegove velike &érne oéi
so svetlo gledale med svet, kot oglje &rni lasje so
| se mu krozili okolo &ela. Jozek pa je bil bolj po-
. doben drugim DraZanom. Polasi je rastel, pofasi
mislil, bil je bolj Sirokega obraza in veselih, modrib
otij.

Jamnikova hifa je stala na samem, in v prvi
mladosti nista prifla decka z drugimi otroki mnogo
v dotiko. Plezala sta kmalu skupaj po drevju, letala
po trati in bila vesela, kakor dva vrabca v prosu.
JoZkovo veselje je bilo bolj mirno in neZno, Jano$
pa je bil burnih Eustev, katera so prekipevala v nagli
radosti ali hudi jezi. Pa Jamnica ju je lepo vzgajala,
kakor bi bila oba njena otroka. Janoi jo je klical |
vedno za mater, saj ni vedel, da je le rejenéek v hidi.

Novo zivljenje se je zalelo, ko sta zagela hoditi
v Solo. Takrat v Dragi Se ni bilo uditelja, gospod

o/ o 4 \b
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Zupnik so poulevali otroke sami. Janof je bil zelo
nadarjen. Z urnim in voljnim spominom si je hitro
prisvojil vse, tako, da so se mu gospod Zudili,

Nekdaj pa prines6 gospod gosli v $olo. ,Nauéil
vas hom nekaj pesmij, da jih bodete potem skupaj
peli v cerkvi in v %oli®, so rekli, namazali lok, na-
tegnili strune in zagodli. Mali Drazani so strmé
gledali in poslusali, v Janodevi dusi pa so se vzbu-
dila ¢udna Eustva. Ko je slifal te glasove, hotelo mu
je srce prebiti prsi, kri mu je vskipela, in vse Zile
so se mu pretresle. Ni pel z drugimi, ampak srkal
je te glasove in neprestano gledal, kako se premikajo
gospodovi prsti po strunah.

Ko sta Sla domov, dejal je Jozek: ,Ti, danes
je bilo tako lepo v Soli, kakor na Zenitovanju.* Janos
Fa je moléal. Trdno je sklenil: ,Gosli moram imeti,
in & jih ne dobim, naredim si jih sam.*

Naslednje dni je premisljeval, kako bi si naredil
gosli. Zbiral je razlifen les in premisljeval, kateri bi
bil najbolji; rezal in gladil ga je in natezal motvoz
po njem. A ker te gosli le niso hotele peti, vzel jih
je prihodnji& s seboj v Solo, in primerjal iz daljave
z onimi, na katere so godli gospod.

Ko gospod vidijo, kaj premiiljuje dedek, po-
kli¢ejo ga po Soli k sebi. ,Cigan je, gosli mora
imeti“, si mislijo, ko gledajo, kako se je trudil dedek.

Pod streho med staro Saro v Zupniiéu so lezale
stare gosli. Pri neki selitvi so prifle na vozu med
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stole in mize, katere so jih stisnile, da so imele ez
sredo dolgo razpoko. Po te gosli gredd gospod in
jih dajo de&ku. ,To ti dam, ker se tako dobro uéis.
Ali bo§ v prihodnje fe bolj priden:¢

Janofu se zasvetijo ofi. ,Bom, bom*, rede,
stegne roke po goslih in jih pritisne k sebi. Ni ved
slisal, kaj so mu gospod Se rekli, ni videl niesar,
nego le svoj zaklad. Poljubil je gospodu roko in
stekel na prosto. Pred cerkvijo se je postavil, dvignil
z levico gosli visoko nad glavo, v desnici je pa drzal
lok in mahal Z njim okoli sebe; zavriskal je, da se
je razlegalo po vasi in poskolil ter preskolil pet
stopnic, katere drzé s ceste na pokopalisce.

Potem pa je gosli stisnil pod brado, drgnil z
lokom po strunah gori in doli in mosko korakal
skozi vas. Ljudje so postajali, Zenske so stopale na
hisni prag, vse je gledalo za njim.

LJamnikov Jano$ ima gosli. Zdaj se mu vidi,
kakega rodd je. Cigan je cigan.*

Hitro se je toliko naudil, da je znal zaigrati
navadne pesmice na goslih. V cerkvi je poslusal,
kako igra cerkvenik, in ko je gnal na paSo, vzel je
gosli s seboj in tolikokrat poskufal vsako pesem,
da jo je znal igrati. Takrat so v Dragi na koru Se
vse na pamet peli, ker je cerkvenik znal le trinajst
pesmij igrati na orglie. Ko so te speli, zaleli so
zopet od zaletka. Janos je kmalu znal vse, in ker
mu jih ni bilo dosti, zalel je zlagati sam nove Med
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jagnjeti je sedel v travi in igral na gosli, veselo ali
zalostno, kakor mu je bilo pri srcu.

5. ,Cigan !

Jano§ je doslej Zivel 3e zadovoljno; mislil je,
da je Jamnikov otrok, saj so v hii lepo ravnali z
njim. A brezsréni decki so ga kmalu zaleli zbadati,
in velkrat je slisal, da so ga zmerjali s ciganom.
Ker je bil mofen in nadarjen, so ga spostovali tova-
risi, a ker je bil bolj v sé zamisljen, so se ga iz-
ogibali.

Nekoé so se igrali dedki na sredi vasi. Tudi
Jozko in Jano§ sta bila pri njih. A razposajeni
deZki niso marali za Janosa, ko se je hotel igrati Z
njimi. ,Cigan, cigan!® so mu rekli. ,Pojdi gost!®

JJozek naj le bo pri nas, tebe pa ni treba¥,
zaklical mu je dolg detko. ,Ti pojdi v gozd, tam
si doma.“

Jozek je pogledal JanoSa, ki ni vedel, zakaj
tako ravnajo Z njim. Zasmilil se mu je, ker ga je
ljubil kakor brata. Sla sta skupaj proti domu.

,Zakaj pa so tako grdi z menojr* vprasal je
Janod Zalostno. ,Saj nikomur e nisem naredil nig
hudega. Pa za cigana me klidejo! Ali ti ves, zakaj
mi tako pravijo:®

Jozek je moléal nekaj asa, potem je pa rekel:
,Pravijo, da si res cigan. Jaz sem poslusal, ko so

30

AN



2/

mati pravili sosedi, kako so te cigani pustili pri nas,
Ko so pa videli, da poslusam, so rekli, naj tebi ne
povem, ker bi bil ti Zalosten.®

Kakor bi bilo treidilo v JanoSa, obstal je za
hip. Kar misliti si ni mogel, da bi bilo to res. Zdelo
se mu je, da se vsa njegova srefa podira; kakor
izgnanec na svetu se je zdel sam sebi.

Hitro je stopil proti domu in Sel v hiSo s trdnim
namenom, da pozvé od Jamnice same, Ze je res, kar
ljudje govoré.

Kmalu je prifel iz hife. Bil je bled, obraz mu
ie bil resen. Sel je na pokopaliiZe. Tam ob ograji
se je ustavil pri nizkem, poteptanem grobu. Na njem
je stal nagnjen kriZ, zbit iz dveh navadnih lesov.
Pokleknil je na grob, objel kriz, solze so ga oblile,
in vzdihnil je:

,Tu torej polivajo moja mati! Oh, in jaz brez-
srénez sem tolikokrat $el mimo, in se nisem zmenil
za ta prostor! Se nobene molitvice nisem zanje zmolil,
Se nikdar nisem mislil nanje!*

6. Tolazba v boledinah.

Odslej je bil Jano§ Se bolj zamidljen. Sam sebi
se je zdel, kakor tj &ovek, ki nima pravice bivati
med sreénimi ljudmi. Pri Jamnikovih so ga ljubili,
a on se je zamislil le v svojo nesreo. Njegova jedina
tolazba so bile gosli Na paso jih je jemal seboj, in
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kadar so ga obile bridke misli, zaigral si je Zalobne
pesmice. Na gricku, na katerem je pasel Jamnikovo
zivino, je stalo znamenje. Bil je lesen kriz s stresico,
in na njem je visela podoba Matere Bozje. Pod zna-
menjem je bila klopica, s katere se je lepo videlo ez
celo Drago. Tu je sedeval, in ko je prebiral strune
na goslih in mislil na svoje starise, sestavil je pesmico
o sebi in jo spremljal na goslih. Tako-le je pel:

Sirota jaz okrog blodim,
Ubog cigansk otrok,
V samoti tiho se solzim,
Kjer tuje me le Bog.

Ko sem na vasi se igral,
Nikdo ni maral me,

Nikdo mi ni roké podal,
Le vsak je karal me.

»Vsprejmite, prosim, me med sé,
Také vas rad imam!*®

A rekali so mi smejé:
#Cigan naj bo fe sam!4

Zato pa hodim v temni log,
Kjer pticke 2vrgolé,

Tam zabi toge in nadlog
Uzaljeno srcé,

In ko je pel, so se mu strune strastno tresle v
rokah; dolgo je pel svojo pesmico, in vedno lepse
se je glasila z gritka doli v ravan. In ljudje spodaj
na polju so rekli: ,Kako lepo igri Jamnikov cigan!®
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Janosu pa je pogled uhajal &z ravin doli do
cerkvice na pokopaliée. Zdelo se mu je, da vidi
krizec na materinem grobu, in da se mu priklanjajo
cvetlice, katere je bil zasadil okoli njega. In pel je
dalje svojo pesmico:

Tam mati v tihi jamici
Mi spé Ze mnogo let.

Ko pridem k mili mamici,
Vesel pad bodem spet.

In ko je pogledal znamenje nad seboj, videl je
podobo Matere Bozje. Se nikoli se mu ni zdela tako
lepa, kakor sedaj, ko je potreboval njene pomoéi.
Pod krizem je sedela in drZala Sina v naro&ju, sedem
melev ji je prebadalo srce. Ko je gledal Zalosto
Mater, se mu je zdelo, da njegovi pesmici Se nekaj
manjka. Igral je dalje, in ko je izvabljal strunam
sladke glasove, prifle so mu tudi prave besede na
misel, in pel je dalje svojo pesmico:

Ce mati moja v grobu spé,
Bog daj jim vedni mir,

Saj boljsa Mati tuva me,
Bedi nad mano zmir.

Glej, tebi, Mati, bom udan,
Bom sluzil ti zvestd,

Ce wdi sem ubog cigan,
Ti varuj me skrbnd,

Ko je mrak legel nad Drago, zbral. je Janos
svojo Cedo, obesil gosli ez ramo in gnal domoy.
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7. Luca.

Ko je pasel nekega dné Janos na gritku pod
znamenjem, igral si je zopet svojo pesmico. Na klopi
je sedel in gledal doli v ravin, zato ni zapazil, da
stoji za njim ob robu gozdifa &rna, velika Zenska,
ki ga pazljivo gleda.

oKrasen detko!* mrmrala je. ,Ta je naSega
plemena. Kako lepe &rne lase ima! In koZa je rjava,
kakor jo ima samo na$ lepi rod. Ta je Marin sin.*

In premisljevala je. Bila je Luca. Postarala se
je Ze malo, a bila je 3¢ vedno moéna.

JPred trinajstimi leti smo bili tukaj; da, toliko
je star, nekaj mesecev morda vel. Ves je podoben
ofetu. Ta mora z nami! Kako bo divji Janos vesel,
&e vidi sina! Pa rakega korenjaka!“

Zenska stopi k znamenju in se ustavi pred
JanoSem. Ta se prestradi, ko zagleda veliko ciganko
pred seboj, in odlozi gosli na kiop.

,Krasno igrad, dedek, cel dan bi te posluiala.®

Janod jo mol&é gleda in se umika. A kmalu
dobi pogum. ,Zakaj bi se ciganke bal, fe sem sam
cigan:* misli si, in jo vprafa: ,Odkod pa so vasi
ljudje ¢

.Nud rod je iz daljnih deZel, kjer ni mraza in
snega. Sovrazniki so nas razkropili po svetu, a niso
pas mogli zatreti, Na§ rod bo Zivel do konca sveta
in bo zmagal vse sovraznike. Mi znamo tajne umet-
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nosti in zaniujemo neumne kmete. Glej, dedek, jaz
ti berem iz tvoje dlani vso tvojo preteklost in ti
povem usodo prihodnjih dnij.*

Janos ji pomoli roko, misle? si: ,Bom vsaj videl,
kaj znd vse nad rod.*

»Ah, deek, &udne zgodbe berem v tvoji dlani,
Cudne in slavne. Rodil si se na ogerski planjavi. Tvoja
mati ni odtod. Lepa je bila kot zvezda, in mila kakor
soln&ni Zarek. Prisla je v te kraje. Ko si bil §¢ majhen
in nisi znal Se loditi med trpljenjem in radostjo, ti
je umrla. Tuji ljudje so te vzgojili, tuj rod te ob-
daja, ki te ni vreden. Janof ti je ime Pri Jamnikovih
so te vsprejeli. Delek, ti krave pases, a si rojen za
kraljev prestol.*

nZenska, odkod to vestei* zaklide Jano¥ izne-
naden. ,Kdo vam je povedal mojo zgodovino:*

wNag rod vé stvari, ki so drugim neznane. —
Kaj vidim zapisano v tvoji dlani? Vidim lepo egip-
fansko dezelo — velika mesta, ponosne gradove,
Kralj vlada velikemu narodu, Potomce tega kralja
vidim izgnane. Jeden e Zivi, iz kraljeve rodbine je.
Ta je tvoj ole. Deéek, ti si kraljeve rodbine, potomec
egiplanskih kraljev.*

o Ti laze$!'¥

.Ne, jaz ne laZem. Se ve& vidim zapisano. Tvoj
ofe je blizu tebe, vzdihuje po tebi, hode te objeti.
~~ Ali ho&e§ videti ofeta:*

»Kje pa je?®




2

&
,

+Tukaj v gozdu sedi pod jelko in naleluje Eeti.
Pojdi z mano. Popeljem te k njemu.®

LZivina se mi razkropi, &e grem od nje.*

»,Kmet naj pase zivino! Ti nisi rojen za pastirja.“

Jano$ malo premisljuje. ,Ce grem za nekaj fasa
strani, ne bo usla Zivina nikamor‘, misli si; ,in &e
se ciganka tudi laze, bom vsaj videl, kako Zivé naSi
ljudje.

Svoje ljube gosli je stisnil pod pazduho. in
stopila sta v gozd. Nista hodila dolgo in zagledala
sta cigansko Sotorisce.

8. Poglavar.

Okoli ognja sedi precej$nje Stevilo Zenskih in
otrok. Nekaj jih je wdi na velikem vozu, katerega
krije raztrgana streha. MoZje stojé ob strani pri konjih,
ki. se pascjo med dreviem; pod velikim drevesom pa
sedi velik, &n moZ, poglavar Cete.

Jano§ se ustavi v daljavi in gleda to Zivljenje,
Luca pa hitro stopi k glavarju in mu pové nekaj
besed. Poglavar vstane in pogleda v ono stran, kjer
stoji Janos. Delfek se strese, ko vidi, da so velike,
kot ogel &me o&i poglavarjeve uprte vanj. Kar
zbezal bi najrajsi, a ko pomisli: ,Morda je ravno
ta moj ole!* postane in plasno gleda, kaj bo.

Poglavar stopi k njemu in se mu nasmehlja,
kar le more najprijaznejse.

/r>
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«Ne boj se me, sinko! Bodi pogumen, kot sc
spodobi za sina divjega JanoSa! Ah, & bi bil jaz
vedel, da ta Zivi moj sin, kdaj bi bil Ze pridel po-te
in te vzel s seboj! Kakor veter bi bil prihrul nad
vas in te vzel, kakor orel svoj plen, bi te bil od-
peljal Lep delek si, vreden si te Easti, da si pogla-
varjev sin.“

Zadovoljno ga je gledal poglavar, bil je vesel,
da je naSel Marinega otroka. Ciganski otroci so pri-
skakali, obstopili de¢ka in ga vabili, naj ostane pri
njih. Poglavar je prijel njegovo roko in ga peljal k
ognju.

»Danes je praznik! Kar ste nabrali danes, vse
izlozite! Pripravite drog na ognju’ Petelina specite!
Katali (Zganje) bo krozil, in tilipa (ciganski ples) se
bo zaplesala!®

In glavar je prijel slokega deka s svojimi kosce-
nimi, silnimi rokami in ga dvignil ter zaklical : ,Moj
sin je ta, moj sin! Glejte ga, kak junak bo e to!*

In posadil ga je na konja. ,Na tem konju bos
jahal, &e ostane§ pri nas, in uzdo mu bom dal tako
lepo. kakerSne 3¢ ni nosil noben ciganski konj.*

Cigani pa so zaigrali na gosli in na citre, Luca
je vzela harfo, in strgani &mi otroci so zaplesali.
Tudi Jano$ je vzel svoje gosli pod brado in igral
Z njimi, Bil je lep prizor: Na konju je sedel in
krepko vickel z lokom po strunah, konj je pa dvigal
noge od veselja in migal z usesi, ker se mu je godba
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zdela tako lepa. Mraéiti se je jelo, in rdeckasti svit
plamena je obseval druZbo.

Posedli so okoli ognja, poglavar je raztrgal pece-
nega petelina na dvoje in dal lep kos Janosu Ko
pa je ta jedel, spomnil se je Jamnikovih in Zivine
na pasi, Zresnil se je in premisljeval, kako bi ugel
iz te drudfine. A pristopila je Luca in mu dala piti
opojne pijale. ,Pokreplaj se, oletu na zdravje izpij
to!“ In Janod je nagnil kupico, Luci pa se je oko
zasvetilo, Zlobna Zenska je bila pomodila opojno
zelisée v pijaco,

In Janos ni el domév, Ko je legla tema na
gozd, zaspal je pri ognju, poleg ofeta seded,

Ko so zvezdice migljale na nebu, in je luna
priplula izza smereénih vrhov, se je dvignila vsa Eeta
na odhod.

Na &elu pa je jezdil poglavar, divji Janos. Pred
sabo na konju je drZal v rokah spefega delka.

9. Krizem sveta.

Ko se je zbudil defek v oletovem narodju,
se je ze danilo. Zauden je gledal okoli sebe. Hotel
se je izviti trdi roki, ki ga je drZala, in skoditi s
konja, A poglavar se nagne nadenj, pogladi mu &rne
lase in rede: ,Sin moj, kako ti je? Ali te glava bolf:*

Sedaj mu pride na misel, kaj se je zgodilo
sinogi.
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LJPustite me nazaj k Jamnikovim, jaz moram
gnati na pafo”, prosil je, a poglavar mu refe kratko:
»Moj si, pri pas ostanes!*

In ko se je ozrl po okolici, ni videl ve¢ nikjer
Drage, neznani hribi so ga obdajali. Vzdihnil je, oko
se mu je zasolzilo, in umolknil je

Od tega dné se je zafelo novo Zivljenje za
Janosa. Spal je navadno v gozdu pri ofetu, ki ga
ni pustil od sebe Ko so prisli v kak obljuden kraj,
stopili so godci skupaj in vzeli Janofa s seboj. Godli
so za pladilo, kjer so jih hoteli poslusati. Zenske z
otroci so se pa razkropile po hisah in beragile. TrZili
so tudi s konji, Jano§ ni vedel, odkod jih dobivajo.
Kamor so prisli, povsod so jih ljudje grdo gledali
in zmerjali. Kmalu je skusil §¢ bujSe stvari. Na-
govarjali so ga, naj gre tudi on prosjadit po hifah,
in ko ni prinesel ni¢ seboj, so ga zmerjali, zakaj ne
krade. In ko je rekel, da se krasti ne sme, ker je
greh, so se mu smejali in se norevali iz njega. Ko
je priSla nedelja, spomnil se je, da nima praZnje
obleke Zjutraj je bilo, zvonovi so vabili vernike v
cerkev. Vstal je z leziséa in hotel iti v vas, da iz-
polni svojo krifansko dolznost. ,0, ko bi imel praz-
niéno obleko, da me ne bi bilo sram postenih ljudij’,
mislil je in se umival v studencu.

~Kam pa gres:“ vprala ga poglavar,

»V cerkev.®
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»Ne smes!*, odgovori jezno divji JanoS. ,Naj-
manj si vreden v nadi Zeti; sramota je za mene, da
si moj sin. Kmecki ljudje so te vsega izpridili. Nisi
vreden, da si potomec slavne rodbine.”

Poglavar se je bal, da ne bi Jano$ udel Eeti.
Zato ga ni pustil v cerkev in je pazil Se bolj nanj.
Prizadeval si je, da bi ga privadil tatvine. ,Ce bo
tat, in bo moral beZati pred oroZniki, potem bo
popoln cigan, ne bo se nam treba bati, da ga
izgubimo®, mislil si je stari greSnik. Delkovo $e
nepokvarjeno srce pa se je krepko ustavljalo zape-
ljiveem.

In Zeta je §la, v&asih vsa skupaj, véasih vsak
posami¢, od kraja do kraja. Sli so na Hrvadko, in
ko so jih tod zasledovali oroZniki zaradi tatvin, pre-
stopili so avstrijsko mejo in §li skozi Srbsko in Bosno
v Hercegovino. Na vseh semnjih so se oglasali in
barantali z vsem, kar jim je prislo v roke, najbolj
pa s konji.

Zalosten in pobit je hodil Jano§ Z njimi. Studilo
se mu je to Zivljenje, in Zesto je molil, da bi ga
Bog redil iz te druzbe. Njegov obraz ni bil divii in
oduren, kakor$ni so bili obrazi njegovih tovarisey,
nepopisljiva otoZnost, znamenje tihega trpljenja, je
bila razlita na njem. In ko je igral ljudem, in so mu
gosli tako milo toZile, je marsikak poslusalec stisnil
ginjen nov&i¢ v roke lepemu ciganskemu dedku.
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r10. Ciganski zbor,

Ko so hodili po Bosni, govorilo se je vedno
ve¢ o vojski, katera se ima vneti med Avstrijo in
bosenskimi Turki. Ta novica je zanimala tudi po-
glavarja nase Cete, in premisljeval je, kako bi se dala
taka vojska izkoristiti za ciganske namene. Cigani so
s¢ zmenili, da naredé v dalmatinskih kr$nih gorah
zborovanje, kjer se bodo posvetovali, kako bodo
ravnali v vojski.

Jano§ se je malo zmenil za vse to. Hodil je za
drugimi, kamor so ga peljali Stokrat bi bil Ze rad
pobegnil, a ni vedel, kam se naj obrne v tuji deZeli.
Cigani pa so prav pridno kradli na poti, in ko se
je sesla vsa Ceta, pomnoZena s krepkimi moZmi
drugih rodbin na skaloviti gori ob Neretvi, imeli so
v vrefah dovolj perutnine, mesa in pijace shranjene.

Tu je otvoril divji Janos zborovanje. Pogovarjali
so se, kako se bodo postavili ob meji, kjer pridejo
vojaki v dezelo, kako bodo ob strani sledili vojski,
da bi kradli Zivino, zlasti konje v krvavih bojih, ki
se bodo vrdili.

Potem so pa zaleli veliko pojedino. Veé ognjev
je gorelo med skalami, okoli njih pa so lezali in
sedeli &rni cigani, jedli in pili ter peli svoje pesmi.
Zopet so zapele gosli, in harfe so brenkale vmes.
Tudi Janos je igral, ker ga je poglavar prisilil ter mu
zazugal, da se mora ravno tako obnasati, kakor drugi.

A\

4t

<



«Na boj, na boj, ti slavai rod,
Le plani med sovrage,

O kmalu praznoval bos god
Nesmrtne, slavne zmage !4

Tako je odmevalo med skalami, ognji so pla-
polali, oéi so se bliskale, kozarci so Zvenketali. Ne-
beske zvezdice pa so Sle nad njimi podasi svojo pot,
tiho, mirno, brezglasno,

Ko je bilo Ze davno &ez polnoéi, pogasnili so
ognji, in cigani so pospali. Jano$ pa je Sel strani
na skalnat rob. Spodaj je bil prepad, in globoko
v strugi je Sumela Neretva. Tu se je vrgel na tla,
in zajokal od hude bolesti.

»0, da bi mogel zopet nazaj, nazaj v tiho
Drago, kjer Zivé posteni ljudje! Na kolena bi padel
pred ljubo Zeno, ki me je vzgojila, in pred dobrim
Jozkom, in bi ju prosil, naj mi odpustita, da jima
nisem vrafal ljubezni. Mila mamica gledajo z nebes
name in se jokajo. Hoteli so, da bi jaz bil sredneji
od njih, oh, in zdaj sem §¢ bolj nesreden, nego so
bili oni!* In vzel je zopet gosli v roke in zaigral
SV0jO pesmico !

Sirota jez okrog blodim, Tam mati v tihi jamici
Ubog cigansk otrok, Mi spé Ze mnogo let.

V samoti tiho se¢ solzim, Ko pridem k mili mamici,
Kier cuje me le Bog. Vesel pal bodem spet.

In segel je v nedrije ter poljubljal kriZec, kate-
rega je podedoval po materi. Bil je jedina ded$ina,

42

H—




'l\g___.—_ R === 2
& i

fuval ga je kot najdrazji zaklad. In ko ga je gledal
v svita vshajajofe zarje, zaigral je zopet in polglasno
zapel:
Preganjan tudi Ti si bil,
O Refenik svetd,
NedolZen grenki kelih pil
Trpljenja in gorjd.
S Teboj udano bom trpel
In hodil krifev pot,

Dokler bom k tebi gor dospel,
i Kjer ni ved zla in zmot

! Prvi soln&ni Zarki so posvetili na skalne robove,
Degek gleda v globo&ino. A kaj je to? OboroZeni
moZje plezajo po skalah navzgor. Puske jim visé ob
ramah in medi jim roZljajo ob boku. To so vojaki
in oroZniki. Koga i§¢ejo?

Hitro poskoéi defek in tefe budit ofeta. Ta se
pocasi vzdrami. l

2Ofe, ofe, lové nas, orozniki so tu!* Poglavar

|
' plane kvisku in pogleda doli. Glasno zapiska na pis&al,
| da se Zvizgajo&i pisk razlega med skalovjem. Cigani
se vzbudé, poglavar jim da kratka povelja, in hitro se
razpréé na vse strani, OroZja nimajo, da bi se branili,
vsak gleda, kje bi utekel. A orozniki prihajajo tudi
|z nasprotne strani, Ze jih lové med skalami, Zenske
| vpijejo, otroci jokajo. Tatinska druzba je zaseZena.
‘ Z divjim vpitjem beZ tam velika ciganka pred
l oroZnikom. Crni lasje plavajo Luci po zraku. Na
vth skale pleza, da bi uila preganjalcem.

E— - X
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»Stoj!* vpije oroZnik. Ciganka pa hiti Se bolj.
»Stoj!* zavpije oroznik zopet in nameri s pusko.
Ciganka pa prime kamen in ga zaZene v njega. A
puska podi, ciganka izgine v globo&ini. Jednakomerno
Ssumi Neretva v prepadu.

Oce in sin pa se spustita s skale doli v globoko
razpoklino ter se skrijeta za nizkim grmiéjem. Potem
plezata v dolino, kjer se Neretva preriva po ozki
strugi proti morju.

1r. Pri mamici.

Temna not lezi nad Drago. Polnoéi je e davno
minilo. Kar prideta dva ¢loveka, velik moZ in deéek,
skozi vas. To je Janos s svojim ofetom. Iz Dalmacije
beZita na Ogersko, in ker se staremu poglavarju ne
zdi varno bhoditi €ez Hrvasko, izbral si je pot &ez
Kranjsko in Stajersko. Na poti sta godla, da sta
dobila od ljudij kak dar. Jano$ je bil &edalje slabot-
nejfi, dusna bolest in telesni napor sta ga &isto pre-
magala. Janos je nalas¢ zavijal vedno proti Dragi,
da bi Se jedenkrat videl ljube kraje, kjer je preZivel
mladost. Ko je pa poglavar spoznal, da mika decka
priljubljeni mu kraj, gnal ga je hitro dalje. Po noéi
sta $la skozi vas, da ne bi defka nikdo spoznal.

Jano$ pa je zavil s ceste v stran na pokopalisée.
Tam bliza pri vhodu je materin grob. Ali bi mogel
iti brezsréno mimo, ne da bi malo postal in po-
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molil: Poglavar stopi za njim, ,Kam pa gre§:*
vprasa ga.

»OCe, glejte, tu so pokopani mamica. Ah, kako
dolgo nisem bil tu! Kriz bo skoro padel. nih&e ga
ne popravlja. In kdo skrbi za cvetke, katere sem
nasadil? Gotovo vené in umirajo!*

»Pojdi, pojdi! Mudi se nama!* priganja ga po-
glavar.

»0O&, ne morem, ne morem, vse modi sem
napel, da sem prifel do tega mesta. Ce ne bi bil
tako hrepenel, da vidim materin grob in ljubo mi
vas, omagal bi bil Ze davno.*

. Ti neles z mano, ti s¢e mi hofes izneveriti!“
govoril je poglavar jezno in poskusal potegniti decka
za seboj Ta pa se mu iztrga, sede na grob in za-
igra svojo Zalostinko:

»Tu mati v tihi jamici
Mi spé Ze mnogo let,
Ko pridem k mili mamici,
Vesel pad bodem spet.®

Glasovi so trepetali nad grobovi dale v tiho
noé. Stari cigan je besnel od jeze. ,Z mano, z mano!
Ti moras odtod!* sikal je in trgal dedka od groba.
Deéek pa je prosil ofeta, naj ga pusti.

»Ah, pustite me, ofe, tu! Jaz ne morem veé
z vami tavati po svetu Mamica me klidejo in me
prosijo, naj bom posten ¢lovek. Z vami ne smem.
Moja vest me je pekla, dokler sem blodil z vami,
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prosim, pustite me tu!* In zopet so neZni glasovi
zatrepetali ez plan:
Ko pridem k mili mamici,
Vesel paé bodem spet.®
Poglavar je ves kipel od jeze. V roki je drZal
potno palico, debelo, okovano gorjafo; bila je tema,
da se skoro drug drugega nista videla.
» Lakoj gres strani, ali te pa kaznujem pri tej
pri€i.“ In dvignil je gorjao nad njim v divji jezi.
Degek pa je prosil: ,Oh, oe, pustite me tu!*

Cigan pa ne more premagovati ve¢ svoje jeze
in udari v temi tje, odkoder je slifal glasove. Gla-
sovi utihnejo, z globokim vzdihom pade defek &ez
grob. Cigan stoji za hip nepremiéno, kakor bi akal
odgovora, potem se pa skloni in ko vidi, da lezi
defek na tleh, poloti se ga straina Zalost.

»Mili sin, dufa moja, kaj ti je? Saj ti nisem
hotel storiti ni¢ Zalega.* Skloni se in dvigne decka.
»Odgovori, ljubfek moj, kaj ti jei* prosi Zalostni
ofe. Dedek pa se ne gane.

Cigan sede na grob in si poloZi defka v naroéje.
Za oblaki se zafne nekaj jasniti, sem ter tje predere
kak lunin Zarek temo, in ol gleda v bledi obraz
dedkov, na katerem zaluti mokre, krvave sledove.

JJaz nesreéneZ sem ubil sina, milo dete! Ob,
odpri svoje ofi, dragi sinko, reci, da si zdrav! Saj
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ti nisem hotel storiti ni¢ Zalega. In poglavar se je
zjokal kakor dete, da so mu solze kapale na &rne
deckove kodre.

12, Zopet vesel.

Ko je drugo jutro zazvonilo k sveti madi, Sla
je Jamnica v cerkev. Ko pa stopi na pokopalisée,
vidi na Marinem grobu cigana z defkom v naro&ju.
Radovedna gre gledat, kaj da dela tam. Kako se pa
zafudi, ko spoznd, da je ta defek Janod, njen gojenec!
Ot&i je bil odprl in tolaZil ofeta, da ni tako hudo.

»Janez, ali si ti tukaj:* oglasi se Zenica. Dedek
obrne glavo in se ji nasmehlja. ,Odpustite, da sem
Sel od vas. O, jaz nisem bil kriv, zapeljali so me,
Se vas ljubim, kakor mater vas ljubim.*

Kmalu je videla Zena, kaj da je. Zgovorila se
je s poglavarjem, da je prinesel decka k nji domov.

Tu je sedaj lezal prav tako, kakor nekdaj nje-
gova mamica. Ko je prifel JoZek s pase, pozdravil
ga je Janod ljubeznivo, podal mu roko in ga prosil
odpuséanja, & kdaj ni bil dovolj prijazen Z njim.
»Ko bi bil vedel, kako dobri ste bili vi z menoj,
nikdar ne bi bil Zalosten sedel pod znamenjem. Kako
srefen si, JoZek, da imad tako dobre stariSe, jaz pa
sem trpel toliko, toliko, odkar so me odpeljali od
vas [¢

Poleg njega je stal divji Jano§ in upiral vanj
temni pogled. LepSi se mu je zdel na smrt bolni

\\K:
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defek, nego vse roZice in trobentice, kar jih je videl
kdaj, in kakor bridki med mu je prebadala srce
zavest, da zaradi njega venf ta cvetka.

,Ofe. prosim vas, ne bodite tako Zalostni!*
dejal je defek. ,Zapojte mi mojo pesem!* In divji
Jano§ je potegnil z roko &ez Zelo, vzel gosli in zapel
dekovo pesmico:

JSirota si okrog blodil,
Ubog cigansk otrok,

V samoti tiho se solzil,
Kjer ¢ul te je le Bog.

Ko tvojo tiho zrém bolest,
Oko mi zasolzi,

Krivice mudi me zavest,
In srce me boli*

,O&, nikar ne pojte tako Zalostno, saj sem
zopet vesel, oh, tako vesel, kakor Ze dolgo nisem
bil. Le igrajte, oe, bom pa jaz zapel, é¢ bom mogel.
Se nekaj sem si izmislil k svoji pesmici!®

Kri mu je finila v lice, in ofi so se mu zopet
zalesketale. S tresoim glasom je zapel:

LNe grem ved v gaj, ne pojdem v log,
Kjer rozice cvetd,
V prekrasni vrt me klice Bog,
Kjer angelci pojd.
Pojé, da Zalost kratka je,
Da srce se vmiri,
A velna radost sladka je,
Tam nihle ne wrpi.®
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A pesmica mu je zamrla na ustnicah, omahnil
je. Slabost ga je prevzela. O¢Ci je zatisnil in &ez nekaj
Casa zaspal. Tako je bilo nekaj dnij. Poglavar je stal
poleg bolnega defka in ga gledal, kakor bi se bal,
da mu ga kdo vzame, Kadar ni mogel ve€ strpeti
v hifi, el je ven v gozd, letal med dreviem in se
potikal po tratah kakor plaina zver, Kadar pa je
bil pri decku, bil je miren in krotak.

Decek je hiral vedno bolj.

»O&e*, dejal je nekega dné, ko je pridel po-
glavar iz gozda, ,ofe, danes bom srefen. JoZek je
Se¢l po gospoda. Kmalu pridejo in mi prinesd Zivega
Boga, da me angelska jed pokrepéa na vekomaj.
Potem bom pa tako vesel, da se ne bom bal nikogar
ved, tudi smrti ne, Ce umrjem, pridem naravnost k
mamici, ki me Ze Cakajo. Potem bova skupaj molila
za vas, ole, in za vse nade ljudi.®

wPripravi se, Jano§, Ze gred6*, refe JoZek, ko
vstopi. ,Tu sem ti prinesel cvetic z materinega groba,
da ti ozaljSam posteljico, ko pride nebeski Kralj k tebi,®

In kmalu so prisli, Zvonfek je zazvonil pred
durmi, in glasne molitve so se zaslisale. Poglavar je
padel na kolena ob postelji in skril glavo v odejo

Sprejel je sveto popotnico, poln goreée ljubezni.
Srce se mu je topilo v blaZzenih fustvih. LeZal je
dolgo nepremiéno s sklenjenimi rokami, le tresode
ustnice so s¢ mu premikale; govoril je s svojim
Izveliarjem.
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In ko je odprl o&i, videl je rjavo obligje, ki se
je nagnilo nad njega.

,O¢e, ali ne bi hoteli vi tudi tako sreéni bit,
kakor sem jaz:*

In utihnil je zopet, ofi so se mu zaprle.

Poglavar mu dvigne glavo in poslua dihljaje.
Oh, ko bi mogel s svojo sréno krvjo oziviti to umi-
rajoe truplo, kako rad bi jo prelil!

.Ne umri, ne umri, ljubi sinko®, fepetal mu je.
.Glej, trate zelené, in gozd duhti, solnce sije Zarko
in veselo, ne umri! Zopet pojdemo ez goré in
doline, na brzem konji€u boyva jahala &ez plan,
ne umri! Cuval te bom in skrbel zate, ¥ mojem
naroéju bod spal, ko bo nofna rosa krepila ze-
lenje, ne umri! — In nihée te ne bo smel Zalit,
ti boi poglavar nade &ete, ne umri, ne umri, moj
sinko !*

Detku pa se je zalelo blesti. Sanjalo se mu je
od hudobne Luce, z goslimi j¢ hodil po vaseh.

Pa vzdramil se je zopet. ,O¢e, ne zalujte, kmalu

se lo&im. Tako mlad, tako mlad — pa sem toliko
prestal!| A sedaj nisem veé Zalosten. Ko pridem k
mili mamici, bom $e bolj vesel. — Oce, mamica so

sreéni sedaj. Skoro, skoro pridem fec jaz tie. Se vi,
ofe, Se vi pridite k nama!®

In zopet je lezal nepremiéno. Materin kriZec je
dral v roki in ga stiskal k schi z zadnjo mogjo.

"ON
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»Mamica mi gred6d nasproti. .. In lepa gospa
jih pelje k meni . . . Moj krizec gledajo . . . Po kriZcu
me bodo spoznali .. .“

Nasmehnil se je in polglasno Sepetal svojo

pesmico :
»0, kmalo, kmalo gor dospem,

Kjer ni ved zla in zmot.*

Jamnica je pristopila in ga poskropila z blagoslov-
lieno vodo, da bi mu bil lazji zadnji boj. HvaleZno
jo je pogledal.

Jozku se je milo storilo, ko je videl, kako trpi
ubogi Janos. Ponudil mu je cvetlice: ,Glej, z materi-
nega groba so; Se duhtijo'* A ni jih prijel, oblezale
so mu na prsih, Tako je lezal, kakor marmornat
kip, olepian s cvetlicami,

»Z Bogom, mili JoZek ... molil bom zate , .*
In poljubljal je materin kriZec.

Cez nekaj Gasa pa je vzdihnil polglasno: ,Oée,
jaz grem ... Nebeska Mati.. . me klie., . o Jezus,
Marija!. . .

Poglavar pa je posludal Zeljno, da bi $e kak
glas sliSal iz milih ust, a onemela so. Mrzlo je bilo
truplo, srce je mirovalo

Nesreéni cigan je omahnil na posteljo, tresel
se je v srénih boledinah. Jamnica pa je mrli¢u za-
tisnila odi.

wSedaj je pri mili mamici, sedaj je zopet vesel*,
dejala je.
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Pokopali so ga k mamici. Vsi vaski otroci so
$li v vrsti za pogrebom in so mu zapeli na grobu
pesem o veénem veselju. Ko so ga zagrebli, razili
so se polagoma, Divji Jano§ pa se ni mogel dolgo
lo&iti od groba. V spominu so mu zvenele besede
umirajofega defka: ,O¢e, pridite tudi vi k nama.®

In ko se je obrnil od groba, da odide, pri-
klonil se je in poleg groba utrgal cvetko. Na klobuk
za trak si jo je pripel za spomin. Pogledal je, kam
bi nameril korak. Tako pusto se mu je zdelo na
svetu. Bil je sam, &isto sam Ko pa je stopil na
cesto, ni bil ve¢ sam. Nekdo mu je poloZil roko na
ramo in rekel: ,V imenu postave greste z menojl*
Divji Jano$ ni rekel nifesar. Besede umirajodega
deka so mu bile §¢ vedno na mislih,

Sel je z oroZnikom pred sodisce.

-
* *

Preteklo je veé dnij od tega dogodka Po ozkih
in nizkih hodnikih sta hodila jetnitar in duhovnik.
Jetniéar je imel v roki tezke debele, kljuce.

»Cigan, ki je tukaj zaprt, je prav lepo prosil,
da bi prisli k njemu. O svojem otroku mi je go-
voril, katert mu je pred kratkim umrl. Pravi, da
hole biti krs€en, da bo tudi on tako srefen, kakor
njegov sinéek. Cuden jetnik je. Nekaj Casa je bil ves
divji in nezaupen, a e se spomni sina, mu pridejo
solze in se pomiri.*
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Vrata so se hreséé odpria.

Na klopi je bilo nekaj slame, in na njej je leZal
velik, obras€en moz. Lice je bilo bledo, roke kréevito
stisnjene. Crvetlica, katero je vzel divji Janos seboj,
lezala je poleg njega, vela in suha.

Duhovnik mu pogleda v obraz in v osteklenele
oli. Na licu se mu je 3e videl sled solzi.

»Mrtev je. Najbrze ga je zadel mrtvoud. Divji
orel ni mogel Ziveti v ozki kletki. — A reen je.
Saj je prejel krst Zelji. Molimo zanj!“

Slovanske hucele,

(Legenda,)
Ko hodil po svetu 8¢ Kristus- Gospod,
Osrediti Zelel ves zemski je rod.

Zemljé Vsemogodni bad s cvetiem odel,
Ko s Petrom v slovansko vas je dospel,

Prepekalo solnce je Zarno z nebd,
Da Zejna in trudna sta bila obd,

Pa Peter upehan Gospodu veli:
LGlej, Kriste, drevé je tam sredi vasi,*

K drevesu kordk pospedita svoj;
Otére Gospod in apostol si znoj.




Ko sprejme ju lipa pod senéne vrhé,
Pa Kristus besede tovarifu dé:

»Odkiar na brezmejno zré solnce zemljd,
Ni vzrlo doslej, pa ni vzrlo ne bé

Rodii na svet, kateri bi bil
Ljubezen do bliznjega lepde gojil,

Kot jo v gostoljubju goji Slovin,
Ki hranil nauke bo moje sriin.*

Zdaj Peter povzdigne h Gospodu odi,
S proseéim mu glasom také govori:

~Saj vsadil Slovan tudi to je drevé,
Ki rddosti nama srcé in okd.

Zato pa platilo jim daj, o Gospod,
Da pomnil obisk tvoj bode ta rod.

Kot v lipe sva senci uZivala slaj,
Také i Slovani ga pijejo naj.*
Uslidi ga Kristus, in njiju znoj

Takoj spremeni se v budélni roj,

Zato 8¢ zdaj lipe dideli cvet
In slaj medd proslaviju nad svet.
Fr. Kralj,
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Kako se je Matijéek poholj3al.

(é’_:n sosedovih so imeli Martij¢ka, ki je bil star

U™ kakih osem let, a zrel najmanj za Stirinajst.
= Temu kriva je bila ze domada vzgoja.
Premalo so pazili nanj Kolikokrat je zasluzil, da bi
bil resno kaznovan, pa stari§i so imeli na polju in
pri Zivini toliko opravka, da se niso zmenili mnogo
za njegovo pocenjanje.

Tako je bil Matijéek prepuséen sam sebi. In to
svobodo je v obilni meri porabil. Vsa vas ga je bila
sita, A ne samo ljudje, tudi Zivali so morale dosti
prestati pred njim. Ko bi povabil ne samo domado
macko, ampak tudi druge Zivali, na primer sosedo-
vega petelina, vrabce na strehi, senifice v meji in
zabe v mlaki pred sodni stol, naj tozijo Matijtka,
bi ga gotovo soglasno obsodile na smrt. Njegovo
oroZzje je bila palica in kamenje. Govoril ni veliko,
tem bolj je delal. Ko so spomladi zopet ozivili pticki
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nasa drevesa, vedel je Matijéek, kje ima gnezdo kos,
kje spletajo senilice svoje domovje, in kje so vrabci
zbrani v najvefjem Stevilu. Ko je jeseni zorelo Zup-
nisko sadje, zagnal je Matijéek marsikako poleno v
zelene vrhove, in kadar je leZalo zjutraj na tleh polno
listja, in na drevju par polen, katera niso hotela pasti
doli, &e tudi je za njimi zavihtel Se par drugih —
tedaj je vedela vsa vaska mladina, da je okusil prvo
sadje Matijéek.

Z gospodom ufiteljem nista bila ni¢ kaj prija-
telja. Marijéku so se zdeli gospod vse preved natanéni,
zanj so se vse preveé menili. Ze drugo leto je sedel
v istem razredu, v isti klopi. Rekli so, da se je hotel
vsega nauliti polasi, a natanéno. Njegove bukvice,
katere je prinesel redoma slednji dan privezane na
naramnici, bi imele povedati marsikaj zanimivega.

Ce je bil pa v Soli pokaran, da je bil zanikaren,
tedaj je Matijéek utaknil prst v usta in mol&al. Sklenil
in obljubil je desetkrat, da se hole poboljsati, pa
tega sklepa ni nikoli izvriil v dejanju. Matijéek je
ostal vedno isti Matijéek.

Pa pridla je tudi zanj bridka skudnja, katera ga
je tako prenaredila, da se je res poboljal. To se je
zgodilo tako-le:

Cajnarjeva Ura je imela vaZno nalogo, da je
raznaSala po vasi novice, n. pr. ,Domoljuba’, ,Kmeto-
valca' in druge, Veé pa, kakor novice, je povedala
ona sama. Stara je bila in fudna. Pri rojstvu je
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dobila sluéajno jedno nogo krajSo od druge. Zato
je rabila gorjafo, a neobhodno potrebna ji ravno ni
bila. Opirala se je nanjo samdé zato, da se ni tako
poznalo, da Svedra, To se ji ni zdelo lepo, posebno
zato ne, ker je bila za mladih let baje prva dekla
v mestu pri nekem baronu. Na stara leta ji ni pre-
ostajalo ni& drugega, kakor da je pobirala razne cunje
in kosti ter jih nosila vsak mesec v Ljubljano. Stano-
vala je pri &evljarju Petru, prav dobrovoljnem Elo-
vecku, ki je stanoval v neki kajzi na koncu vasi in
bil prav zadovoljen, & mu je skuhala Urfa opoldne
in zvefer kaj gorkega.

K Petru je zahajal Matijéek, pa ne zaradi njega,
ampak zaradi $korca, katerega je imel Peter posebno
rad. Ta Skorec mu je bil jako vied. Takega-le Skorca
bi bil Matijéek rad imel.

Cevljar in 3korec sta se popolnoma razumela.
Kadar ni bilo dela, sta stradala, v boljsih Zasih pa
sta se dobro imela oba. Celo izgovarjati je znal
skorec par besedij, in to je bilo Matijcku posebno
vie¢ Kaj vse bi ga bil on nauéil! Kako lepo bi bilo,
&e bi se pri Citanki skupaj u&ila! Take misli so
rojile po glavi Matij¢ku, kadarkoli je obiskal Petra,
Ali &evljar mu ga ni hotel dati; smel ga je samo
obiskati; doma ga ni imel, to ga je bolelo.

Ni¢ tako pa nista bila prijatelja Urfa in Matijéek,
Cim dalje sta bila narazen, tem bolje je bilo. Ma-
tijéek ji je nagajal, kjer je mogel. Ursa je pa raz-

37

574
7



nesla 1akoj vsako hudobijo .pridnega Matij¢ka. Pa
prigodilo se je nekaj posebnega.

Neki popoldan pride kakor navadno Matijéek
zopet k Petrn, a njega ni bilo doma Njegovo ve-
selje je bilo, da je smel Skorca celo v roke prijeti.
Skorec se je nekaj fasa pustil driati, potem ga je
pa kavsnil. Matijéek se pa ni dosti zmenil za to.
Pogovarjal se je prav prijazno % njim, Skorec je pa
vedno klical svojega gospodarja: Eter, eter!

Tu pa veter potegne, vrata se odpréo in —
wha-hu-ha!* se zakrohota 3korec ter jo popiha na
bliznjo jablano.

Matij¢ku je kar glas zastal; hitro sko&i ven in
gleda, kako bi splezal na drevo. Oh. to je sre€a, da
Urde ni doma! Iz Zepov pobere poslednje drobtine
ter jih ponuja skorcu: ,Nd-nd“, ali Skorec mu od-
govarja: ,Tele, tele', Pristavi lestvico in spleza na
drevo. Ali Skorec je pristavil de zadnjikrat: ,tele!*
ter sfréal v gozd.

Kaj pa sedaj: ,NajlepSe bo, &e se hitro spravis
domov¥, tako si je mislil Matijéek. In res je Sel domov.

Tisti vefer se je Matijéek pridno udil, ali nje-
gove misli so bile vse drugod. Tudi spat je Sel preje
kot drugekrati. Ali zaspati ni mogel. Po glavi so mu
rojili vedno Peter, $korec, Urfa in uéitelj. Kaj bo:
V takih mislih je zaspal.

Drugo jutro je 3¢l prej v Solo. Cakal je, &e ze
kaj vedo. In res ga je pred Solo vse pozdravilo z
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razliénimi imeni. Ali najbolj gu je bolclo, ker so mu
oditali, da je ukradel Zkorca.

Tudi uviitelj so Ze vedeli. ,Oh, ta Ursal* to je
bil njegov prvi vzklik. Obdolzen je bil, da je $korca
vzel. Ali on je zatrjeval, da ne. pa da ne. Dejal je
roke od zaduj navskriz in zatrdil trikrat, da ga ni,
pa ga ni. Resnice pa le ni hotel povedati. Kaznovan
je bil, zaprt je bil.

Domov gredé je Sel sam in ves &as mislil, kako
bi se znosil pad Urdo, ki ga je zopet tako po ne-
dolZnem zatoZila pri uéitelju. K Petru si ni ved upal,
ali drugaée bi tezko prisla z UrSo v dotiko. Pa spomnil
se je, da pobira Uria vsak ponedeljek kosti po vasi.
In res, blizajo¢ se domati vasi, zapazi Urfo, ko je
ravno stopila v Zupanovo hifo ter pustila pred vrati
kos poln kostij in cunj. Hitro mu dine v glavo dobra
misel. Skrbno pogleda okoli, nikogar ni. Matijek
pristopi in prebroe tisti kos, da so se stresle kosti,
in da se je kof trkelikal doli po klancu. Sam se je
pa skril za Zupanov skedenj in gledal Skodezeljno,
kaj bo. In res pride Ursa iz hife in zagleda pod
klancem svoj ko$ in raztresene kosti. Kaj je govorila,
ni slial, ali jezila se je grozno In to je tako dobro
délo Matij&ku!

UrSa je vzdignila ko§ ter pobirala polasi kosti,
Ali klanec je bil strm, in ker je imela UrSa samo
jedno trdno nogo, ji izpodleti, da pade ona s kosem
vred,
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Sedaj se pa Matijéek glasno zakrohole, tako
dobro se¢ mu je zdelo!

Ali Ursa ga je shiSala. In kakor bi trenil, pobere
gorjalo ter stefe za njim. To sta Sla, Matijéek po
obeh, UrSa pa po jedni. Kar hladno mu je prihajalo.
JKaj bo, & me dobi?* si je mislil, Otroci so vkup
leteli, vrabci pa so peli na vseh strehah: Ziv, Zv,
je Ze spet bil nagajiv, Zivi Matij¢ku nastajajo od na-
pora debele o&i, ozre se nazaj, kmalu bosta skupaj.
Tu jo zavije na ozko brv &z Krnico, &ez katero pa
UrSa ne bo mogla tedi. Kar zasmejalo se mu je.
Ali izpodtakne se ob palec, in Strbunk! Matijéek je
v vodi, precej globoki. UrSa se je ravno pred bryjo
ustavila,

Kaj je bilo storiti? UrSi se je dobro zdelo, in
skoro bi bila zaklicala: Prav ti je! Ali imela je usmi-
ljeno srce, pomolila je svojo gorjafo Matijku, ki je
Ze nekaterikrat prav globoko pozrl, in také refila
svojega sovraZnika. Matijéek pa je stal na bregu, in
vse je teklo od njega. Se nikoli ni tako grdo jokal.
UrSa mu je naredila dolgo pridigo.

Mej tem krikom se je zbrala precej$nja mnozica
otrok ; jedni so mu privoséili, le nekateri so ga po-
milovali.

Vitric sta §la Matijéek in Ursa tako prijazno,
kakor 3¢ nikoli. Jokal je, na sosedovi njivi pa se¢
je oglasil petelin: ,Kikerikij, $¢ nabij ga, nabij!
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In ribice so dvigale v vodi sem ter tje ter si pripo-
vedovale veselo novico, da se je Matijéck do dobrega
skopal.

Matijéek bi se bil v tej obliki vsakemu smilil.
Mati sama niso vedeli, ali bi ga okarali ali pomilovali.
Vstopil se je pred nje in prosil sveze obleke. Alj,
kje jo dobiti, ko je vse, kar je imel, nosil na sebir?
Moral je torej v posteljo, dokler se obleka ne posusi.
Pod leZiséem pa je leZala macka in je mijavkala:
Mijav, Se premav, mijav.*

In isti vefer so Sle race in racmani po sredi
ceste na vodo. Matij¢ku se je zdelo, da so vpile:
JFit, fit, le pojdi nas podit, podit!* In zabe so tisti
veter brez skrbi pele: ,Lé-ga. lé-ga't

Matijcka pa je grozno zeblo, Prehladil se je in
leZal dva tedna, In vsako jutro se je zbrala cela feta
vrabcey pod njegovim oknom ter nagajala: Al si
$¢ ziv, zivi: Malka pa je pod posteljo vedno za-
trievala, da je bilo Se ,premav, premav'.

Od tega &asa se je Matijéek res poboljsal, in pri-
jatelji so bili zopet on in Peter in Ursa, in Zupniska
jabolka Ze dolgo niso bila tako polna, kakor tisto
leto, ko je Matijéek padel v Krnico,

Iv. Baloh.
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Izkusnjava,

Dobili smo v foli nalogo,
Nalogo dolgd in tezkd;

Truditi bo treba s¢ mnogo,
Pa saj sem el v Solo zato,

Tedaj le na delo pogumno,
Saj kdo pad ulen se rodi?
Dal Bog ti je glavico umno,
Naj trud te tedaj ne plasi,

Z besedami temi sem dela

Lotil se odlotno, skrbnd —
Kar ptitka na okno pripéla

Vabljive mi je in sladkg:

»Glej, spet je pomlad priveslala
Na krilib lahkotnih v dexél:
S seboj je nebroj pripeljala
Spet sestric mi pevéic krdél

Po travnikih cvetke je neine
Sadila, trosila gostd ;

Se v trnje cvetidice sneZne
Z bogato je vrgla rokd,

In v evetje in mlado zelenje
Oblekla je vrte in gaj;
Povsodi je novo Zivljenje,

Vsa zemlja zdaj krasen je raj.

In vso to krasoto preveva
Nam vetrid pomladni mehkd,
In vso to lepoto obseva
Pomladno nam solnce zlatd.

Tedaj naj 8¢ tebi zasije

Zdaj 2arck prostosti zlaté,

Nt prostem naj zdaj se navZije
Raddsti $e tvoje srcé!

Odpela je pticka: a v meni
Vzbudila je 2eljo sréné:

Da 2elel sem v svet prerojeni,
V prirodo spet Zivo, novd.

Vdal skéro sem se izkudnjavi —
Tu vstane mi v dusi spomin
Na mamico drago v daljavi,
Migledo, kaj dela njih sin.

.\
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Kaj pdéne, pad mislijo, sindek, Premagal zdaj sem izkusnjavo,

Za kterega vedno skrbim? Pa pticki vabljivki dejal;
Kaj dela moj dragi jedintek, ,Poléti ez goro, nizavo,
Ki zanj l¢ trpim- in 2ivim? Poléti do rodnih mi tal!

Da bilo bi vedno mu v &islih, V leseni tam bivajo kodi

Kar sem mu vsadila v srcé:  Mi mamica draga takd,
»NajBog ti bo vedno le v mislih - Njim ptitica verno sporodi,
In stdri, kar tirja od té.* Da hranim njih nauk zvestd.

Ta misel mi v srcu vzbudila  Jazbodem jim s pridnostjo vracal,
Ljubezni, dol#nosti je &ut; Jim skudal spolniti Zeljé,

Ta misel me je okrepila, A Bog jim v nebesih bo pladal,
Da ni mi pretezek bil trud Kar za-me skrbé in trpé.*

Jan, Ev, Zore,

V spomin in opomin!

i

\{'9 ,.(-(-.}?réev Janezek in Rojéev Francek sta pasla v
fﬁ, Jdogu* vsak svojo éEredico, Z zavradanjem
SR Fivine navadno nista imela dosti opraviti,
kajti pasnik log' ograja na dveh stranch Ziva meja,
na jedni strani pa tefe bister potofek, na katerega
bregu raste gosto grmovije.

Nasfa pastircka sta si bila velika prijatelja; v Solo
sta hodila vedno skupaj, skupaj sta se uéila, na pasi
pa sta igrala nedolzne igre, dostikrat sta krepko
vriskala in vmes veselo popevala vse one lepe pesmice,
katerih so jih naudili gospod uéitelj v $oli.

“J
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Bilo je v zaletku onega meseca, v katerem se
pokaZejo prvi poslanci jeseni. To leto so bile velike
vojaske vaje v nasem kraju, in zato se pa& ne smemo
Cuditi, da je ono veselo petje v logu ponehalo za
nekaj Casa, kajti Janezek in Francek sta si vedela
toliko pripovedovati o urnih in spretnih vojakih, o
njih lepi in svetli vojaski opravi, o iskrih konji¢kih,
o puskah in sabljicah, da sta popolnoma pozabila
petja in vriskanja.

»Jaz hofem tudi biti vojak !“ pravi nekega lepega
popoldne Janezek svojemu tovarisu.

JJuhu! Tudi jaz si Zelim, nositi svetlo pusko
fez ramo in svetlo sabljico prepasano ob ledju*,
pritrjuje Francek in od veselja posko&i ter zavriska,

» 10 bo lepo!® nadaljuje Janezek. ,Pa streljala
bova. Le poglej, Francek, take-le patrone imajo
vojaki in Z njimi streljajo, To-le sem naSel doma
pred hifo, gotovo jo je izgubil kak vojak.*

»PokaZi, pokazi! Daj jo meni, da jo pogledam,
kakSna da je*, pravi Francek prosele.

Ker se je Janezek bal, da bi njegov prijatelj
morebiti hotel streljati, obotavljal se je nekaj Casa
ter mu ni hotel izroditi nevarne patrone. Toda
Francek ga le nagovarja, da naj ustreZe njegovi Zelji,
in ga tolazi, da se mu niesar ni treba bati. Tako
res pregovori svojega prijatelja, da mu da s papirjem
nabasani naboj ali patrono, kakor mu pravijo vojaki.
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JPoglej, Janezek!® pravi takoj nato Francek,
n»tukaj-le zadaj na to-le bunéico se mora udariti, in
patrona se ubije ter podi.“

oNikar, nikar ne poskusaj!* prosi Janezek.
»Ustrelil se bos.*

oLe poglej! saj je samo s papirjem nabasana,
nikake kroglje ni v njej*, modruje radovedni Francek
in izkuSa potolaZiti svojega prijatelja.

»Oh, nafa mama nas vedno svarijo pred strelom,
¢e§, da je to silno nevarno in &loveka lahko ubije®,
odvraéa Janezek tovaria od nevarnega poskusa.

Toda Francek se ne zmeni za tarnanje prija-
teljevo, ampak skoci v jarek, v katerem Sumlja bistri
potodek, pobere debel kamen, nastavi naboj na mo-
gotno lipo, udari s kamenom na patronino zadnjo
stran — toda patrona ne podi. Francek je ne more
ubiti, ampak .spravi jo le precej globoko v mehko
lipovo deblo.

wNede poéiti ... Kamen je predebel in ne za-
dene dobro na drobno bunéico v sredi ... Kako jo
hofem ubiti7. .., Ko bi imel kladivo:* premislja
Francek nekoliko nevoljen in tezko pri¢akujoé poka.
wJanezek, ni¢ se nikar ne boj! Le malo podakaj! V
vodo grem po kakien bolj droben in oster kamendek,
nastavim ga na bunéico in z debelim kamenom udarim
na drobnega. Morebiti se sprozi!*

Kakor je sklenil, tako je storil!




Janezek plaino prifakuje, kaj se bo zgodilo,
Francek pa nastavi oster kamen na naboj, udari z
debelim kamenom, in —

»0joj! Bog pomagaj in sveta Mati BoZja!*
zavpije Francek na vse grlo.

Janezek se spusti v glasen jok in prisko&i k
nesreénemu tovaridu. ,Ali si Se Ziv: Ali te je ubilo?
Bog pomagaj!* povprasuje kar v jedni sapi Francka,
ki se trese po vsem Zivotu; z jedno roko si za-
kriva &lo, v drugi pa Se vedno drii kréevito debeli
kamen.

»Oh, zakaj nisem tebe ubogal, Janezek? Na é&elu
me boli..... O& me skelé.... V uesih mi kar
brend . .. Slabo slifim . ... Celo mi oteka ... pa
saj ni bilo kroglje v patroni ... A sedaj pa Ze vem,
kaj me je udarilo: smodnik je patrono razoesel in
s svojo moéjo vrgel ostri kamen na moje &elo . . .«
tako je razlagal Francek nesrefo, ki se je pripetila
kar v jednem hipu.

LAli te je kaj osmodilo:* povpraduje Janezek.
JAli nisi videl, Francek, kaksen ogenj se je pokazal,
ko je poéilo:*

»Toliko vem, da mi je udaril silni pok na
ufesa, a ognja ali dima nisem videl*, odgovarja
Francek. ,Le angeliek varih me je varoval, da se
mi ni pripetilo kaj hujSega.*

LUbilo bi te bilo skoro“, nadaljuje Janezek v
skrbeh. ,Oh! ali pa, &e bi ti bil kamengek odskodil
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v ofi, sedaj bi bil ti slep, za zmerom slep; ali pa,
kaj bi bilo, ko bi ogludil!. . Potem bi ne mogel
biti kdaj vojak.*

#Ves, Janezek, vse veselje za vojas€ino mi je
sedaj preslo*, pravi Rojéev Francek. ,Oh, pa kako
bodo doma hudi, ko zvedd, kaj se mi je zgodilo!®

»Nikar nikomur ni¢ ne praviva o tej nesredi¥,
pravi Janezek.

»Le¢ pnikomur ne pravival* pravi zadovoljno
Francek. ,Sedaj si pa moram ohladiti pekode &elo
in ofi si moram izmiti, kajti zelo tezko gledam, ker
se mi je strelni prah razpril v o&i .. .%

Tiho in brez vriska sta gnala Rojéev Francek
in Gréev Janezek vsak svojo &redico domovy v bliZnje
selo, stojee na prijaznem gri¢ku Drugae bi bila
gotovo zapela ono pastirsko :

oDam Zenimo!
Se pasimo!*

Danes sta pa pobita in klaverna hodila domov
in gledala, ¢ ju nih&e ni zapazil, ko je Francek
poskudal svoje junastvo.

-
. -

Dasi sta si Francek in Janezek obljubila, da ne
bosta nikomur pravila o nesredi, vendar ni ostala
skrita, ker je imel Francek drugo jutro na &elu —
opeklino. Gotovo mu je tudi nekaj tlefega papirja
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odsko&ilo na Zelo. Vsi so ga izprafevali, kaj se mu
je pripetilo. — Dolgo &asa ni hotel nikomur nicesar
razodeti, toda naposled je le moral povedati vse tako,
kakor se je dogodilo. Pokazal jim je tudi zdrobljeni
naboj, katerega si je shranil.

OZe so mu rekli: ,Glej, v kaki nevarnosti si
bil! Kako lahko bi bil izgubil ofi, ta neprecenljivi
dar bozji! Naboj pa le shrani — v spomin in opomin,
da bos v prihodnje bolj pameten!®

Fr, Ks Rebol.

Smarniea,

&

Smarnicn duhteda Skromno k tlom povedas
Si znanilka maja, Zvonike svoje bele,
Custva blaga v srcu Druge pa k nebesom
Tvoj pogled porsja, Cvetke spd vesele,

Skromnosti prelepa
Ti nam si podoba ~—
Da bi skromni bili
Tudi mi do groba!
M. Zemljic.
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Utenec ljubezni.

&' starih Casih je bilo v Aziji veliko, lepo in
’ bogato mesto Efez, katero pa dandanes leZi
0Ly ragyalinah, in le razno grmitevije sili med
starim zidovjem na dan. Prebivalci tega mesta so
bili pogani, ki niso poznali pravega Boga, ampak

so imeli veliko Stevilo bogov in boginj. Posebno so |

Castili boginjo Dijano, katera je v Efezu imela pre-
krasen tempelj. Veliko poganovy je prihajalo iz raznih
krajev jo tja podfastit; in to je donajalo EfeZanom
mnogo dobitka. Ker je bil Efez ob morju, bil je
tudi bogato trgovsko mesto, ker ladije iz daljnih
dezeld, zlasti iz Grske, Italije in iz Egipta, so dova-
zale tu sem najrazlinejSe blago. Tako je bil Efez
poln blagostanja, a ob jednem tudi gnezdo maliko-
valstva.

Sveti Pavel je prvi zanesel tja lu& prave vere,
in precej poganov se je dalo krstiti. Ko je pa ta
apostol 1. 67. v Rimu dal Zivijenje za Jezusa, in je

—_—
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rimski cesar Tit L. 70. razdejal mesto Jeruzalem, pre-
selil se je sv. Janez Evangelist, ki je bival dotlej tam,
v Efez. S svojo milobo in ljubeznijo pridobil si ni
samo src kristijanov, ampak tudi pogani so ga &islali.
Zaradi njegovih prepridevalnih besed je marsikak
Zastilec narejenih bogov zapustil svojo zmoto, in od
dne do dne se je kréilo Stevilo poganov. Tempelj
Dijanin, prej kraj razuzdane veselosti in gnjusobnega
malikovanja, bil je sedaj vedjidel prazen, in pajki so
predli v njem svoje pajevine. Zato so pogani &rtili
kristijane, posebno pa sv. Janeza, gorefega oznano-
valca svete vere.

Cesar Domicijan je kruto preganjal kristijane.
Kri je tekla v potocih. in cerkev je Stela veliko stevilo
novih mulenikov. Ta trinog je poklical apostola
Janeza v Rim, dal ga muéiti in potem odpeljati na
pusti skalnati otok Patmos v pregnanstyo.

Sovrazniki Janezovi so si méli veselja roke, Ces,
sedaj bodo pridli zopet za nas zlati fasi! Pa varali
so se. Domicijana je Bog naglo pozval pred sodni
stol; umorili so ga lastni ljudje. Njegov naslednik,
cesar Nerva, ni preganjal kristijanov in dovolil je
tudi Janezu Evangelistu, da se je povrnil v Efez.
Zopet je gorefe oznanoval sveto vero, in vedno bolj
so popuséali pogani svoje malike.

V tem &su so zaleli med kristijani samimi
uliti nekateri krive nauke. Njih glavar je bil neki
Cerint. Ti krivoverci so hudo sovrazili Janeza, ker




je ncustraSno zavraéal njih zmoto. Najraj&i bi ga
bili spravili s poti. Cerintovi privrZenci in pogani si
sicer niso bili prijatelji, a kadar se je $lo zoper pravo-
verne kristijane, tedaj so se zjedinili. Sklenili so celd,
da umoré svetega Janeza.

11,

Neko popoldne se je sprehajal poganski du-
hovnik Dijane, Kriton po imenu, postaven moz, ob
morskem bregu. Pridno je srkal vase hladni, sveZi
morski zrak ter zadovoljno zrl male &olnife, ki so
s¢ zibali na zelenkastih valovih. Ravno se je njegovo
oko zagledalo v lepo ladijo s tremi vrstami vésel in
z velikimi sneZnobelimi jadri, ki je, hite& proti bregu,
mogoctno rezala valove, da so se umikali, od jeze vsi
penasti. Kar ga nekdo prav krepko prime od zadaj
za ramo.

JKriton, ali Ze ve§:¢

»Kaj pa vendar, Erast: Kako si me ustrasil!
Jaz ne vem nicesar.“

»Ta sramota! Ne, kaj takega ne prenesem ved*,
govori prislec v jedni sapi,

»Pomiri se vendar in polagoma povej, kaj da
je takega“, refe Kriton.

» Ve, v Avgustovi kopeli smo bili s Cerintom.*

»No, kaj je to fudno: Saj se v tej pasji vrodini
vsakdo rad ohladi“, odreZe se poganski duhovnik,
stopajo¢ dalje.




»Ne zbijaj Sale! Torej tam smo bili. Kar pride
Janez s peSéico svojih uencev tudi tja, da bi se
kopal. Komaj pa ugleda naSega mojstra Cerinta,
vkljub svoji starosti skodi, kakor bi ga gad pidil, in
na ves glas zakli¢e: ,,Pojdimo naglo odtod, da se
streha nad nami ne podere, ker je krivoverec Cerint
pod njo““, in to izgovorivii hitro zapusti poslopje.
Da bi bil ti videl, kako so navzoéi Cerinta pogledali!
Nekaj kristijanov se je naglo opravilo, in odili so
brzih korakov, kakor da gorf za njimi. — Seveda je
bil Cerint sedaj ruded od sramote, sedaj zelen od
jeze, da se ga upa Janez osramotiti kar tako na
ocitnem kraju.*

«In kaj misli§ sedaj storiti, Erast:* naglo vprasa
Kriton.

»Kaj naj storim, vprasad: Masevati se¢ hofem
nad Janezom, krvavo masCevati, samo ne vem, kako.*

»Res, lepa prilika, da ga spravimo s poti“, rede
Kriton, ,Ze sam sem na to mislil. Pa kako: Pri-
vrzencev imamo i mi pogani i vi Cerintovi ljudje
premalo, da bi ga mogli oitno papasti.®

»Dobro govoris. ZdruZimo se oboji! Mislim, da
bo Cerint zadovoljen s tem.*

wLe nekaj me fe skrbi, dragi Erast! Janeza
se namre¢ nobeno oroZje ne prime, in ni€ mu ne
skoduje.*

»Kije si pa zopet to pobral :* refe Erast in ne-
verjetno zmaje z glavo. ,Tega pa Ze ne verjamem.*

S/
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»Mislis li, da se noréujem:* zavrne ga Kriton
pikro. ,Simon, o katerem sem ti predvieraj pravil,
bil je v gostilni in tam so se pogovarjali ravno o
Janezu. Kar vstane iz kota bradat vojak in pravi, da
je videl na lastne oéi, kako so vrgli v Rimu Janeza
v kotel vrelega olja, pa se mu ni kar ni& zgodilo,
marved zdrav in skoro premlajen je prifel iz kotla.
Ves, Erast, Ze sam sem mislil: najbolje bi bilo umoriti
ga, pa ne gre mi iz glave, kar je pripovedoval oni
vojak. Kako bi pa mogli tudi ofiten umor skriti
pred kristijani, ki so sicer pohlevni, a za Janeza bi
§li tudi v ogenj i«

»9i bo pa treba izmisliti kaj drugega*, rede
Erast. ,Zdaj se vrnem k Cerintu in mu povem, da
bodemo odslej i mi i vi sloZzno postopali zoper Janeza.
Najprej poskusi ti, Kriton, ga ugonobiti, in &e se tebi
ne posredi, potem pride vrsta na me. Al ti je pravi®

»Da“, refe Kriton, in mu poda desnico. ,Zdrav-
stvuj Erast!«

o Tudi ti, Kriton !“

Iz majhne hidice v Platonovih ulicah stopita dva
moza. Ravnokar je minula krifanska sluZzba boZja,
pri kateri je govoril apostol Janez zopet prav lepo
o ljubezni do bliznjega. Kristijani se Se niso Eutili
prav varne in zato so se zbirali po manj znanih
hisah, kadar so obhajali bozje skrivnosti.
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Moléé stopata kristijana Nikomed in Evtih nekaj
Casa dalje, slednji¢ pa povzame Nikomed besedo in
zane :

+Kaj ne, Evtih, danes ti je pa zopet ugajalo
vneto govorjenje Janezovo :*

»Gotovo da, dragi moj Nikomed! Ta sveti moz
govori, kakor bi imel medena usta. Posebno prisréno
pa govori, kadar pripoveduje kaj o Jezusu, kateremu
je pri zadnji velerji slonel na prsih. Takrat mu za-
zarf bledo, velo lice, stare ofi se svetijo v inlade-
niskem ognju, in skljuena postava se zravna.*

+Res, prav tako je*, refe Nikomed Evtihu, ,Le
nekaj bi se drznil opomniti. Ve§, meni se zdi Ze
tako pusto, da nas vedno pozdravlja z besedami:
\Otroci, ljubite se med seboj!* Ce kako stvar le pre-
pogosto slifim, se je tudi navelifam, in naj bo 3e
tako lepa.®

oPa ves, kako nam je jedenkrat odgovoril, ko
smo ga opomnili na to? Saj si bil menda rtakrat v
nasem zbirali§u?*

4Ne, Evtih, ne domislim se, Brzkone je bilo
takrat, ko sem bil v Smirni po kupéijskih opravkih.
Povej, kaj je odgovorili®

Evtih pravi: ,Ko smo ga opozorili na to, dejal
je, smehljaje se: ,,Zakaj vam vedno pravim le-to, da
se ljubite med seboj: Zato, ker je to Gospodova
zapoved, in kdor to stori, storil je yse.** Tako nam
je odgovoril Janez.*
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»Dobro*, oglasi se Nikomed. ,Kuako se pa to
strinja z ljubeznijo do bliznjega, kar je zadnji¢ storil
Janez Cerintu? S pogani se mi zdi tako prijazen,
a s temi krivoverci je tako oster. To mi ne gre v
glavo |*

»Glej“, odgovori Evtih, ,Cerint uéi krivo vero,
dasi je imel prej pravo krifansko vero, kakor mi.
Sedaj pa se trdovratno drzi zmote, dasi dobro vé,
kje je resnica, in zato je Janezu tako mrzek. Pogani
pa velinoma niso krivi svoje zmote, ker o nasi veri
skoro ni¢ pravega ne vedd. Ti so kakor izgubljene
ovce v evangeliju, in zato je Janez Z njimi tako pri-
jazen, da bi jih pridobil za Jezusov nauk. Razumes:*
Tako je pouéil Evtih svojega prijatelja.

JPopolnoma jasno mi je sedaj. Ze sam sem
opazil, kako oSaben je Cerint, nasa vera pa uéi po-
niznost, in zato Janez ne more izhajati Z njim in se
ga ogiblje,* pristavi Nikomed. Pred lepo hiso ob-
stoji, in prijatelja se lofita,

IV.

Na Kritonovem vrtu sta sedela dva moZa: Kriton
in Erast.

»Pa sem jo le uganil Erast*, refe poganski
duhovnik, ,kako, da toliko &asa nisem prifel do
tegal*

» Torej mislis, da se bo obneslo s strupom [ ¢
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»Gotovo, pa Se prav krepkega strupa sem dobil
pri stari Aspaziji, ki je s svojimi kapljicami spravila
ze marsikoga v dezelo mrtyih. Glej!* S temi bese-
dami izviefe Kriton izza pasa majhno steklenico s
tekodino, prozorno in Eisto, kakor voda.

»Ta strup sicer ne §koduje hipoma, a v dveh
urah ti spravi ob Zivljenje tudi slona. Tako je dejala
Aspazija. Ce se meni ponesredi, potem si pa mora§
ti izmisliti kaj drugega. Saj je Cerint zadovoljen s
tem, kaj nei®

»Kaj ne bi bil! Njemu je vse prav, samd da
Janez ne bo ved dolgo gledal svetlega solnca“, od-
govori Erast. ,Cakaj, S¢ nekaj! Ti denes ta strup v
vino, kaj ne? Kako bo3 pa ti Janeza pripravil do
tega, da bi pil vino? Ali mu je bo§ mar nesel na
dom? Kaji*

+Ne bodi vendar bedast*, odgovori Kriton, ki
se je Cutil razZaljenega, da mu prijatelj prisoja tako
malo previdnosti. ,Saj nisem ele véeraj sezul otrogjih
Zeveli¢kov, To-le mu poiljem, in Janez gotovo pride.*
To izgovorivsi, izviete izpod plaia pismo. Bilo je
umetno pismo, s kakorSnim so si dopisovali v tistem
Zasu Latinci in Grki: dve tablici sta bili poloZeni
druga na drugo. Prvo odvzdigne in jo poloZi na
klop, z druge pa, ki je bila polita na tenko z voskom,
bere Erast sledefe besede, katere je bil Kriton za-
&rtal z zeleznim Silom v vosek:

L
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wJanesu, predstojniku kristijanov, Kriton, du-
whovnik Dijane, pojdrav. Ako si zdrav, me veseli,
»jaz sem zdrav. Mnogo sem slifal o kricanski veri,
wkatero ti tako goree oznanjujes. Kot poganski
wduhovnik imam priliko opazovati, da krianstvo
»ljudi povzdiguje, poganstvo pa poniZuje. Odkrito
»ti moram povedati, da niti jaz ne verujem veé
oV naSe brezitevilne lesene in bronaste bogove.
»Kakor Zival pa ne morem tavati po svetu brez
pvere in kaj ve€ Zelim zvedeti o kr§€anstvu. Obra-
sCam se torej do tebe, &astiti moZ, ki si bil, kakor
»j€ vsem znano, najboljsi prijatelj onega, ki je zalel
»uliti va$§ nauk. Prosim te, pridi k meni! Jutri
»0b 10. uri dopoldne poiljem ti nosilnico, da t
,ne bo treba hoditi pes Ce bi prisel jaz k tebi,
Jsumili bi moji tovaridi, kaj da nameravam, in bi
»me potem &rtili. Zato te prosim, potradi se k
.meni! Zdravstvujl*

wZnas pa, zna$, Kriton*, rede Erast in polozi

tablico v stran. ,Nekaj resnic, nekaj lazij si spravyil
skup, in stavim ne vem kaj, da bo Sel Janez v to
past. Potem ga pa imamo.* Divje se zasmeje, in
neukrofen srd mu $viga iz o&ij pri teh besedah.

»Precej odpravim to pismo, in potem se zgddi,

kar hoe*, refe Kriton in poloZi na popisano tablico
drugo, katero je bil preje poloZil na klop, izviede iz
nedrja trak, s katerim preveZe obe tablici. Naredil je
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tako umeten vozel, da bi ga nikdo ne mogel raz-
vozlati in potem zopet zavezati ravno tako. ,To
oddam sedaj suZnju Nestorju, da ponese Janezu.®
Oba stopita v hifo.

V.

,Kam pa se odpravljag, ljubi duhovni ofe:®
ogovori uéenec Ignacij svojega uditelja Janeza. ,Sme
li te spremljati tvoj sin i*

wDanes ostani le doma, sin moj! Kriton me
klice k sebi, oni Kriton, ki nam je prizadejal toliko
hudega. Kristijan hofe postati, pa se Se boji svojih
sodrugov, in zato mi je poslal nosilnico®, refe Janez
in zadovoljno gleda krepkega mladenida, ki je tako
nedolZno gledal svojega mojstra.

Kar pristopi drug uéenec, ki je slifal zadnje
besede: ,O&, nikar ne hodi, prosim te, nikar ne
hodi! Meni se je danes sanjalo, da ti je nekdo
ponudil kupico vina, iz katerega se je vzdigovala
ka&a. Morebiti ti hole ta Kriton storiti kaj hudega!®

Janez pa svarilno vzdigne prst in rede: ,Dragi
moj, nikar ne sodi slabo o bliznjem, in naj je tudi

tvoj sovraznik. — Sicer pa, ali misli§; da bom zaradi -

tvojih sanj ostal doma in pustil dudo, ki hrepeni po
pravi verii Zelo si tuden. In naj me tudi kaj hudega
doleti, saj se zgodi le meni v prid, ¢ me Gospod
v sveti sluzbi poklie k sebi.®
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Se je govoril Janez udencema, kar vstopi Kr
tonov suZenj Nestor in kratko refe:  Nosilnica je
pripravljena.”

«Molita, uéenca, da mi ljubi Jezus pomaga, da iz-
trgam Kritona poganski zmoti! Ce se on izprecbrne,
je veliko dobljenega.® To izgovori in zapusti ufenca.

Prijazno je sprejel Kriton Janeza in ga peljal v
najlepfo sobo. Mnogo, mnogo sta govorila, in ni
dosti manjkalo, da ni za&el Kriton res verovati Jane-
zovim preprifevalnim besedam. Ze mu je dokazal,
da biva le jeden vsegamogoéni, vsegavedni, neskonéno
dobri in usmiljeni Bog. Hotel je Se govoriti o lju-
bezni, ki je gnala Sina BoZjega na svet, a hudobni
dub je vzbudil v srcu pogana prevzetnost. Da bi on,
izobrazeni, uéeni Grk, veroval v krizanega lzveliarja,
to se mu je zdelo nevredno njegove modrosti. Sklenil
je, da hitro izvrdi svoj sklep.

oDragi ofe, mislim, da je za danes dovolj.
Mnogo &asa mi bo treba, da bom tvoje besede na-
tanko prevdaril. Necesa te fe prosim. Ti li smem po-
nuditi kozarec dobrega grikega vina, da se pokrep&as:
Gotovo te je dolgotrajno govorjenje utrudilo.®

.Ne, ne, pusti to, Kriton*, ugovarja Janez.

«Pa vendar; menim, da si Ze smef privosditi
to malenkost. Ali morebiti neel tega vzeti iz po-
ganske roke:® refe Kriton in napravi silno Zalosten
obraz, kakor bi mu bilo v resnici kdo vé kako hudo,
da Janez nele piti vina.

'
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JZaliti te nefem, Kriton. Vse rad storim, da
dobim tvoje zaupanije.“

L0i, kako we veseli*, vsklikne pogan, ploskne
z rokama in poklie suZnja.

Nestor se prikaze pri vratih. ,Prinesi Janezu
kozarec dobrega grikega vina, ki ga mi je poslal
prijatelj iz Evbeje*, velf Kriton.

Kmalu prinese suZenj na kovinski plogilep kozarec,
poln vina, ter ga da Kritonu, ki ga ponudi Janezu.

Svetnik pa je imel lepo navado, da je nad vsako
jedjo ali pijado naredil sveti kriz, predno jo je zavZil.
Tako tudi sedaj, predno seze po kozarcu, naredi
kriz nad njim.

Pa kaj je to! Kriton obledi, kozarec v roki se
mu trese, ofi mu stopijo iz jamic in nepremiéno zr6
v kalo, ki se vije iz vina. Grda je in jezno sika z
odprtim Zrelom. Kritona popade grozen strah. Ko-
zarec mu pade na tla, da se mu razbije na tisol
koscev. Kafa pa izgine.

»Odpusti, ofe, nikar me ne preklinjaj*, tako
ihti Kriton na kolenih pred Janezom, ki je ostal
popolnoma miren. ,Umoriti sem te hotel. V vino
sem ti namesal strupa. A ko si storil ono znamenje
nad vinom, privila se je kala iz njega, in spoznal
sem svojo hudobijo. Odpusti, odpustil*

o1z srca ti odpuiam®, refe Janez. ,Ali si videl
moé& kriza: Ta je unidil tvoje nakane. Spoznas li
moé¢ nade svete vere:“

So
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+Res, velik je Bog kristijanov, Ako se ti zdim
vreden, sprejmi me v vaSo druZbo“, prosi poganski
duhovnik.

»Kristus je prifel iskat, kar je bilo izgubljenega;
vsakdo lahko postane kristijan, da ima le resno voljo.
Predno sprejmes sveti krst, poulevala te bodeta
moja dva ufenca v kri¢anskih paukih.*

Kriton je postal dober kristijan, in njegovo spre-
obrnjenje je odprlo tudi drugim poganom oé&, da
so spoznali pravega Boga.

Njegova prva skrb je bila, da je naznanil krivo-
vercu Erastu ¢udeZ in ga pregovoril, da se je tudi
on vroil v jedino pravo cerkev Kristusovo.

Fr. Sal. Watgl.
R

Mati in héerka.

,le zvontke prve, mamal*  Zré hierke svoje svele.

»»Obdr2i jih le sama! I meni se tadas

Otrdk ti Hubeznjiv, Zvedri, zjusni obraz,
Pomladi cvet si 2iv. Ko gledam smehljajode
Glej, tvoje so sestrice Oblidje ti cvetode,
NedolZne te cvetice! O dete moje, v tebi
Kot ti nedavno vsklile, Imam najdraZji cvet,
Zemljo o razvedrile, Za vse te dala ne bi,
Ki prosta sneZne tefe Kar ves ima jih svet!®®

Fr, Neubauer,

-
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Kanoniku msgr. Ls. Jeranu v spomin.

(Umrl dné 27. aprila 180.)

Pred tetom dnij . .. o ura jadna!
Ko si se loéil, dusSa draga,

Ko Te rosila smrtna sraga,
Sprejela v sé je zemlja hladna.

Kot za otetom sinek jode,

Ko smrt mu ga objame kruta,
Také nas trla vest je ljuta,
Da si zamrl, najboljSi ode.

Zajela ni Te svetna zmota:
Se mlad med érnimi tam brati
Apdstol Zélel si postati,
Posnémati Gospodnja pota.
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Clovedtva vsega blagor veéni
Te viigal je, in pa do Krista
Ljubezen vnemala Te &ista,

Da resié Kamov réd nesreéni,

A vélel Bog Ti je dobrotni:
wlz zemlje veni se jutrinje!
Namenil drugo sem ti zvanje:
Mladini oée bod sirotni!

Umel Zivijenja si nalogo:
Roke dobrotnikom odpiral,
Solzé sirotam si otiral,

Njim o&e bil si let premnogo.

Ubog bil sam in brez imetja,
Ubogim lajsal grénko bedo.
Ugil si v spisih in z besedo,
Na$ vodil réd nad pol stoletja.

Prifla Ti ura je loditve:

»Kdo bo usmilil se mladine,

Ko mi Zivijenje trudno mine?

Tja grem, odkoder ni vraitve!,.."

A ne Zaluj ... zaupaj smelo!
Nebd je &ulo profnjo milo,
Obilen blagoslov rosilo

Na deco bo osirotelo.

Zdaj vet Te ni...a solza zgini,
Odsel iz dola tdg v nebd si.

Tam srefe od Boga izprosi
Slovenski ljubljeni mladini!

C

Fr, Kralj.
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Mladi zvezdoznanci.

(B
M atezinov ded ni bil navaden moz. Prehodil

b & je svoje dni mnogo sveta. SluZil je kot
LUl pomorski vojsfak in se hrabro bojeval proti
Lahom. Bil je v Aleksandriji, vozil se Ze po &udo-
vitem Nilu in z lastnimi ofmi videl kraje, kjer so
v davnih &asih pred Kristusom Egiplani trpindili
Izraelce. Ce je bil moZ dobre volje, je na dolgo in
Siroko pravil o mornarskem Zivljenju, o velikih morjih,
katera je Ze prevozil, o krasnih juznih noéeh, ko nebo
globoko v temni vodi odseva v tisoferih luéicah.
Nekoé& je trdil, da je bil Ze okoli sveta, Nekateri so
zmajevali z glavo. Ko je pa zalel govoriti o kineskih
in japonskih morskih mestih, o ljudeh, ki niso bele
barve, kakor mi, o viharju, katerega je v smrtnem
strahu prezivel ob juZni Ameriki, tedaj ga je vse
poslugalo in mu verjelo.
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Pogosto sem ga videl. kako je postal sredi pota
in se zamislil v jasno nebo, kakor bi nekaj bral nad
seboj. Saj se je pelal tudi z zvezdoznanstyom, po-
sebno v prejénjih letih. Opravljal je po dokontanih
vojaskih letth mesto sluzabnika na srednjih 3olah.
Tam se je seznanil z raznovrstnimi naravoznanskimi
udili, pripravijal je profesorjem za pouk to in ono,
sploh imel obilo prilike, da se je izobrazil. Zato se
ne fudimo, da je poznal zvezde in razumel njih
pota po nebeskem oboku, Daljnogledi so mu bili na
razpolago, in on je rad Zrtvoval marsikatero noéno
uro opazovanju nebeskih teles. A starost ni veé za
delo. PriSel je v svoj rojstni kraj preZivet zadnja leta.

Takega deda si Zeli§, mladi &itatelj; kakor nalasé
bi bil za tvojo radovedno glavico. Koliko bi ga hotel
vprafati! Na vse, vse bi ti moral odgovoriti. Ce ti 3¢
povem, da je zelo rad imel Zive neporedneze, da je
bilo njegovo prisréno veselje, e ga je jeden vlekel
za roko, drugi se mu obesal za vrat, tretji stopical
po Siroki nogi — tedaj se bo tudi tebi priljubil, da
bos z veseljem bral naslednje vrstice.

L
(Zemlja in solnce. Milijon. Premiénice. Danica. Jupiter.
Letni vladar.)
Poletje je sililo v deZel, ko je nekoé ded v hladnem
mraku po&ival od dnevne vrodine. Kmalu se zbere
krog njega precej Solarjev. Vidi se jim, da nekaj

L
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nameravajo, ttho in nameZikovaje pogledujejo sosedo-
vega Andrejcka, naj on za&ne.

+Kaj moltite danes, kakor bi vam kdo jezike
zavezal ¢ Mlada kri bodi vesela lepega velera!«

»V Soli so nam danes“, se ojunad Andrejle,
»uditelj razlagali o solncu in velikanskih svetovih,
ki se sulejo nad nami; prav radi bi zvedeli o tem
vel, zato prosimo —*

»wTo bi vam ne smelo iti tako tezko raz gib&ni
jezitek., Otroke morajo starejdi ljudje poudevati, a
otroci naj se poudevanja ne sramujejo. Se prav veseli
me, da va$ mladi duh hrepeni po tako visokih redeh.
Kaj pa ste si zapomnili iz Sole:*

»Da se nada zemlja vrti okoli solnca®, se odreze
Kraljev Jozko.

wZemljo so nam kazali kot veliko kroglo, in
tam smo gledali dele sveta in Tiho in Atlantsko
morje“, hiti Zupanovy Maksel.

»Solnce je strafno daled od nas, zato se nam
vidi tako majhno, v resnici je mnogo vedje*, na-
daljuje Andrejtkov bratec.

»Nekaj Ze veste“, pritrjuje ded, ,na kar bi se
dalo zidati. To si morate dobro zapomniti, da je
solnce sredidle, okoli katerega se v velikanski poti
vrti zemlja, mesec in ¢ nekaj zvezd, katerim pra-
vimo premiénice Da se sedaj in vsak trenotek pre-
mikamo dalje v nebeskem prostoru, ljudje dolgo
Casa niso vedeli, ker so prevef zaupali svojim odem.
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A pred dobrimi 350 leti, tedaj v Zasih, ko so Je
Turki divjali po naih krajih, je Nikolaj Kopernik
razkril svetu sploino prevaro. Takrat so se najule-
nejfe glave prepirale o tem, o &emur se vi Ze v
ljudskih Solah uéite.®

.Kar groza me je*, ustavi Andreje deda, ,fe
si zivo predotujem, da se sedaj okoli solnca vrtim*.

»Nié se ne boj! Nikdar se Se ni nihfe zaradi tega
ubil, ker se zemlja vrti. Ali umevas, da je bila drzna
misel za onega, ki si je prvi mislil zemljo visefo
prosto v zraku in vrtefo se krog svoje osi:®

»A mati so mi dejali, da to ne more biti res,
ker vrtenja ne &utimo*, ugovarja JoZko.

.Kaj hole§ vel vedeti, kakor ulenjaki, ki leta
in leta natanko opazujejo gibanje nebefkih teles?
Gotovo si se Ze vozil po bliznjem jezeru. Glej,
& bi za nekaj trenutkov zamizal, bi prav ni& ne
Zatil, da dréi &olni¢ naprej po gladki povrsini, zato
ker se to premikanje godi jednakomerno brez vsa-
kega sunka. Tudi zemlja kroZi okoli solnca jednako-
merno, rahlo, in ni¢ je ne ovira na tej poti. Kaj
mislite, kako dale¢ je solnce oddaljeno od nasi®

Vsi moléé,

,Ce bi z brzovlakom, ki jo iz Trsta v Ljubljano
prisopiha v slabih stirih urah, odpravili novorojencka
proti solncu, bi ta Ze od &astitljive starosti upognjen
in s sivo brado dospel tja gori; docakati bi moral
starost nadih prvih olakov, starost celih tristo let.*
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wViak bi pa morali dobro z jedili obloziti, da bi
v tolikem &asu lakote ne poginil*, se odreZe majhni
rdeZelitni Lojze.

Glasno se mu zasmejejo vsi tovarisi, tudi deda
posili modra Lojzetova beseda v lahek nasmeh. Potem
nadaljuje

o1z tega lahko povzamete, kako velika mora biti
solnéna krogla v resnici, ako se vkljub neizmerni
daljavi vidi kakor velika Eloveska glava. Popotnik,
ki dobro hodi vsak dan dvanajst ur, bi obhodil zemljo
v 540 dnch. Za tak nagli izprehod okoli solnca bi
porabil 160 let. Ali veste, koliko je jeden milijon?*

LStevilki 1 se zadej pridene fest nicel, pa je
milijon®, odgovori Maksel.

» 1o je hitro izgovorjeno, A predno do milijona
samo nastejes, potrebujes skoro dvanajst dnij, in Steti
bi moral neprenchoma no& in dan. In glejte: v
soln&no kroglo bi lahko stlagl 1 milijon 251.000
zemeljskih krogel, katere pa tudi niso majhne! Tako
veliko je solnce. Ima pa tudi moé, da vse, kar mu
je izrodil Stvarnik pod njegovo gospodstvo, z junasko
silo ohranja in sklepa okoli sebe.”

»Kaj pa mislite s temi* povprasuje Andrejée.

sZvezde premiénice — Zastno straZo kraljevega
solnca. Okoli njega kroZijo kakor zvesti sluZabniki
poleg nase zemlje Se nekatere druge zvezde. Imenujemo
jih s tjo besedo planete. Ti preminjajo svoja
mesta na nebu, kar najlaZje vidite na najsvetlejsi
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zvezdi celega neba, na danici. Ta premiénica stoji
véasih na zahodni strani kmalu po solnénem zahodu,
in tedaj jo imenujemo vedernico, a &ez nekaj mesecev
lesketda pred solnénim vshodom kot jutranjica ali
danica, in vendar sta veernica in danica ista zvezda.*

.V cerkvi sem Ze velkrat slifal, da je Marija
lepa, kot zgodnja danica, zdaj vem, da je danica
jedna premiénic, ki kroZijo okoli solnca®, pripomni
veselo Andrejée.

»Danica je v resnici krasna zvezda. Sveti se v
srebrno-beli lu& véasih tako moéno, da jo dobro
oko cel6 ob be'em dnevu zapazi vkljub solnéni svet-
lobi. Znamenita je tudi Se zato, ker je nam najbliZja
zvezda in je skoro tolika, kakor zemlja. Skoda, da
je sedaj ne moremo opazovati, ker je preblizu solnca.
— Pa poglejmo druge zvezde, saj jih Se na tisoe
miglja nad nami! Kako zatrepelejo lulice sedaj tu,
sedaj tam v medli svetlobi, kakor ptidek, ki poskusa
vzleteti s komaj godnimi perutil*

.Kako si pa mislite one luice:*

»Na veler jih hodijo angelci z nebes prizigat;
glejte, vsak trenutek se drugod zablisi“, méni Lojze.

.No, Lojze! ti 8¢ ne hodi§ dolgo v Solo, zato
ti ne zamerim, da tako misli§*, se nasmechne ded,
wpusti angelce pri ljubem Bogu v nebesih, da mu
tam prepevajo veéno slavo!

Nepremiénice imajo svetlobo same od sebe. In
v tem se vedina zvezd, katere vidite sedaj, razlikuje '
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od prej imenovanih planetov ali premiénic. Te do- |
bivajo svetlobo od svojega srediica, h kateremu spa- ’
dajo, od solnca. Solnéni Zarki prodirajo tudi do
premidnic; od tam se odbijajo in prihajajo jednako-
merno do nasih ofes. Zato svetijo premiénice z mirno
svetiobo, na kateri ne zapazite nobenega migljanja
ali trepetanja. Poglejte svetlo-rmeno zvezdo, ki je Se
precéj visoko nad zapadom!*

»Ni€ ne miglja“, pripomni Jozko.

» T'a bo premifnica®, zaklie Andrejée od veselja. |

»Prav imate. Najvelja je izmed vsch premiénic. ‘
Uéenjaki jo imenujejo Jupiter. Jupiter je bil namreé |
prvi izmed rimskih bogov. Kakor so mislili, da je
on mogoino gospodoval nad vsemi bogovi, tako tudi
ta zvezda po velikosti vse druge premiénice prekasa.

[z Jupitra bi se dalo napraviti &ez tiso& zemlja.* ’

»Ime Jupitra sem bral v nekem koledarju. Za-
pisan je bil kot letni vliadar®, dostavlja Zupanoy
Maksel.

»Stvar je taka-le*, razlaga ded. ,Do najnovejsih ‘
fasov so zvezdam in posebno §e premidnicam pri-
pisovali veliko moé. Po njihovih mislih so zel6 vpli-
vale na osodo posameznih ljudij pa tudi celih na-
rodov. Zato so leta stavili pod njihovo varstvo, &es,
naj zvezda tako vodi leto, da bo vsem ljudem k |
velji sre¢i. A to je le prazna vera. Kaksno leto
. bomo imeli, je v bozjih, pa tudi v nadih rokah. De-
lajmo pridno, a zraven prosimo boZjega blagoslova,

L |
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in vse se bo prav izteklo. Tiste besede so le kot
spomin iz srednjega veka privzeli v koledar.

Za nocoj naj bo dovolj“, kon¢a ded. ,Sedaj pa
le mirno domov, ker se ne spodobi. da bi po nodi
otroci stikali okrog.®

,Pridni bodemo, dobri dedek, prav pridni. A
fe ved nam morate povedati o ljubih zvezdicah®,
prosijo detki in se razidejo.

1L
(Nepreminica je, pa zahaja! Zakaj nas nebo mika?)

Jasne noti so si sledile v veliko veselje nasih
zvezdoznancey. Posebno Andrejéetu in Zupanovemu
Makselnu dedove besede niso dale miru. Hodila sta
pod no& na vrt Andrejékovega ofeta in tam gledala
jasno nebo. Mlada domisljija si je slikala velikanski
prostor, v katerem letajo svetle krogle sem ter tje,
a druga v drugo ne zadene. Tudi nocoj leZita v
dubteéi travi, a njijine o& so uprte v migljajota
ozvezdja. Razven Jupitra ne poznata nobene druge
zvezde, in vendar koliko je e drugih, o katerih ne
vesta nilesar!

o Ves, kaj mi je priflo na misel?* zatne Andrejce.
»UGitelja poprosim za kakino knjigo, v kateri so vse
zvezde zaznamovane. To bo veselje, ko bova s knjigo
v roki iskala zvezde!*




JPa ufena bova tudi, kakor nobeden v vasi
razven Matezinovih*, vspodbuja Maksel tovariga.

»Nad vadim lazom gledam zvezdo, a zdi se mi,
da stoji Ze dosti nizje, odkar sva tukaj. Nepremié-
nica je, ker utriplje kakor ve&na lu¢ pred altarjem.*

»A tu glej rimsko cesto! Vije se kakor Donava
na zemljevidu, in kako svetle in velike zvezde so v
njej ! Cudna cesta! Navadne ceste so natresene s
kameni, a ta je posejana z zvezdami®, modruje Maksel.

»Ona nepremiénica se premika, a Matezinov ded
so rekli, da se nepremifnice ne sudejo; Ze zahaja
za senoZetjo. Ali so se ded zmotili? Kako pa je neki
to:* In oba obmolkneta ter sklenera, vpradati o tem
dobrega deda.

»Nekaj posebno milega in vabljivega je v teh
zvezdicah ; &im bolj jih gledam, tem bolj me mikajo*,
dé fez nekaj Casa Andrejée; in zopet obmolkneta oba.

Nista prva, a tudi ne zadnja, mlada prijatelja,
katerim taka Eustva napolnujejo srce. Zvezdnato nebo
je razpel Stvarnik nad nami, da bi iz stvarij, katere
je ustvarila vsemogo&na roka, spoznali Stvarnika sa-
mega. Zakaj nas tako ne mika mesto, ki se lesketa
v nebrojnih ludicah? Ker je le delo Elovesko, katero
naj si bo Se tako popolno, niti priblizno ne doseze
velifastva bozjega stvarstva. In vendar, koliko ljudij
je, kateri sicer vidijo vshajajode solnce, vidijo mesec
in zvezde, a ta krasota ne povzdigne njihovih mislij
nad zvezde, ker ne pomislijo, niti od kod, niti kam,
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niti po &egavem povelju krozijo nad nami. Ce pa
flovek o tem premisljuje, kar opazuje s telesnimi o&mi,
okusi sladkost resnice: Nebesa pripovedujejo slavo
boijo, in dela njegovih rok ognanuje nebes.

111,
(Zvegdokas. Severna jveida, veliki vog, ymaj. Ulrinki.)

Cez nekaj dnij prisopiha Andrejée k Matezi-
novim z zvezdokazom ali zvezdno karto in jo raz-
grne pred dedom.

+Kje si pa dobil to-le? Saj je pisano v hrvaskem
jeziku.*

»Gospod utitelj so mi posodili ta zvezdokaz,
ker so videli, da imam do zvezd veliko veselje. A
pokazali so mi tudi knjigo ,Nase nebo*®, v kateri
je mnogo slik solnca in ozvezdij. Mesec je narisan
tako, kakor se vidi pod daljnogledom; polno velikih
brazd in prepadov ima. Narisano je tudi, kako se
vrti zemlja in mesec okoli solnca, in Se mnogo dru-
gega. Naposled so mi dali to-le karto, kjer so pod
hrvaéka imena zapisali povsod slovenska.*

+Andrejée! Zvezdokaz pusti pri meni! A zveler
pridi, pa Se druge pripelji sem, da poiiéemo neka-
tera ozvezdja!*

Veselega obraza se Andrejée poslovi od deda.

Zveler se nabere kakih deset de¢kov pred hiso,
ko Matezinov ded stopi med nje.

93
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»Kaj bodo pa stari§i rekli, & vas ne bo nikjer
dobitii* refe ded in si natakne oéali.

«Saj smo povedali, da gremo k vam®, odgo-
varjajo deéki.

»Mrak je Ze. Zato pojdimo v sobo; pri lué
bomo najprej pogledali zvezdokaz.*

Ko so v hisi, yzame ded zvezdokaz s police in
ga razloZi na javorjevi mizi.

»Joj, koliko pik in &rt, kakor bi pajek razpredel
svojo mrezo !“ se zafudi JoZko,

»Glej, tu je rimska cesta“, pouluje Maksel
Lojzeta. .

»Lepo se nanizajte okrog mize!* ukazuje ded
in zacne:

» Tu vidite zvezde nepremicnice tako razvriene
in narisane, kakor se vidijo v resnici. Razna imena,
ki so natresena med njimi, zaznamujejo posamezna
ozvezdja. Veé zvezd namreé tvori neko celoto, ozvezdje
imenovano. Tako berete imena: Ley, devica, teht-
nica, ker so res dotiéna ozvezdja nekoliko podobna
tem stvarem. Vseh zvezd, kolikor se jih vidi s prostim
ofesom, so nasteli okoli 4000.%

»Ni€ veli* se zaludijo degki.

»Jaz jih pastejem veé kot go00, saj jih vse
polno mrgoli*, se ponasa Marketov Tonéek.

»Ce bi imel orlovo oko, bi jih ne videl mnogo
ved. Le zdi se ti, da jih je mnogo ve&; oko nas
pogosto moti. Seveda z daljnogledi so jih ulenjaki

\
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naSteli na veé milijonov. Nekateri pravijo. da jih je
Zez dvajset milijonov. Vse te nepremiénice so v
mnogo vedji oddalji od nas, kakor solnce. Lahko
povemo to razdaljo, a misliti si je prav ne moremo.
Nihée izmed vas se ne bo izkusal s svetlobo. Kako
hitro zaZari v hudourni noli nebo! Hipoma se za-
blisne ognjena kafa po celem nebu; in ta blisek bi
rabil, da pride do nam najbliZje nepremiénice, tri
in pol leta.

Najvedje vaZnosti za nas je nepremiénica sredi
zvezdokaza, Pravi se ji severna ali polarna
zvezda. Ta zvezda stoji vedno na istem mestu,
zato je mornarjem, dokler 3e niso poznali magnetne
igle, dobro sluZila na morju. Ce so veslali proti njej,
so vedeli, da gredo proti severu. Potem so prav
lahko nasli tudi druge strani sveta.*

.Kako pai* vprafa Andrejéetov bratec.

JJaz vem®, se oglasi Tonéek. ,Ce re vstopim
z obrazom proti severu, tedaj je za menoj jug, na
desni vshod in na levi zahod.“

,Prav dobro. A pojdimo dalje! Okoli severne
zvezde se sulejo vse druge nepremilnice, pa samo
dozdevno, kakor se dozdevno, to je: le za naSe o&i
solnce pomika od vshoda proti zahodu. Noéno nebo
se vrti okoli osi, katera gre skozi severno zvezdo
in sredino zemlje. Vsakih Stiriindvajset ur se zavrti
okoli svoje osi, zato vidimo katerokoli zvezdo jutri ob
tem &asu ravno tam, kakor nocoj. Pravi vzrok temu

— ——
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navideznemu gibanju je pa vrtenje zemlje okoli svoje
lastne osi. Ce se peljes v Zeleznidnem vozu, se ti
zdi, da leti okolica mimo tebe, a v resnici stoji vse
mirno, le ti sam drvi§ naprej. Isto se v veliki meri
ponavlja na nebu. Zvezde sedaj le na videz potu-
jejo po oboku. V resnici nepremiénice mirujejo, pre-
midnice pa tekajo okoli solnca.“

.Sedaj mi je jasno“, dé Andrejée vesel. ,Pred
kratkim sem opazoval veliko zvezdo nad Zupanovim
lazom; bila je nepremiénica, ker je zelé migljala, a
kmalu je izginila za goro. Tedaj mi ni lo v glavo,
da se morejo tudi nepremiénice vrieti. Kakor ste pa
sedaj rekli, je premikanje nepremiénic le navidezno.*

oPray, da ti je stvar sedaj jasna. Le vsi tako
pridno poslugajte in pri tem mislite, kakor Andrejce !
Le tako se bodete s pridom uéili! — Prvo svetlo
in veliko ozvezdje, ki je zelé blizu severne zvezde,
se imenuje veliki aliMartinoy voz Prve Stiri
Eveterokotno lezeée zvezde tvorijo kolesa, a daljne
tri oje voza. Zeld lahko se najde od velikega voza
severna zvezda. Podaljsajte si &rto, ki veze zadnji
kolesi, in naravnost zadenete severno zvezdo! Toda
sedaj pod milo nebo! Kdor prvi najde severno zvezdo
in veliki voz, dobi kos pogale.“

Kot bi trenil, so decki zunaj. Tu gledajo proti
nebu, kakor uenci na dan vnebohoda za Izveliarjem.

,Ga ze imam*, tleskne Opkov JoZe ob roke,
Jnad nafim zvonikom je veliki voz.*

06



&

1\

»A jaz sem nafel severno zvezdo“, zavpije
Andreje, ,visti &rti je, kakor zadnji kolesi velikega
voza.“

»Dobro sta pogodila, zato dobi vsak kos po-
gale*, pohvali ju ded, ravnokar pridedsi iz izbe. ,Se-
verno zvezdo in veliki voz si prav trdno zapomnite;
na podlagi teh se brez tezave dobé druga ozvezdja.
Nekako med tema dvema ali prav za prav okoli se-
verne zvezde se vije v velikem polkrogu velikanska
kala, kateri so dali ime zmaj. Dobro se ta zmaj
ne vidi, ker ima malo blestedih se zvezd, zato je pa
dolg. Njegova glava je skoraj v isti razdalji od se-
verne zvezde, kakor oje velikega voza.®

»J0j, saj res, dve svetli zvezdi v glavi gotovo
pomenita zmajeve strasne odi, o katerih sem Ze bral
v pripovedkah®, se zavzame Maksel.

wZmaj je strafilo za malopridne otroke. A tega
se ne bojte, ta je trdno prikovan na nebo in vam
ne stori nié zalega. — Se jedno ozvezdje poglejmo;
pod velikim vozom je, dale¢ na zapadu. Nekaj tednov
je bodemo Se videli, potem pa bo zahajalo s solncem
vred. Glavne zvezde so razpostayljene v nepravilnem
Cveterokotu in delajo osréje in podolgasto truplo
levovo. Glavo si mislite spredaj, kjer je polno
drobnejsih zvezdic. Levu, kralju vseh zverij, so dali
tudi pa nebu astno mesto.”

»Dedek, dedek! ali ste videliz Nad Krizno goro,
prav v ozvezdju leva, se je zvezda utrnila®, opomni
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Andrejée. ,Stara mati so rekli, da to pomeni smrt*,
razlaga Jozko.

.Ta je bosa. Ce bi vsak utrinek pomenil smrt
kakega Eloveka, potem bi se morale vedno zvezde
utrinjati, ker pravijo, da vsak trenutek gotovo jeden
umrje. Svetloba, katero ste videli v podobi dolgega
repa, ni prihajala od prave zvezde, ampak od enega
izmed nestevilnih, majhnih teles, s katerimi je na-
polnjen prostor med nami in med solocem. Ta te-
lesa se v razliénih smereh vrté okoli solnca; zato se
lahko zgodi, da se na svojih blodnjah priblizajo
zemlji. Kadar pridejo v dotiko z zrakom, se uZgd
in zgoré. In to smo sedaj videli. Zgori le telo, ki
je dovolj mehko in raztopljivo. Ce je zelo trdo in
tezko, pade pa na zemljo. In takrat se zemlja strese
kakor ob potresn, ker se vrofa razbeljena gruda
tistega telesa zasadi globoko vanjo. Najznamenitejsi
tak kamen shranjujejo v Meki, kjer ga mohamedani
tasté kot dar iz nebd in kot spomin na svojega pre-
roka Mohameda.“

..Ce tolik kamen pade na nafo hiSo, vso po-
ro§i*, pristavi strahoma Lojze.

. Taki kameni le redko padejo na zemljo; zato
bodi brez skrbi! Vendar priporoéimo se Bogu, da
nas obvaruje nagle smrti, naj ze pride kakorkoli.*

Ura v zvoniku je odbila devetr, in kmalu je vse
utihnilo okoli Matezinovih,
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(Krina gora. Rimska cesta. Orel, Kasijopeja, Andro-
meda. Nebo, élovek, Bog.)

Slabo uro hoda od dedovega doma se vzdiguje
Krizna gora, lepa notranjska boZja pot. Z nje se ti
blesti proti zahodu Cirknifko jezero s prijaznim
Otokom, jug zapira SneZnik, a proti severn seZe
pogled celo do Kamniskih planin. Obilo ljudstva se
zbira ob shodih na tej gori. Daljni romarji, pa tudi
domatini, prihajajo Ze na predveéer in prenofujejo
v cerkvi ali pa tudi v slabo zidani romarski higi.

Bilo je par mesecev pozneje na praznik povi-
Sanja sv. Kriza. Med bozjepotniki zapazis tudi starega
Matezina Z njegovimi mladimi prijatelji. Tema se je
Ze naredila, ko je bila veferna poboznost v cerkvi
konfana. Romarji so se razili poéivat od daljne poti.
A zvezdoznanec naj spi po noéi! Kaj Se! Njemu je
no¢, kar je dan drugim ljudem. Zato odrinejo nadi
znanci po majhni velerji v romarski hisi na opazo-
valis€e. Cerkvenikova Zena jim je dala nekaj ogrinjal,
da se ne premrazé.

» Lu sem krenimo®, ree izkuseni ded in jih
vede v zati§je. ,Kogar zebe, naj se odene, sicer se
prehladi in naleze kaselj.”

»Mene Ze ne zebe*, se postavlja Andrejée, ,Jozko
in Maksel sta mlajSa, ona naj se zavijeta.*

»Nocoj si bomo ogledali rimsko cesto*, zaéne ded.
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LAndrejée! Al slidis: o rimski cesti — o ka-
teri sva nekod ugibala®, refe veselo Maksel.

,Rimska cesta lezi sedaj v smeri od severa proti
jugu. Oko nam jo kaZe kot rahlo svetlo meglico —
a v resnici obstoji iz samih drobnih zvezdic. Kdo bi
jih mogel seiteti, ko se Se v najboljSih daljnogledih
vidijo le kot prav majhne, skoro neloéljive picice!

Rimska cesta pa ima 3¢ dokaj drugih velikih in
svetlih zvezd. Ozrimo se proti SneZniku, tedaj naravnost
proti jugu! Prvo ozvezdje skoro v ravni &rti nad nami
je severni kriz Le dobro poglejte: Tri zvezde
so po dolgem in tri povprek, srednja je najsvetlejsa.
Kako lepo se vidi to ozvezdje s te gore, ki nosi ime
sv. KriZa, znamenja odresenja!

Pod severnim krizem je ozvezdje orlovo. Spre-
jeli so orla med ozvezdja kot zastopnika ptiley.
Z razprostrtima perutima mirno plove po oboku.
Mislite si, da najsvetlejfa zvezda predstavija orlovo
bistro oko; na vsako stran od nje je par manjsih
zvezd, ki pomenijo orlove peruti.®

.Kdo pa je tako imenoval ozvezdje!* vprasa
Andrejce,

»Vedina imen, katera nosijo ozvezdja, so Ze silno
stara. Dala so je ljudstva, ki so Zivela ved stoletij
pred Kristusovim rojstvom. O orlu pripovedujejo, da
je ponesel nekoé kraljevega sina v prebivalisée bogov.
Zato je kralj bogov orla odlikoval in mu na nebu
odkazal lepo mesto. — A tudi za kazen so devali




bogovi med ozvezdja. O tem spriuje ozvezdje na
nasprotni strani rimske ceste, ki nosi podobo nem-
Skega W. Pet svetlih zvezd predstavlja Kasijopejo,
Zeno imenitnega kralja. Lepota jo je prevzela, da je
druge zanifevala, zato se na nebu pokori z navzdol
obrnjeno glavo: gleda namreé proti severni zvezdi.

NiZje od Kasijopeje je ozvezdje Perzej v po-
dobi &rke § Perzej je bil Grkom hraber vojiéak. V
boju je nosil pri sebi glavo neke strafne posasti, ki
je bila tako grozna, da je sovraznik okamenel od
strahu, & mu jo je pokazal. Z njo je redil Andro-
medo, Kasijopejino h&er. Priklenjena na morskem
obreZju je zdihovala po reSitvi. Perzej najprej s
¢udovito glavo okameni morske zveri, katere so jo
Cuvale, a nato jo oprosti tezkih verig. Andromeda
ima précej poleg Perzeja svoje ozvezdje. Glavne zvezde
so rahlo nalomljene v &rto, v kateri lahko gledamo
njene verige.“ n

Tiho je bilo okrog, ko je ded pripove/oval.
Le sedaj pa sedaj so zaloputala cerkvena vrata v
znamenje, da 3e nekaj ljudij €uje v cerkvi. Deéki,
zaverovani v zvezde, niso zapazili, da se jim je nekdo
priblizal. Bil je doma& gospod duhovnik, ki se je
vraal od izpovedovanja domov. Toliko je vjel, da
se sufe govor o zvezdah,

»Lepo nol ste siizbrali, oée Matezin*, oglasi se
prislec. ,Zvezde migljajo kakor boZiéno no& Motim
vas, ali ner*
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+Hvaljen bodi Jezus Kristus!* pozdravijo deéki.

+Na veke! — Prekmalu bodete u&eni®, se #ali
duhovnik, ,veliko odraslih in izobraZenih je, ki o
zvezdoznanstyu pray malo ved6.®

» Veselje imajo, zakaj bi jim je kratil*, pravi
ded, ,posebno Andrejéeta veseli.*

»No, Andrejée! katera izmed zvezd ti je naj-
ljubsa:* vprasuje duhovnik.

»Severna zvezda, ker je lepo poniZna in se ne
kofati s posebnim bleskom, &etudi je najznameni-
tejsa in se vse druge vrté okoli nje.“

+Mosko si povedal* pohvali ga duhovnik. ,Ali
si si pa zapomnil tudi imena zvezd:*

» Tezko si jih bom zapomnil, ker so tako &udna
in ulena.*

,Cudna se vam zdé, ker so jih dali zvezdam
stari narodi pred davnim, davnim asom. Zvezdnato
nebo je s svojim velidastvom vedno vzbujalo najbolj
vzviSene misli. Zato so si prestavijali pogani svoje
bogove v ozvezdja in spletali o njih Eudne pravljice.
Mi pa, ki poznamo Boga natanéneje, nego pogani,
smo sicer pridrzali stara imena, a ne verujemo veé
bajkam, ne molimo zvezd, ampak preiskujemo njih
krasoto in merimo pota, da spoznamo Stvarnika v
njegovih delih. Ko pregleduje &lovek te velikanske
svetove, ki se razprostirajo v neizmerni razseZnosti,
spozna svojo nifevnost in se¢ poniza pred Njim, na-

e

102

(374
76



== =V

sproti kateremu so vsa velikanska ozvezdja malen- ‘
kostna, kakor neviden prafek.“ ‘

»Pogled na nebo daje tudi obilo tolazbe®, pri- |
stavi ded. ’

LPrav imate; dokler bomo nad zvezdami upali
srefe, bomo vedno imeli tolazbo v vseh bridkostih.*

Se nckaj €asa zrd vsi na zvezdnato nebd, potem |
se pa razidejo. Ded gré z detki v romarsko hiso, a
gospod domov k Zupni cerkvi.

V.
(K polnoénici! Orijon, 3korpijon, pasji dnevi, veliki pes,
Sirij, Kastor in Poluks, fivalski krug.)

Krasna in pomembna je sveta no za vsakega,
kdor gleda v jaslicah neZnega otroka — prestol Boga |
samega. Za otroke je ta skrivnostna no¢ polna ve-
selega vznemirjenja in razgovarjanja Pastirci, hlev,
éreda ovac, angeli, petje v visavah, novorojeni Je-
zudfek — vse to mika otrosko domisljijo.

Pri Matezinovih so bili napravili velike, lepe
jaslice; pomagali so pri sestavijanju tudi Andrejée |
in tovaridi. Zato jim ded obljubi, da jih vzame seboj
k polno&nici.

Suh veter Zvizga po ravnini, in sneg hreséi pod
nogami, ko stopajo k farni cerkvi. Ce kdaj, se lahko
ree o sveti noti: ,Glej, zvezdice boZje migljajo lepo'*
Tudi nocoj je bilo nebo polno bisernih zvezd; vsi
so mol&é pogledovali navzgor.

)
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»Bog vedi, kakipa je bila ona zvezda, katera
se je prikazala sv. trem kraljem?i* dé Maksel.

» lega ne vemo, mogoce, da je bila kaka svetla
repatica. Bogu, ki je ustvaril toliko nebeskih lu&ijs
samo besedo, paé ni bilo teZko, e jedno dodati, da |
popelje nevernike k Izvelicarjevi zibeli.*

4Koliko velikih zvezd vidim, o katerih nam Se
niste nifesar povedali! Poglejte, ded, tje proti jugu,
kaZze Andrejée.

»Res, nebo okoli boZiéa je najkrasnejse in naj-
bogatejse velikih zvezd. Tu vidite veliko ozvezdie,
katero sem vam Ze kazal na zvezdokazu, svetega
Andreja kriz Stri svetle zvezde v &veterokotu
omejujejo kriz; tam, kjer se debli povprek kriZata,
so zopet tri zvezde v ravni &rti. Temu ozvezdju |
pravijo tudi Jakopova palica. Zvezdoslovci jo |
pa imenujejo Orijon. Ta moz je bil velikanske
. postave in strasten lovec. Sklenil je vso divja&ino z
zemlje potrebiti, a zemlja je poslala straSnega Skor-
pijona, ki je Orijona umoril. Skrajne zvezde pred-
stavljajo njegovo veliko truplo, zvezde v ravni &rti
' pa pas okoli ledja; pod pasom zapazite Se nekaj
manjfih zvezd — Orijonov me&. Orijon in $korpijon
sta na nasprotnih straneh neba. Kadar torej jeden
vshaja, drugi zahaja. Stari Grki so rekli: Orijon beZ
pred Skorpijonom, da ga ne bi piéil. |

Malo na levo, a niZje od Orijona, plapola '
- v viSnjevkasti svetlobi najvedja nepremiénica Sirij.

| ¥ _:\l-‘
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Sirij je glavna zvezda v ozvezdju Velikega psa
in je tako velik, da bi se dalo iz njega napraviti
okoli trinajst nadih solnc. Lahko si mislite, kaksno
gorkoto razzariva na vse strani! A ker je od nas
mnogo dalje, kakor solnce, zato njegove gorkote ne
Zutimo. Nekdaj so mislili, da se konec julija in skoro
celi avgust, ko solnce in Sirij istodébno vshajata,
gorkota vsled tega pomnoZi, zato so tiste dni ime-
novali pasje dneve. Ime je ostalo do dandanes,
Kadar vrofina prav pripeka, pravimo, da je gorko
kakor ob pasjih dnevih.

Od Sirija naravnost proti severni zvezdi stojita
bratca, dvoj¢ka, Kastor in Poluks. Stari mornarji
so ju zeld Castili in klicali na pomod Zapomnite si
tudi, da stoji solnce takrat, ko imamo najdaljsi dan
in najkrajfo no&, v ozvezdju dvojckov.

.Kdaj je to, Jozkor*

oV zaletku polletja, to je na god sv. Alojzija.
Ta dan je imeniten zame, bil sem prvikrat pri svetem
obhajilu.“

.Kako pa stopi solnce v ozvezdje:* vprasa
Andrejéek, ,saj ste rekli, da se ne premika, in da
je njegovo vrtenje le navidezno.*

,Da, solnce je in ostane nepremiénica, vsako
njegovo vrtenje je le navidezno; a to naj nas nikar
ne moti! — Z lastnimi o&mi vidite, da se je po treh
mesecih, odkar smo bili na Krizni gori, na nebu
dokaj izpremenilo Sedaj &sto druge zvezde vzhajajo
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in zabajajo. Nebo se ne zavrti pavidezno le vsakib
dtiriindvajset ur okoli severne zvezde, ono se tudi
pomika pocasi vsak dan za nekaj malega od vzhoda
proti zahodu, tako da bomo &ez teden dnij ob ravno
tej uri videli Jakopovo palico dalje proti zahodu in
Eez dober mesec prav ob zahodu; druge zvezde pa
se bodo prikazovale na obzorju, dokler ne bodemo
pozno v jeseni zopet zapazili Jakopove palice in Z
njo Sirija na vzhodu, od koder se bodeta polagoma
pomikala proti jugu, da bodeta ez leto dnij na
istem mestu, kjer ju vidite sedaj. To premikanje
ozvezdij ima svoj vzrok, kakor si Ze lahko mislite,
v tem, da zemlja teka dolgo pot okoli solnca. Po-
dobna je vrtavki, katero izpusti§ iz dolge niti. Zaéne
se vrteti, a ob jednem dela s svojo potjo kolobarje
po ravni mizi. Zemlja je taka velika vrtavka, katero
je sam Bog iz neskonénega motvoza spustil v sve-
tovni prostor in jo tako moéno zagnal, da se nc
ustavi nikoli. Vrti se okoli osi, ne ostaja na jednem
mestu, ampak v prostoru dela kroge kakor vrtavka,
le da ti krogi niso poljubni, marve¢ dolodeni od
nekdaj po fasu in kraju: zemlja obhodi tak krog v
jednem letu, in sicer okoli solnca.

A sedaj pazite! Nalin, po katerem zvemo o tem
vrtenju, je navidezno premikanje solnca iz ozvezdja
v ozvezdje. Ce se vstopi§, Andrejéek, k bliznjemu
poljskemu znamenju in gres enkrat podasi okoli njega,
ti bo pri vsakem koraku zakrivalo druge predmete.
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Misli si pa, da je solnce tako veliko znamenije, okoli
katerega kroZi zemlja; tedaj mora solnce nam, ki se
vitimo z zemljo vred, zakrivati vedno novo stran
neba, to je, potovati mora v stalnem krogu od ozvezdja
do ozvezdja — seveda navidezno, kakor tudi poljsko
znamenje v resnici stoji, le opazovalec se premika.
Cez leto dnij se povine na isto mesto in zakroZi
krog. Gotovo se $¢ spominjate na zvezdokazu veli-
kega kroga okoli severne zvezde. V njem se pomika
solnce skozi celo leto. Kakorima leto dvanajst mesecev,
ima tudi ta krog dvanajst ozvezdij, v katerih se mudi
solnce v vsakem po jeden mesec.*

»V koledarju so pri mesecih narisane razne
zivali, spodaj na vsaki strani se pa bere, kdaj se
premakne solnce v drugo ozvezdje*, se pohvali
Maksel, ,tam je lev, bik, oven, skorpijon, celo rak
razteza tam svoje skarje.®

» Yedina ozvezdij v tem krogu nosi imena Zivalij,
zato ga tudi imenujejo Zivalski krog, nadaljuje
ded,“ a v njem so tudi dvojcki, katere sem vam
pokazal, tchtnica, vodnar, ki izliva vodo, pa tudi
strelec z napetim lokom in devica s srpom in klasom.
Dobro je, da si zapomnite, v katerih znamenjih se
nahaja soloce v zaletku letnih Easov. Na spomlad,
ko solnce zjutraj ob Sestih vzhaja in zveder ob Sestih
zahaja, je v ozvezdju rib. Ribe stojé priblizno tako
visoko, kakor Jakopova palica. A tudi v zaletkn
jeseni sta nol in dan jednako dolga. Takrat stopi
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solnce v ozvezdje device, katera je tudi v isti visini
kakor ribe, le na nasprotni strani neba. Za zalerek
poletja Ze veste “

«V dvojékih je takrat, kaj ne, ded!* dé JoZko.

wDobro si povedal*, pohvali ga ded, ,kaj pa.

za zimo:*®
» 10 pa jaz vem: takrat solnce prav pozno vzhaja.
Kadar jo zjutraj ob osmi uri mahamo v $olo, se Sele
prav zaspano vzdiguje izza Racne gore*, se sili Maksel.
»V zaletku zime je solnce v ozvezdju strelca®,
razlaga ded. ,Strelec je zelo nizko na obzorju; zato
tudi solnce komaj dobrih osem ur sveti in Ze zaide.
Dné 21. grudna, to je pred §tirimi dnevi, je solnce
stopilo v strelca; zato imamo sedaj najdalj$e noéiin
pajkrajSe dneve. A takoj po novem letu zapazimo,
da se dan daljsa, solnce se polagoma vzdiguje, iz-
stopi konec prosinca iz strelca v ozvezdje kozla in
se vedno bolj bliza ribam, kamor dospe v zafetku
spomladi. — Tako se krog ponavlja leto za letom
brez vsake izpremembe, trdno zaértan od Stvarnika
samega. Nekje sem prav lepo bral, da:
Podob nebedkih svetli krog
Za nss ljudi se spopolnuje,

Za srca nafa nod skazuje
Pomembne knjige jasni slog,

Umevaj &rke vsak zemijan
In v dno srca si jih uklesi,
Zahvalo Bogu v dar prinesi:
Zaori njemu — spev odbran!
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WStorimo i mi tako! Glejte: Ze smo pri cerkvi!
Lepo se zadrZite in polastite boZje Dete z vsemi
angelci in z vsemi zvezdicami, ki ga nocoj tako pri-
sréno pozdravijajo kot svojega Stvarnika!* opominja
jih ded.

Vsi hkrati vstopijo v cerkev. BoZiéne pesmice
zadoné v slavo novorojencu nebeskemu. Decki po-
zabijo na spanje in na pozno uro; prijemo jim je pri
srcu, kakor bi bili v raju. Tako lepo je gledati zvezde,
a kako se Sele yname dusa kristijana, kadar gleda v
dubu Njega, ki je ustvaril zvezde in si postavil prestol
nad njimi!

*

Kaj bi vam, ljubi Citatelji, 3¢ nadalje pravil o
dedu in o njegovih ulencih? Omenim naj e, da so
neko& gledali mesec skozi star daljnogled, kate-
rega si je ded izposodil od znanca iz mesta. Maksel
je hotel kar za mesecem poskoéiti in ga na nit pri-
vezati, da bi ga vodil po zraku, kakor lahck mehur,
tako blizu se je videl v daljnogledu. Drugo pot jim
je pokazal premiénico Saturna, katerega obdaja
velik kolobar ali obroé. Sploh so Sele po daljnogledu
spoznali, da je v resnici Stevilo zvezd veliko vedje,
kakor pa se vidi s prostim oéesom. In koliko zvezd
so videli, o katerih jim niti dobri ded ni vedel po-
vedati ni¢ natanénega!
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Ded se jim je priljubil, da so ga spostovali kakor
lastnega ofeta. A ni mu bilo dano dolgo uZivati ve-
selje v sredi pridnih otrok. Kmalu po svelnici ga je
prehlajenje vrglo v grob. Zaloval je za njim vsak,
kdor ga je le poznal, a posebno Se Andrejée in tova-
rifi. Nepozabne so jim ure, katere so preZiveli v nje-
govi drusini: Se sedaj se jih z veseljem spominjajo.
Andrejée je dobil pri opazovanju zvezd toliko veselje
do ufenja, da je Sel na visje Sole in se $¢ mnogo
mnogo ved nautil o milih zvezdicah in velikanskih
svetovih. Vedno pa je e hvaleZen dobremu dedu, ki

mu je prvi razlagal veliastvo boZjega stvarstva.

Anton Golf.

e

Decek in faséiea,

,Tauica mals,
Ptidica zala,
Semkaj priskakljaj,
Nit se ne boj!
Zima je hladna,
Ti pa si gladna,
V kletki je lidni
Hrane dovolj.
Tascica mala,
Ptidica zala,
Slufaj, ubogaj,
Zal ti ne bo,*

webedek mi dragi,
Deéek moj blagi,
Tebe ubogala
Nikdar ne bom,
Zima je hladna,
Jaz pa sem gladna,
Vendar-le v kletko
Si ne Zelim,
Dedek mi dragi,
Dedek moj blagi,
Slajga od hrane
Mije — prostost“"
Iv. Kovadié,
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7S pledi mesec je priplaval na nebesni svod.
Vaski mladeniéi se zbirajo pod lipo sredi vasi, po-
menkujejo se o raznih stvarch, dokler ne preide njih
pogovor na strahove,

»Jaz pravim, da ni strahu*, zaéne Susnikov Tone,

,Strah je znotraj votel in ob strani ga ni€ ni%,
pritrdi Jegliev Ivo.

oHa, veste kaj, jaz bi pa le rekel, da je strah®,
poseze vmes Kosteléev Martine,

.No, si res tudi ti tako neumen, da verujes v
prazne &ire-Zarei“ zavrne ga Sudnikov. ,Uprav tak
si, kakor one stare matere, ki stradijo otroke, da pride
ponje tisti ,bav-bav‘, da potem utihnejo.*

,Stoj 1* odvrne Kosteléev, ,Sarabonov hlapec
koraka sem, on nas poudi, kako je s strahom.*
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»0, dober veer ti Bog daj, Cene!* zavpije vsa
druzba,

Cene, korenjak Stiridesetih let, ki je sluzil pri
krémarju Sarabonu Ze od svojih mladih let, jim od-
zdravi ter sede pod lipo na hrastovo klop.

wNo, Cene, kaj ti meni§ o strahu, ali je, ali
ga ni? Sudnikov in Jeglifev trdita, da ga ni, toda
jaz vedno pravim, da mora biti%, govori Kosteléev
Martine.

»Strah —* zategne hlapec, ,strah pa je To jaz
trdim in bom trdil, dokler bom tladil zemljo, éepray
so sami gospod Zupnik rekli, da ga ni.*

»Kako mores tako govoriti? Si ga li morebiti
Ze videl i oglasi se zopet Susnikov.

+Kaj, videl7 Ne samo videl sem ga, temveé celo
beZati sem moral pred njim. In tekel sem res celo

“uro, kar so me nesle noge, da sem mu le ubezal.*

»Kaj, videl si ga in beZal pred njim!“ zatudijo
se vsi, ,Kedaj? Kako: Kje:*

oI, pocakajte, saj se ne mudi tako. Saj je fe
Turek za Zagrebom, kakor so imeli navado reéi
moj rajnki ofe, — Bog jim daj dobro! — Saj vam
povem vse.®

To reksi, se Cene odkaslja, in zaéne:

»Bil sem tudi jaz svoje dni nagajiv in neustraden,
da se jih nisem bal, ako jih je prislo deset nad-me
in e ved, Kaj boste, pokveke!' sem dejal, zagrabil
za noge najmanjSega in druge namlatil Z njim, da
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so jo pocedili, kot bi jih veter odnesel. V strahove
nisem veroval, kakor tudi sedaj nekateri izmed vas
ne. Bahal sem se vedno, da se ne bojim, ako pride
sam peklenséek z vsemi svojimi &rnimi in rogatimi.
Iz vsakoga sem se norleval, ki je pripovedoval kaj
o strahu Zlasti nisem mogel trpeti pokojnega Haci-
novega Urbana, ki v druZbi ni imel druzega na jeziku,
nego strah. — Toda ncko nof sem izkusil, kaj je
strah, in od onega fasa ga ved ne tajim.

Nekega vefera je bilo poleti. BliZala se je Ze
jednajsta ura, ko sem se splazil pod streho, da bi
se tamkaj zaril v seno in zaspal. Kar zasli§im pod
seboj v sobi glasen jok. ,Bog ve, kaka nesrefa se
je pripetilal® mislil sem si in sko&il naglo skozi lino,
ne da bi poiskal lestvo, dasi je bilo dokaj visoko.
Ko stopim v sobo, zagledam sosedo, ki je uprav
vsa objokana govorila ofetu: ,Prosim vas za Boga,
storite mi to ljubav in pojdite v trg po zdravnika,
da pride e o pravem Casu.“

.Kaj, ofe k zdravnikui* zaludim se, ,kaj se je
vendar pripetilo:*

Ker ni mogla soseda od samega joka ved govo-
riti, povedd mi ofe nesrefo, da so prinesli soseda
ravnokar na pol mrtvega domov. Vozil je namre
seno s senozeti skozi ,Krivo dolino*, pa se je voz
zvrnil in potladil ubogega soseda hudo na tla; vsi
jako dvomijo, da bi Se okreval.
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»O&e, pojdem pa jaz v trg po zdravnika, gotovo
pridem poprej nazaj, nego vi“, oglasim se jaz mosko.

»0, tega pa ne!“ pravijo mati. ,Glej, jednajsta
ura je Ze odbila. No& ima pa svojo moé — to sem
slifala Ze velkrat od starih ljudij. O&e naj gré, on
je bolj vajen takih potov, nego ti.*

»Kaj, jaz ne bi Sell* oglasim se. ,Jaz! Kaj pa
je potem, e se bliza polno&: Menite-li, da se strahov
kaj bojim:¢

wle pusti ga, le¥, rek6 ofe materi, ,ne bo ga
ni¢ snedlo, ne. On je mlad, in meni so noge Ze
odpovedale.*

Brz sem snel s kljuke debelo oetovo gorjado,
in hajdi proti trgu.

Lepa no¢ je bila. Mesec je &arobno razsvitljeval
zemljo. Senca dreves se je videla, kakor bi sami
strahovi leZali po tleh. Toda, ,kaj so meni mari
strahovi!* sem si mislil, in kakor bi hotel kljubovati
Hacinovemu Urbanu in njegovim izmisljenim pri-
kaznim, sem zael peti:

Nekaj je stradilo nafega Bana —
Nekaj kosmatega z dvema nogama.

Okoli in okoli je bilo vse tiho, le moje stopinje
so odmevale v tiho nof. Kmalu sem dospel skozi
Rakitnik do visokega kamenitega znamenja.

Ze marsikdo mi je pravil, da tod okoli strasi,
da je videl velikanskega konja z jezdecem ali lué
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sredi ceste. Toda jaz sem slednjemu dejal: Seveda,
takega bojazljivca, kakorien si ti, je povsod strah.“

Prisel sem mirno, ne da bi se mi pripetilo kaj
posebnega. Ze sem bil za streljaj oddaljen od zna-
menja, kar zasliSim za seboj dale¢ za ovinkom za-
molkel glas:

» Pocakaj!“

,Kdo bi neki bil tako pozno zunaji* mislil sem
si. ,Gotovo je kak trZan, ki ga je nol prehitela na
potu. Moram ga polakati, da bom imel vsaj dru-
§¢ino.*

Vsedem se na kamen kraj ceste in zavpijem:
oPojdi brz!«

Nekaj asa sedim, kar zopet zavpije, toda bolj
blizu :

»Polakaj!¢

»Saj te &akam, le brz pojdil* odvrnem glasno.

Gledam, gledam v ono stran, kjer se je zaslisal
klic, kar zagledam, kakor bi se zabliskalo pri zna-
menju. Izprva sem mislil, da je kak &lovek z lugjo
v roki: &m blize je prihajalo, tembolj se je svetilo.
Zdelo se mi je, kakor bi se valilo proti meni go-
re€e kolo.

Lasje so mi vstajali na glavi, in dejal sem: ,Te
posasti pa ne bo zdravo fakati.* Tedaj sem jo po-
brisal po cesti, kar so me nesle noge. Dospel sem
skoro na vrh ,Zaloskega klanca* in se ozrl nazaj,
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se-li 8¢ podi pofast za menoj. Toda, o groza, bila
mi je skoro za petami. Dobro sem ¢&ul hruséanje
kamenija, ki se je trlo pod kolesom. ,To mora biti
moé, da drobi kamenje!* mislil sem si in zalel Se
bolj te¢i in klicati na pomoé&. Molil sem in prosil
sv. UrSulo in druge svetnike, naj mi pomagajo. Tudi
kes sem obujal, &3, sedaj, sedaj me zdrobi posast v
pepel in prah.

Pri ,Studenéiéu* zalujem za seboj glasni ,3tr-
bonk*. Ozrem se in vidim, da je posast izginila v
potoku ob cesti.

Sedaj sem zalel zopet prosto dihati. Oh, kako
sem bil zdelan! Noge so me tako bolele, da nisem
éutil nobene. Od &ela mi je tekel pot, kot bi me
kdo oblil z vedrom vode. Skoro sem bil v trgu.
Obridem si €elo in osnazim obleko prahu ter stopim
pocasi proti zdravnikovi hisi. Tu opravim kmalu,
vendar poéakam v trgu dneva, kajti nisem si upal
ponoéi hoditi domoy.

Sele, ko se zdani, napotim se proti domu, toda
po drugi poti, nego sem prifel. Doma so se vsi pre-
strasili, kaj mi je; bil sem tako zmefan, da sem jim
povedal komaj polovico vsega.

»No, sedaj pa le recite, da ni strahi!*

Pri teh besedah se bhlapec vzdigne s klopi in
gre potasi proti domu.

«In drugo jutro je nadel loterist Perko, ko je
nesel Stevilke v rg, pri Studendi¢u* kolesarja, to je

-
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takega, ki se vozi po dveh kolesih, ko je upravi e
ves moker zbijal vkup svoj voz*, oglasi se vafki
Euvaj, ki je &ul po strani ves pogovor.

oA zakaj niste tega povedali pred Cenetom:*
oglasé se nekateri.

,Ker bi drugae nehal pripovedovati in potem
me ne bi pogledal vsaj dva meseca ne.”

»A odkod oni klic: ,Podakaj!'* zavrne ga vsa
' druzba, ki je Se vedno trdno verovala v strahove.

.Ne bodite vendar tako prismojeni in ne verje-
mite vsega' To veste vsi, da sem bil jaz preje za
¢uvaja v Rakitniku, nego sem dosel v Matenovo. In
ono noé&, o kateri vam je pravil Cenectov, je rogo-
vilil po Rakitniku znani, sedaj umrli Levik, kate-
remu se je nekoliko mefalo v glavi. Pridirjal je
skozi vés kolesar, ki je imel pred seboj pritrjeno
lug, kakor je to navada po no&i. In prismojeni Levik,
ki ni dobro razlo&il, kdo drvi mimo njega, je tekel
za njim ven iz vasi, in dobro sem &ul, kako je wvpil,
da naj pofaka. Kolikokrat sem Ze pravil Cenetu,
kako in kaj je bilo, a vselej sem se mu zameril. On
je in ostane neveren za pametno besedo, ker je za-
verjen v svoje strahove.*
‘ o Tedaj menite, da se je zadel kolesar v kamen
ob cesti in se prevrnil v potok:* &udi se Sunikov
Tone, ko je &uvaj Brecek prav krepko dvakrat po-
tegnil iz pipe v svesti si, da je povedal zopet nekaj
tehtnega.
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»l, kako pal!* zavrne ga ¢Euvaj. ,In e prav
dobro se je skopal. Mislim, da je odtlej bolj pazil
na pot, kadar se je vozil po noéi na tistih kolesih.*

Mladeni&i se nato glasno zasmejejo. Se neko-
liko &asa se pogovarjajo, nazadnje zapoj6: ,Tam
stoji Ljubljan’ca® in se izgubé vsaksebi.

o
Uveika v pomladi,

Vigred zala vstaja Da bi izpolnile
Iz grobov. Nade se,
Upov sén napaja Da bi preminile,
Duio nov. Bali vse!
Cvetko vidim klit Zato &uvaj, Vedni,
Sred livad, Cvetko to,
V njej se poroditi Viodi v dom presreéni
Mnogo nad. Tudi njo,
Srce je Slovedko Ko prispé vstajenju
Cvetka ta, Zor krasan,
Ki Gospod nebesko Novega Zivljenja
Rast ji dd, Slavni dan!
M. Zemljié.
»
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Sreca ubostva,

Nn marmornem oknu zamidlien sloni
Mogoéni egiptovski kralj Prolomej;
Na krasne vrtove strmé mu odi,

Na nilske valove in dalje naprej.

Ko pa se pogled mu obrne na dvor,
Nedteto tu delaveey mnolico vzre:
Znoj tede jim s Cela, kar sinil je zor,
Pod tefo trplienja mod slednja jim mre,

Na ncbu naznanjn baf solnce poldan.
Kaké se obrazi robovom Zaré,

Ko borno kosilo vsak viije 2eljan

In Zejen napije se hladne vodé!

Res boren njegov in teZaven je stan,
Brezskrbno Zivljenje se mu ne smchijd;
Od zore do mraka se trudi potan,

A jedno ima: zadovoljnost srci.

Kralj delavce gleda, srce se topi,
Socutja solzé mu po licih rosé

In vpraga ga dvornik, ki poleg stoji:
LZakaj ti tako je otoZno srcéi®

Kralj k dvorniku solzni obrne obraz,

Na delavce kaZe in t6 govori:

oZakaj 1i pal delavec nisem i jaz,

Da Zivel v uboStvu bi srelen kot — til*

Fr. Kralj.
&
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):l} f;r? ctnikovemu Rafelu in Tinici, njegovi sestrici,
YI°ND pa res ni mogla kaj ofitati Ziva dofa v
c&_"&%)o_ﬂ

vasi. Prikupila sta se vsakemu, kdor ju
je videl, bodisi da sta se igrala vkup pred hiso,
bodisi da sta sla vkup v Solo, ali gnala vkup do-
maco ,vrbo* na pafo. Kar nista mogla biti drug
brez drugega. Bila sta si pa tudi podobna ko krajcar
krajcarju — oba iste velikosti, iste gib&nosti, istih
modrih, Zivih o&ij, istih kostanjevih kodrov, istih
smchljajotih se usten — zares prava dvojéica! In
kako sta bila pridna v Soli! Rafel prvi med de&ki,
Tinica prva med deklicami. Radi tega so ju gospod
katehet posebno odlikovali pred drugimi in dovolili
so jima pristopiti k prvemu sv. obhajilu, &etudi sta
dopolnila Sele deseto leto.

Ta dan — god sv. Alojzija — je bil pri Kot-
nikovih v Matenovem dan veselja, dan, kojega so
praznovali, kolikor so dopuslale njih skromne raz-
mere. Ni e dobro odbila jednajsta ura, Ze so mati

s
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Kotnica pripravili kosilo in skrbno hodili gledat na
prag. &e ze prihajata njih ljubljenca od Zupnijske
cerkve, kamor sta bila odrinila zgodsj v jutro s
srénim hrepenenjem, da bi se kaj kmalu zdruzila z
ljubim Jezusom,

Vsa sreéna je bila Kotnica, ko je fakala na pragu
Rafela in Tinice, a vendar so jej blestele solze v
ofesu, in sedaj pa sedaj se je katera potolila po upadiem
licu. In niso bile le solze veselja, ne — namesane
so bile tudi s takimi, ki jih jej je iztisnila Zalost
izpod obrvij. Poslufajmo le nekoliko njene vzdihe,
ki jej silijo iz prsij tja proti lahno meglenim oblag-
kom, ki sedaj pa sedaj pozaslanjajo solnce, da jej
ne blesti v oéi.

»Nikdar te ne morem dovolj. zahvaliti, o Bog,
da si mi dal tako posluina in poboZna otroka.
Kako sta koprnela po Tebi, ko sem jima pripovedo-
vala o neskonéni Tvoji ljubezni, ki jo skazujes zlasti
pobozni mladini, skrit pod podobo kruha! Komaj
ju pri¢akujem domov, da bi se tudi jaz kolikor to-
liko udelezila njune sreée. Vendar, koliko veéje veselje
bi napolnovalo danes nase uborno stanovanje, ko bi
bil v nadi sredi on, ki ju je ljubil nad vse, ki pa
ju je moral zapustiti siroti in iti, kamor si ga poklical
v svoji modrosti . . .¢

Solze so jej zalile o&i — solze za umrlim moZem,
ofetom nasega Rafela in Tinice. Pred dvema letoma
ju je zapustil sama z materjo, katera je od tedaj z

i —— ,77,,‘_%
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vso vnemo skrbela za nju s piélim zasluZkom svojih
rok. Bila je namreé Sivilja. V tem poslu se je kaj
vrlo izurila v bliZnjem mestu, ko je sluZila za pe-
stunjo pri imenitni in bogati rodovini z imenom
Doles, katere se je veckrat spomnila v poznejSih
letih. Pokojni moZ je hodil slednji dan na dnino v
bliznjo cesarsko kobilarno Prestrano in je bil nekog,
ko je cepil drva, tako nesrelen, da se je udrl nanj
kup debelih hrastovih hlodov in mu potrl rebrovje.
V malo dnéh je izdahnil . . .

Se si je brisala uboga mati s predpasnikom oéi,
ko je zagledala sredi vasi svoja ljubljenca. V hipu
je zatrla vso bol in jima stopila par korakov naproti.
Bila sta kakor dva angela. Ona milina, ki je sevala
iz celega obli¢ja, one jasne ofi, ki sta jih povesala
po poti, s katerimi sta pa materi pri pozdravu za-
upno zrla v obraz — vse to je prifalo, da se je
zgodil danes nad njima &udez vseh &udezev, da ju
je osrecil s svojim prihodom sam bozji Odredenik.

Tudi sosedovemu Lukcu in njegovi sestrici
Mimi, katerima so ju pokazali mamica skozi okno,
sta bila kaj viel, Prvemu je ugajal zlasti Rafel v
novi pisani obleki z rudelim Sopkom na prsih,
Mimi pa se ni mogla naéuditi Tini¢éinemu belemu
obladilu in krasnemu vencu na glavi. A malo fasa
sta se mogla mala paglavca veseliti tega pogleda,
kajti kmalu so odsli vsi trije v hiSo, kjer je imela
Kotnica stanovanje v najemu.

N
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Vsa sreéna sta pripovedovala otroka, kako so
dubovnik vse obhajance spremili pred oltar, kako
ginljivo so jim razlozili pomen danasnjega dneva in
jih blagrovali radi njih sree, in povdarjali Se vedjo
srefo, ki jih Caka, ako ostanejo tako zjedinjeni z
Jezusom celo Zivljenje.

.Skoda, da vas ni bilo zraven*, opomni Tinica
in same srefe ZareCih se olij objame milo mamico
in jo iskreno poljubi.

wZelo sem hrepencla po tem, a ni mi bilo mo-
gole, ker sem morala ves dopoldan pripravljati obleko
za prestransko graji€ino, zakaj drugace bi bila morda
ob sluzbo. Vendar imam tudi jaz naznaniti vama
nekaj veselega. Glejta, kaj so vama poslali strijc iz
Trsta! Zares lepo darilo za ta presreéni dan!*

To reksi stopi Kotnica k odprtemu zaboju, iz
katerega vzame krasno podobo s pozlafenim obodom.
Vsa preseneena zreta Rafel in Tinica divno sliko:
BoZji Odrefenik drZzi v rokali kruh in gleda proti
nebu, pred njim stoji na mizi kelih, in malo niZje
je napis: ,To je moje telo — To je moja kri.* In
ona milina, ki seva z obraza, in one oéi, ki govoré
o hvalezni udanosti do nebeikega Ocera — vse to
ju naenkrat opomni neskonéne dobrote in sladkosti,
ki sta jo uZila pred kratkim. Neprestano gledata v
sliko, in ustnice se jima gibljejo v prisréni molitvi ..

»To darilo so namenili strijc tebi, Tinica, da
bos vedno imela pred seboj podobo Onega, po ka-
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terem si tako hrepencla®, rek6 mati, in z vsklikom
veselja stegne deklica svoje roéice po podobi.

»In tebi, Rafel, so naklonili strijc razun cele
nove obleke tudi nekaj, za kar si me tolikrat prosil.*
To reksi mu podajo mati li¢no masno knjiZico. Dedek
jo koj odpre in na naslovni strani bere: ,Rafael ali
pauki in molitve za odraslo mladino.* In kar ne
more se nagledati zraven vtisnjenegn jekloreza, ki
kaZe prizor, kako spremlja angel Rafael mladega
Tobijo, in nehoté ponovi dvakrat spodaj stojede be-
sede: ,Boga hvali vsaki Zas in prosi ga, da vodi
tvoja pota.*

Ko sta otroka vsa srena se nekoliko umirila,
in so se polegli ob&utki skrajnega veselja, so ju
opozorili mati na mizo, kjer ju je &akalo kosilce,
ki je tadi pricalo, da sc obhaja danes v hisi praznik,
ni¢ manjdi nego o boZi&u ali veliki noéi.

In po kosilu je vzela Tinica zopet podobo v
roke in jo gledala, in vedno lepfa se jej je zdela,
a Rafel se ni mogel lo&iti od knjige in prebiral jo
je kar od zaletka. PriSedsi do konca pa je zadel
brati zopet Se jedenkrat od zaletka.

Popoldne so vzeli mati v roko Sivanje in opa-
zovali veselo in zadovoljno mala dva, ki sta imela
posebno veliko opraviti. Dolgo asa sta namreé ugi-
bala, kje bi se bolje podala lepa podoba, in se od-
lotila slednji¢ za kot pri oknu. Tu sta jo naslonila
na tanko poli¢ico in pritrdila z motvozom na Zebelj
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v zidu. Spredaj sta postavila svetilko in poleg nje
po koncu Rafelov molitvenik. Nato sta okrasila ves
Joltarfek* s svezimi cvetlicami, z najlepdimi, ki sta
jih nabrala v bliznji loki ob Pivki.

In ko se je storil vefer, in sta prizgala lugico,
| da je odsevala podoba Izvelitarja pod steklom Se
bolj velifastno, tedaj se je materi zresnil obraz. Obr-
nejo se na svoja ljub&ka in rekd:

,Pat sta danes zelo srefna. Angel varih je vaji
vesel, in vajina patrona gledata radostno na vaji z
nebes. Toda tako nedolZna in Jezusu prijetna mo-
rata ostati celo Zivljenje, & hoeta biti enkrat zdru-
Zena Z njim pa veke. A ne vesta, kaj vaji Se Caka.
Ljudje so hudobni in skusali vaji bodo pripraviti ob
najlep&i zaklad in izgnati iz vajinih src Onega, ki je
vaji osrelil danes. Treba je torej, da ga prisréno
prosita, naj ostane pri vama celo Zivljenje, in vesel
bo vaji poslufal, saj poboZni in nedolZni otroci so
njemu najljubsi. Zatorej menim, da tega dneva, ki
naj vama bode v spominu celo Zivljenje, bolje ne
konéata, nego da mu storita gotovo obljubo, da ho-
Zeta z njegovo pomodjo in milostjo vedno ostati
pridna in nedolzna, kakor sedaj.*

To reksi pokleknejo mati pred podobo, ob strani
pa Rafel in Tinica, in mati molijo glasno naprej,
onadva za njimi:

JPreljubi Jezus, ki si se poniZal, da si prifel
danes k nama, oh. ostani z nama zdruZen za vselej!

—_—
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V ta pamen Ti tukaj obljubujeva, da hoéeva, dokler
bova skupaj, tu pred podobo opravljati vsak dan
kleéé jutranjo in velerno molitey, iz molitvenika, ki
so ga poslali iz Trsta strijc; in ves las svojih
mladostnih let hogeva obhajati obletnico tega dneva
in tako oblefena kakor danes s Sopkom in vencem
ponoviti sklepe prvega sv. obhajila.*

Tu mati umolknejo, in vsi trije molijo e pozno
v no¢, in njih angeli nosijo v trumah njih prodnje
pred sodni stol, nebesani pa se radujejo poboZne in
bogoljubne Kotnikove druzine.

II.

Bilo je leto po tem dogodku — zopet v praznik
sv. Alojzija. Zveler se je nebo prepreglo s &rnimi
oblaki, in ko je polegel mrak, bilo je nakrat temno,
da nisi videl korak pred seboj. Ob jednem je iz
dalje naznanjal grom bliZajoo se nevihto.

Devet je Ze odbila ura, ko je korakal z Zelez-
niSke postaje oskrbnik prestranske kobilarne. Videlo
se mu je, da ni domaé tod okolu, kajti Ze zdavnaj
bi moral kreniti po stranski poti v Prestrano, a on
jo je ubiral po daljSem ovinku skozi vas Matenovo.
In res, komaj je teden tega, kar je dosel iz glavnega
mesta in nastopil odkazano mu oskrbniStvo kobi-
larne. Pred jednim dnevom je odSel v Lipovje, pred-
stavil se tamoinjemu nadzorniku, in ker je menil,
da se zamudi tamkaj dalje &asa, ni mu prifel nikdo
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naproti. Tako je tedaj taval dalje po cesti, in pri-
Sedsi v Matenovo je uvidel, da je zaSel, kajui ta vas
mu je bila popolnoma neznana. Toda vrafati se
ni hotel, in ko mu je voznik s senom potrdil, da
se tod tudi dospe v Prestrano, je nadaljeval vesel
svojo pot. A sredi vasi, kjer se krizajo pota pa vse
§tiri vetrove, ni vedel, kam bi se obrnil. Pa ne po-
mislja dolgo. — Glej, v hidi na desno stran — vy
pobodju malega grita tako sveti lué, da je zaznati
nje odsey daleé tja po drevju sosedovega vrta. Ne-
hoté krene dobri gospod proti oni hisi. Dospevsi
blizu okna, ki je bilo zakrito z rudefo preveso,
obstane, in na uho mu zadonita otrofka glasova
zjedinjajoca se v prelepo molitey.

»O dobri Jezus, kakor sva Ti obljubila pred letom
— na dan prvega sv. obhajila —, tako klefiva danes
tu pred Teboj, da se Ti zahvaliva, ker naji to leto
res nisi zapustil in si naji varoval zapeljive druzbe,
in da se Ti priporo&iva tudi zanaprej. Oh, ostani pri
nama Se dalje! Drugo, kar Te prosiva, je to: redi
naju in ljubo mater v tej hudi stiski. . .*

Gospod Doles - tako je bilo ime oskrbniku —-
bi $e dalje rad posludal, kar zainé padati debele
kaplje, in v hipu se vsuje deZ kot za stavo.

»Ali naj jih pokli¢em, ali ne:* dé oskrbnik sam
sebi in se pritisne k zidu, toda ker ploha le naraséa,
potrka krepko s palico na zaklenjena vrata. Takoj
zarozljd od znotraj kljué, Kotnica stopi na prag in
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z luéjo v roki se ozira, kdo je. Takoj spozna pre-
stranskega ,gospoda*, in mu, sicer malo zafudena,
vendar prijazno veli, naj stopi noter, dokler ne po-
neha nevihta. Oskrbnik si ne di dvakrat redi, kajti
uprav kar se je tako zabliskalo, da mu je hotelo vzeti
vid, in nato je prav rezko v blizini tres¢ilo. Ko vstopi
v sobo, zagleda praznifno oblefenega detka s Sop-
kom na prsih in belo napravljeno deklico z vencem
na glavi, kako oba klefita pred podobo, opleteno z
venci. Gospoda Dolesa, ki je bil veren moZ in ki
mu je bila &ast boZja nad vse, je ta prizor tako iz-
nenadil, da je v prvem hipu pozabil vseh zaprek
svoje poti, Vendar je bil v nemali zadregi, vide¢, da
je skalil pobozni druZini najslajsi trenutek, ko je zli-
vala zdruzena svoja Eustva v iskreno molitev pred
Izveliarjem.

»Oprostite, blagi ljudje, nisem vas hotel motiti*,
dejal je, $¢ vedno zro& na mile obraze malih dveh
molilcev. ,Hotel sem le iskati pri vas izhoda iz ne-
ljube mi stiske. Prosim, storite mi to uslugo in
pokazite mi, kod vodi cesta iz vasi v Prestrano.”

oPrav veseli nas, gospod Doles, & vam mo-
remo s &im postredi. Blagovolite toliko pocakati, da
se poleze ploha. Mala dva obbajata obletnico prvega
svetega obhajila in bosta skoro konéala.*

Res, za nekoliko &asa preide nevihta, grom v
daljavi se vedno bolj izgublja. Kotnica nazge oljnato
svetilko in stopi z gospodom oskrbnikom iz hise.

—_ -—— — - —
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Rafel in Tinica odloZita hitro praZnjo obleko in ne
nehata matere prositi toliko ¢asa, da jima dovolijo
iti Z njimi.

Po potu zve gospod Doles od Kotnice vse o
njenih domatih razmerah. Z vidnim zanimanjem po-
slusa, ko mu pripoveduje uboga Zena, da je Ze tretje
leto vdova, da je bil pokojni moZ dninar pri kobi-
larni in kako se je ponesrelil v tamodnji drvarnici.
Povedala je, da je po njegovi smrti dobivala piel
zasluZek s Sivanjem v grajséini, a je le z veliko te-
zavo prezivila sebe in svoja ljuba dvojéica. Popol-
noma nemogole jej je bilo plafevati stanovanje, in
uprav pred tremi dnevi jej je naznanil lastnik hide,
naj se pobere venkaj, &e ne plafa zaostalega denarja
v dveh tednih. Pri tolikih nadlogah pa je vedno
nasla veliko tolazbe in veselja v svojem Rafelu in
v Tinici. In po njuni molitvi, s katero je zdruZevala
tudi svoje sréne vzdihe, je vedno upala na pomod
od zgoraj. To mu je pravila in ga v&asih od strani
pogledala. Rada bi mu bila povedala, da ga pozna
§e iz mladih let, a mislila si je: ,Bogati ljudje ne
vidijo radi, &e se jim revezi usiljujejo.«

Po tem pogovoru dosp6 do grajigine v kobi-
larni. Gospod Doles stisne vidno ginjen roki do-
brima otrokoma.

»Pray razveselila sta me, blaga otroka. Bog vaji
ohrani vedno tako dobra, kakorina sta sedaj. Nato se
obrne h Kotnici in vidi se mu, da nckaj premiiljuje.
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Zvedavo ga je pogledala Kotnica; rada bi mu
bila nekaj povedala. A poslovil se je od nje kratko.
Ko pa je bil Zze oddaljen nckaj korakov, rekel je
polglasno: ,To Zeno sem Ze videl, tako znana se
mi zdi. Kje neki je bilo?“ Kotnica pa je domov
gredé mislila: ,Glejte no! Pestovala sem ga, pa me
ved ne poznal®

IL

Drugega dné pa je ukazal gospod Doles slugi,
da naj mu pokli¢e Kotnico.

Na dve popoldne je kazala ura, ko je stopila
Kotnica v sobo gospoda Dolesa. Prijazno jej prihiti
oskrbnik nasproti.

»Oprostite!* zaéne po iskrenem pozdravu gospod.
wZ2e sinoli sem vas menil vprasati, a nisem vas hotel
nadlegovati. Kaj ne, da ste me vi pestovali in nego-
vali, ko ste sluzili do svojega dvajsctega leta pri nas
v mestu? Zdelo se mi je vleraj, da vas poznam,
vendar nisem bil gotov o tem.“

4Jaz sem vas pa spoznala pri pryvem pogledu,
ko ste prisli v ta kraj, etudi je Ze mnogo let, kar
sem pustila pri vas sluzbo in se omozila.*

oDraga Zena, jaz vam dolgujem mnogo. Sami
veste, kako je bila nafa druZina v verskem oziru
mlaéna in brezbrizna. Moji stari§i, Bog jim daj
dobro, ki bi si jih drugafe ne mogel Zeleti boljsih,
so storili v tej stvari jako malo zame. Vi ste mi z
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vednim opominjevanjem, razlaganjem temeljnih res-
nic in pripovedovanjem svetih zgodeb veepili v srce
najdrazji zaklad svete vere, ki mi je bila mogelna
obramba in voditeljica v mojem dosedanjem Zivljenju.
Tega ne pozabim nikoli, in prav boZja naredba je
bila, da sva se¢ tu sedla.

Vrhu tega ste mi sino&i pomogli iz neljube
zagate, in zato vam dolgujem monogo, kajti Bog vé,
kaj bi se bilo §e z menoj zgodilo v onej nevihti,
in kako bi bil dofel domov, &e ne bi bil nadel vas.
Vendar $e vedji vtis je napravil name oni prizor,
ki se je vriil pred podobo lIzvelitarjevo. Uvidel sem,
da se dobé med danasnjo spaeno in hudobno mla-
dino tudi $e tu in tam otroci, ki so res ljubi Bogu
in ljudem, Vse to in pa Zalostna smrt vasega moZa
na cesarskem svetu me je napotilo do sklepa, ki
vas naj nikar ne preseaeti, kajti nalaga mi ga moja
dolznost. Sino&i ste mi pravili, etudi neradi, kako
Zivite v pomanjkanju, in da vas lastnik hise podi
izpod strehe. Preselite se tedaj na mojo Zeljo semkaj
v grajs¢ino, kjer sem preskrbel za vas pripraven
kotiek, in kjer boste lahko e nadalje opravljali svoj
posel z grajskim Sivanjem. Rafel naj tudi pride z
vami; potrebujem ga za vrt, kajti uprav pred nekaj
dnevi mi je toZzil vrtnar, da bi rad imel pomocnika
pri obilem poslu. In & bi vam smel svetovati gledé
hZerke, kako bi jo najlaZje obvarovali pred zapelji-
vim svetom in ob jednem preskrbeli z vsem, bi vam
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omenil, da jo moja sestra, ki je prednica dekliskega
ustava v mestu, rada sprejme med svoje gojenke.
Kaj pravite vi na to“

Solze hvaleZnosti privré Kotnici iz otij, in vsa
vesela poljubi oskrbniku roko. Ze se hoée izgovar-
jati, kje da je ona vredna tolike milosti, a Doles jej
ne pusti dalje govoriti, marved veli ji, naj sede k
mizi, da se natanko pomenita o teh stvareh.

Za dobro uro je hitela hvaleZna Zena radostnega
obraza proti domu naznanit svojima ljubljencema

veselo vest.
» -

»

Minilo je po tem dogodku leto za letom. Rafel
je skrbno pazil na IzveliCarjevo podobo, ki jo je
sestra pri odbodu v mesto izrodila njemu, in slednji
veler sta molila z materjo pred njo. Vsako leto v
god sv. Alojzija je dosla Tinica iz mesta, da sta
vsled obljube skupno obhajala spomin na svoj ne-
pozabljivi dan prvega svetega obhajila. Toda ko je
nastopila Tinica osemnajsto leto in bila tako v naj-
lepSem cvetu svojega nedolZnega devistva, ni je bilo
ve¢ v Prestrano, da bi pokleknila z bratom pred
yoltaréek®. — Vstopila je v red sv. Urule in tu za
samostanskim zidovjem izpolnovala drugo obljubo,
po katerej je hrepenela Ze davno.

Tudi zveler je poklekoval kmalu pred podobo
Rafel sam, kajti mati so se preselili po kratki bo-
lezni na njegovo veliko zalost k ofetu na oni svet.

/T
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In tako sedaj Rafel, ki je postal za prejsnjmi
vrtnarjem njegov naslednik, hodi po grajskem vrtu

in neguje svoje difefe ljubljenke po gredicah.

dobi kaj prostega &asa, pohiti na bliznje pokopa-
lid€e k svetemu Ivanu, kjer je zasadil najlepsih cvetlic
na grob one, ki je skrbela v njegovi mladosti za
najlepdi cvetki njegovega srca — za lepo nedolZnost

in za vyneto bogoljubnost.
NedolZnost je Bogu mila in ljudem!

Jak. Ogrigek.

e

Prosuja sivote,

Na zemljo vlegel se je mrak, Globoko zadnji njen pogled

In ko

Vsakdé hiti domov, V srcé vtisnila sem,

Moj duh pa spé nad zvezdice, Da nikdar ne izbrifem ga,
Moj dom je dom — Njegov. To obljubila sem,

Tam mati zdaj se veseli — In ta pogled naj spremlja me
Uslidi me nebd, Na potih bolegin,

Pomnozi mi do nje ljubav, Ce ves me wdi svet prezre,
Kreplaj spomin na njé! Vtedi me njen spomin,

Iv. Baloh.
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Vstajenje,

Pomhd! Beseda vedno Ziva,  Narava vsa povelituje

Keké pal sladko vsem donis, Vstajenje BoZjega Sind;
Kakd vse stvarstvo, ki 3¢ sniva, Zmagalec se v nebé dviguje,
K Zivljenju, k delu spet budi§!  Sovrag jeéi strt v pekla dnd.

Vstajenje ! — vsepovsod odmeva. Ti vstajaj tudi, rod Elovedki!

Zvedavo gleda cvetka v svet,  Sam Krist ti je porodtvo dal,

In drevje s krasom se¢ odeva,  Davstvarjen siza dom nebeski,

Vzdehti poljan Zarobni cvet, Da zanj bo§ enkrat zopet vstal.
Aleluja!

BN

Materno oko,

Cc v oko vam gledam, mama, V tem olesu ljubav biva
Radostno mi je sreé, In miloben, rajski mir,

Kakor da nebesa sama V tem olesu se razkriva
Pred menoj se otvoré, Blagih ustev bdgat vir,

M. Zemljié.
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Zdaj pal vem, zakaj v

zibeli

Spaval sem tako sladké:

Stvarialo ta sén

Materno

veseh

mi je okéd

0,

da vedno mi je zret

Ljubko, milo to oko!

Da mi dolgo tu §e sveti,

Daj

4
¢

dobrotno ti nebo!

Iv. Kovaéié.
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Pristopil Ze si pred oltar, Poglej, kako na tebe zré,
0¢ij plamtetih, in vesel, Resniéno v hostiji tam skrit;
Da bi Boga, nedolina stvar, Trenotij nekaj mine $¢ —
V zivijenju prvid zdaj prejel. In dusi tvoji bo odit.

Pad najsrednejdi dan za té, Po tebi Jezus hrepeni, . .

O dete moje, dan je ta: Kot angelcev ga moli zbor,
Saj Jezus sam ti v srce gre, Tako sréné ga mdli t,

S seboj prinada slast neba. In prosi ga, naj pride skor!

I1.

Resniéno Njega si zavzil, Nad sabo ludico poglej:
Za kogar se srce ti vnelo Kdaj prvikrat je vzplapolala?
Da bi na veke zvest mu bil, Kdaj dogorela bo? — Povej!
Da zanj srcé bi v vek gorelo;  Lul velna—Ilud se zove mala,
Daj, prosi Jezusa za to, Pred Jezusom tu nol in dan
A prosi ga srénd, lepo! Njen svitli plamen je priZgan,

In tudi ti to lué imas,
Ki pa nikdar ti ne ugasai!
Imas; — li tudi jo poznai?
Srcé, podobno luéi jasni,
Naj le za Jezusa 2ivi,

Zanj naj gori vse Zive dni!
Al Peterlin,

&
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Velika soba v trdki hidi. Sredi sobe kup plodic z2 otrodke igre.

Sredi sobe sedi Lojze in sestavlia iz malih ploddic grad, Poleg

Lojze:

Ogenj!
Dramatiéen prizor v jednem dejanju.

N

Osebe:
Oce, Ivan,
Mati, Lojze, } otroci,
Minica,

Prvi prizor.
njega stoji Minica s knjigo v roki.

Pogledi, kakSen grad si bom sestavil:
Hodniki, stolpi in sobane Jirne,

In krog okope zidal bom visoke,

Da ga noben sovraznik ne premore.
Prav kot gradove nekdaj so zidali

Na strmih hribih, ob vodah globokih,
Ko plenil je deZelo naso Turek.

Tako smo brali v Soli v lepih knjigah.
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Minica:

Lojze :

Minica:

I jaz trdnjavo tako si sezidam,

Da je e Ivan nad ne bo obmogel.
In ko tako bom velik, kot na¥ oée,
Takrat bom v vojsko Sel nad hude Turke,
In zmagoval, podiral jim gradove,
Kot ,Vrtec* dé o Kraljevicu Marku.
Ne, Minica? Pa kaj ti to bi pravil,
Saj ne razumed ni€ o nadih vojskah.
Ti le ti¢ala vedno bi pri knjigah.
Sevé, stvari nas druge veselijo:
Blestefa sablja, puska in gradovi,

Odkar so bili v trgu ti vojaki,
Niesar druzega vef ne sanjaris,
Kakor o bojih, Turkih in trdnjavah.
Potrl Ze puiko si, katero ole
Kupiii so na veéne tvoje proinje.
In zdaj zidari§ stolpe in podiras.
Le pusti, Lojze, to, in raje beri
Povesti lepe, kot je berem sama.

Kaj jaz ne berem rad? Veé vem iz knjig,
Kot ti in Ivan nas, feprav se baha,

Da pojde Ze v jeseni v mestne Sole,
Kjer same take bo gradove videl.

Da, beres; a o samih vojskah divjih,
O é&mih vitezih v podzemskih jamah.

N
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Lojze:
Pa pojdi brat! Ce gledati ve& neef,
Kako se stavi grad, kako okopi.

(Lojze se zamisli v svoje delo. Minica sede k oknu in
zalne brati.)

Drugi prizor.

Ivan prisopiha skozi vrata; prejdnja dva,

Laojze (veselo poskodi):
0ij, le poglejta! Ze stoji moj grad!
Pa reci, Ivan, da ga ti premagas!

Ivan (zanitljivo):
A to-le bajtico leseno, mislis?
Kadar le ho&ed; to se precej zvrne.

Lojze :
Kaj bajta: Ti $¢ grada ne pozna$ ne!
Kako? Saj ga Se nikdar videl nisi.

Ivan (prijazno):

Zidanje pusti to neumno, Lojze!

In z mano pojdi naglo ven na cesto.
Tam vozimo se, jaz sem koCijaZ.

Ti hoéef vedno biti le vojak;

Moéan si, pojdi nam za konja.
Doslej je bil sosedov Jakec konj,

Pa se je skujal. Pojdi no! Kar pojdi!
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Lojze:
Ne grem. Tu sama raji se igrajva!

Ti bodi Turek in vojskuj se z mano,

Jaz bodem pa trdnjavo svojo branil.

No, bova videla, kdo bo premagal.
Ivan:

No dobro! Jaz zaZgal ti bom trdnjavo.
Lojze (veselo):

Saj res. ZaZgi, in jaz jo bom gasil.

(Zalostno):

Toda kako, ker nimava vZigalic!
Ivan:

Kako neumen si! Glej, na polici

Vzigalice ofetove so skrite.

Jaz splezam gori, da jih vzamem.
Lojze:

Le pojdi! Jaz grem pa ta &s po vodo.

Bom videl vsaj, kako goré trdnjave.

(Odide skozi vrata,)

Tretji prizor.

Ivan in Minica,

Ivan zleze do police, vzame vZigalice in prizge lesene plodtice,

Minica (zagleda in zavpije):
Kaj delas, Ivan? HiSo bo$ zazgal!

Ivan:
Ne hiSo, ampak Lojzetu trdnjavo.
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Minica:
Takoj ugasni, ali grem povedat

Ivan:
Samo povej, pa precej bos tepena.
Nikar ne boj se, saj bo Lojze pridel
Z vodo6. da pogasi gorefo bajto.

(Plostice ¢im dalje bolj goré.)

Minica:
Lepo te prosim, daj no pogasiti!
Ne ved, kako so Eesto staridi
Svarili nas Ze pred nesrenim ognjem?
Saj iskra v&asi sama hide vnili.
In ti na sredi sobe ogenj kuris!

(Hode ogenj ududiti))

Ivan:
Le strani, strani da se ne unames,
Takoj vodo prinesti mora Lojze.
Kje toliko se fasa ze mudi?

Minica ga ne posluga, ampak drzno plane v ogenj, hotel ga z
obleko ududiti, tods ogenj se prime njenega krila, da se vname, |

Ivan:

Pomo&, pomot! Moj Bog in Mati Bozja!

Vodo takoj! Ze Minica gori!

O mati, ole, kje ste? Lojze, kje si?
Nebeski Ofe, zdaj pomo& mi polji,
Da naglo udufim pretedi ogenj!
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Cetrti prizor.
(Lojze pritee z vriem vode, za njim mati),

Lojze (vesclo):
Kaj vpijes, Ivan? Ali Ze gori?
Prestraien obstane. Ivan pograbi Lojzetn vré in izlije vodo
na igrade in na Minico.
Lojze:
Oh, kaj s storil? Minica gorf!
Mati (ududi ogenj):
Nesre&ni ti otroci! Kaj imate?
Cemu ta dim? Kaj ogenj ta pomeni?
Pa ne, da hofete nam dom poZgati?
In Minica, otrok moj ljubeznjivi,
Kdo te oZgal je; Te hudo li pele?
Govori, Ivan, kaj se je zgodilo?
Ivan (potasno in bojee):
Oh, draga mama, meni odpustite!
Jaz sem zaZgal bil Lojzetu to hiso,
Da gledal bi, kako goré trdnjave.
Pa Minica se je pri tem uZgala,
NedolZna ona je, jaz kriv sem vsega.
Minica (prosele):
Nikar hudi ne bodite, o0 mama!
Saj sama silila sem v ogenj, sama,
Ni¢ kriv ni Ivan.
Mati (poloxi Minico na postelio): Te hudé boli?
Takoj oletu stvar to grem povedat,
Da kaznijo otroka malomarna,
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(Mati hodejo oditi, a Ivan poklekne na tla in prosit.

Ivan:

Ki tako Zalost delata nam vsem,
In po zdravnika tudi iti moram.

Preljuba mama, ne povejte tega!
To zadnjikrat sem storil, nikdar vel!
Nikar tega ne pravite ofetu!

(Mati odidejo).

Peti prizor.

Oé&e, mati, prejsnji,

Lepo tako, otroka malopridna!
Tako se slufa mar povelje starSev,
Da gresta rodno hifo nam zaZigat?
In kje dobil vzigalice si, Ivan?

Ivan (jokaje):

Oce:

Tam na polici,

No, $e stikad torej.
Nié veé ne bo pred tabo kmalu varno,
Ze dobro! Mislil sem te v folo dati,
Ker vedno sili§ v mestne Sole iti.
Ne boi Sel ne, ker si tako hudoben.
In kaj t, Lojze, vedno hise stavii?
In kaj si pustil ploslice seZgatiz
Zdaj pa imad: nifesar ve¢ ne kupim.
Oba nocoj 3¢ bosta kaznovana!
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Minica :
Hudi nikari, oe, ne bodite

In nepokoriéino nam odpustite !

Ivan in Lojze:

Oh odpustite, kar smo zagresili,
: Odslej ne bodemo vas ved Zzalili,
| Poboljsati se¢ hoemo zaresno.

Ivan (sam):
' Lepo vas prosim, naj grem v mesto v Solo!

Mati :
Naj bo! Za zdaj jim odpuiieno bodi,
Ker ljubijo se bratovsko zvestd.
Toda odslej naj sklep jih trden vodi,
Da njih Zivljenje vse drugaéno bo.
Oce:

Odpuséam torej tudi jaz vso krivdo,
Ker ljubite tako se med seboj.
Obljuba sveta bodi vam vse dni:
Vez bratovske ljubezni naj vas druzi!
(Zavesa pade).
Fr, Kralj.
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